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1. Introduccion

Nota Importante: ver en “Informacién Complementaria Importacién CAU” la Separata 17: Modo de
activacion de declaracion No activa. Additional type declaration=D, E, F.

El sistema de importacién descrito en la presente guia incluye las especificaciones técnicas para la
comunicacién externa del sistema electrénico de IMPORTACION en Espafia (con referencias al
sistema de despacho centralizado europeo de importacion).

Dicho sistema se ha creado segun los requisitos comunes en materia de datos establecidos por el
REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2021/234 DE LA COMISION para el intercambio de informacién entre
los operadores y la autoridad aduanera.

Concretamente, este documento incluye los detalles de los servicios existentes en relacién con las
siguientes declaraciones en aduanas (columnas del anexo B):

. H1- Declaracion de despacho a libre practica y régimen especial — destino especial —
declaracion de destino final

. H3 Régimen especial — destino especial — declaracion de importacién temporal

. H4 Régimen especial — perfeccionamiento — declaracién de perfeccionamiento activo

. H5 Declaracién de introduccidn de las mercancias en el marco del comercio con
territorios fiscales especiales

. 11 Declaracion simplificada de importacién

. I2 Presentacion de las mercancias en la aduana en caso de inscripcidén en los registros del

declarante o en el marco de las declaraciones aduaneras presentadas antes de la
presentacion de las mercancias a la importacion.

En el caso de despacho centralizado de importacidén transeuropeo, también se considera la columna
H2 si estuviera autorizada.

Este documento constituye un instrumento vivo que serd actualizado a medida que la normativa o el
negocio lo requieran y recoge los servicios web ofrecidos por la Agencia Tributaria como apoyo al
procedimiento de Importacion. Con ellos se podra realizar los siguientes tipos de declaracion:

Tipo Notas Tipo declaracion posterior / notas
declaracion
PDI Predeclaracion incompleta. Las declaraciones tipo PDI contienen | 1.- PDI =» DPA y SPA

un conjunto reducido de datos. Permiten al operador obtener el | Pasara a DPA, cuando se completen
identificador de la declaracién, MRN. Ademas, con el PDI, los | los datos de la declaracion mediante
operadores pueden saber de antemano qué certificados necesitan | un DPA o SPA

de los organismos no aduaneros. Si los certificados transmitidos | 2.- PDI =» DACy SAC

por los servicios no aduaneros a la aduana contienen la referencia | Pasara a DAC o SAC, cuando se

a una declaracién aduanera valida (MRN), se podra obtener el | completen los datos de la declaracidn
levante automatico en los casos que proceda sin informar de los | mediante un DAC o SAC.

certificados obtenidos a la aduana. En caso contrario, se podra
incluir en la declaracion aduanera los certificados, mediante el
servicio de complementar documentos de soporte,

12 03 000 000 Supporting Documents, Mensaje SUP DOC.
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DPA Declaracién completa pendiente de activacion 1.- DPA =»DAC
Las claves posibles a declarar en additionalDeclarationType Pasard a DAC, cuando se remita el
11 02 001 000, es una de {D} mensaje de activacion de la
declaracion aduanera, IE432-ACT,
incluido en esta guia, o bien se active
automaticamente en la aduana.
DAC Declaracién activada
Las claves posibles a declarar en additionalDeclarationType
1102 001 000, esunade {A,Z, U, V}
SPA Declaracién simplifica pendiente de activar 1.- SPA =»SAC
Las claves posibles a declarar en additionalDeclarationType Pasard a SAC, cuando se remita el
11 02 001 000, es una de {E, F} mensaje de activacion de la
declaracion aduanera, IE432-ACT
incluido en esta guia, o bien se active
automaticamente en la aduana.
SAC Declaracién simplifica activa 1.- SAC =»DAC

La clave posible a declarar en additionalDeclarationType
11 02 001 000, es {B, C}

Pasard a DAC cuando se complemente
la declaracidn simplificada activada

declarando en
additionalDeclarationType
11 02 001 000, {X,U, Y}

Las declaraciones tipo DPA o SPA contienen el conjunto completo de datos aplicables al tipo de
declaracion y se envian a la aduana antes de la presentacién de las mercancias. Su aceptacién no
implica la admisién de la declaracidon aduanera. Es necesario informar a la aduana: de que las
mercancias declaradas han sido presentadas (momento en el cual se produce la admisién), mediante
el mensaje de Activacién de la Declaracién aduanera, IE432-ACT, incluido en esta guia, 0 bien se
active automdticamente en la aduana. Este mensaje, 1E432-ACT, permite informar de la
localizacién de las mercancias, actualizar la informacidon de equipamiento y, con su admisién, se
modifica la casilla additionalDeclarationType (1102001000), de los valores de predeclaracién {D, E, F}
a los valores de declaracién {A, B, C} respectivamente. También se modificard el valor de la casilla
anterior con la activacién automatica en la aduana.

Por ultimo una declaraciéon SAC pasara a DAC, cuando se realice una declaracién que refiera a su SAC
para complementarla y declarando en additionalDeclarationType (1102001000) {X, Y, U}.

Se puede encontrar un resumen de los casos y entornos posibles de valores de additional Declaration
Type recogido en la tabla H1C1102 en una separata 8 dentro del doc: “Informacién Complementaria
Importacion CAU”.

2. Escenarios de declaraciones.

a) Escenarios en los que la declaracién no supone CClI.
b) Escenarios en los que la declaracion si supone CCI.
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Se podran ver en un documento con el titulo: “Escenarios Importacién CAU”.

3. Reglas y condiciones.

Se podran ver en un documento con el titulo “Reglas y condiciones Importacion CAU”.

4. Informacion Complementaria.

Se podran ver en un documento con el titulo “’Informacién Complementaria Importacion CAU”.
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5. Control de Versiones

5.1. Version 0
Version 0.0. Borrador

Version 0.1. Publicacién de documento inicial con los datos de entrada de la declaracion de
importacion adaptada al Cédigo Aduanero de la Unidn

Versién 0.2. Publicacién de los escenarios de declaraciones no CCl y separatas. Se publica la nueva
guia de H1 haciendo referencia a los escenarios de declaraciones no simplificadas ni recapitulativas.
Los escenarios y las reglas y condiciones a aplicar a esta guia se publican en documento aparte.

5.2. Version 1

Version 1.0.

Publicacion de la guia de declaraciones CCl y no CCI.
Se publica la nueva guia de H1 que recoge la definicion de los servicios web. Se hace referencia a los
escenarios de declaraciones no simplificadas ni recapitulativas. Se publican en documento aparte:

e Escenarios CCly no CCI
e Reglas y condiciones (espafiolas y comunitarias)
e Informacién Complementaria

5.3. Version 2

Version 2.0.
-Erratas:
Punto 8.1

Respuesta Correcta (CC415R) con datos relativos a:
No procede “Control(CC460R)”
o Alta (ACK)
o Registro (CC426R)
o Ultima Modificacién (CC404R)
o Admision (CC428R)
e ertre o TAs0R,)
o Levante (CC429R)
o Levante con Datos Despacho (CC429R_CD)
o
Punto 8.2
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No procede la regla ESR8951 del grupo <PreviousDocument>

-Revisadas Reglas y Condiciones.
-Revisadas Codelist.

-Nuevos servicios web:
Servicio Web Declaracién Simplificada de Importacion.
Servicio Web Declaracién Doc. Justificativos pendientes.
-Modificacidn Esquemas de Servicios web:

-Se modifica en todos los esquemas XML, el atributo: elementFormDefault que pasa

de ser “guatified” a “unqualified”.
Esto afectara a la generacion de las etiquetas, ahora sin alias de prefijo, tal y como se
definen en las tablas de la presente guia.

-Nuevas etiquetas en CC415AV1Ent
-<H5>

Declaracién de Introduccion de mercancias en relacién con territorios
fiscales especiales

-Nuevas etiquetas en PDI400V1Ent
-bajo el grupo CC400A:
-<H5>

Declaracién de Introduccion de mercancias en relacién con territorios
fiscales especiales

-Nuevas etiquetas en ES_CC415R.
-bajo el grupo CC426R:
<intentionToControl>
Se indicard en el caso de operadores econdmicos autorizados (OEA)
-bajo el grupo CC428R y <DutiesAndTaxes>, <taxBase>:
<payableTaxAmount> cambio de nombre

<amountToGuarantee> nueva etiqueta

-Doc Anexos:

-Nuevas versiones Documentos:
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= Escenarios Importacién CAU
= Reglas y condiciones Importaciéon CAU (espafiolas y comunitarias)
= Informacién Complementaria Importacién CAU

-Nuevo Documento:

= Servicio de Consulta de Importacién CAU

5.4. Version 3

5.4.1. Version 3.0

- Revisadas Reglas y Condiciones.

- Revisadas Codelist.

Importante destacar la codelist H1C1306 con el status de representacién que ha sido
eliminada. Ver reglas del Representante.

- Eliminada etiqueta <H5> en la entrada de los servicios 415 y de PDI.

- Eliminados los servicios web:

-Servicio Web Comunicacion de Control y/o Peticion de Documentacién en B.E.
CC460AV1.wsdl.

-Servicio Web Aportacién de Documentos requeridos en la Declaracién de Importacion.
CC446AV1.wsdl. Ver Anexar Documentacion (apartado 19).

- Modificaciones de estructura/cardinalidad/campos en los siguientes servicios web:

Servicio Web Declaracién Completa de Importacion.

Se contempla 1 nivel repetitivo bajo cabecera:

El grupo GoodsShipment cambia su Cardinalidad a (1:999), lo que implica introducir un nuevo
campo de secuencia.

Nuevo campo de secuencia a nivel GoodsShipmentitem, que identifica el nimero de
secuencia de la partida dentro del GoodsShipment. Sigue existiendo el campo:
declarationGoodsltemNumber que identifica el nimero de secuencia absoluto de la partida
dentro del DUA.

A nivel de cabecera, el grupo TransportDocument cambia su Cardinalidad a (0:1).

El dato ExchangeRate (0:1) cambia de Cabecera a GoodsShipment.

Se incluye un dato nuevo en GoodsShipment: dateOfAcceptance (0:1).

El dato documentLineltemNumber bajo el grupo SupportingDocument cambia su cardinalidad
a (0:1).
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Servicio Web Declaracién Simplificada de Importacion.

e Anivel de cabecera, el grupo TransportDocument cambia su Cardinalidad a (0:1).

e El dato ExchangeRate (0:1) cambia de Cabecera a GoodsShipment.

e El dato documentLineltemNumber bajo el grupo SupportingDocument cambia su cardinalidad
a (0:1).

Servicio Web Envio Certificados Pendientes (cas 1203) en Declaraciones SAC y DAC.

e El dato documentLineltemNumber bajo el grupo SupportingDocument cambia su cardinalidad
a (0:1).

-Doc Anexos:
-Nuevas versiones Documentos:

= Servicio de Consulta de Importacién CAU.

= Reglas y condiciones Importaciéon CAU (espafiolas y comunitarias).
=  Escenarios Importacién CAU.

= Informacién Complementaria Importacién CAU.

5.4.2. Version 3.1
Erratas:

- En PreviousDocument, nivel Cabecera, se afiade CodeList HLIG1201N también a CSRDC214.
- En DocumentRequired de Organismos No Aduaneros, se afiade H1G1203N también a CSRDC213.
- Se cambia nombre de CodeList de TNTTRA a TNATTRAN.
- En Declarante: bajo: <CC415A> ... -<declarant> ... --<address> ...
en ---<postcode> se quita la regla ESR0997

Cambios/Modificaciones:

- Nuevas condiciones en shippingMarks del mensaje CC415A.

- Nuevas condiciones para TaricAdditionalCode en CC415A y CCSimplificada.

- Se afiade CSV en salida al servicio de Anulacién PDI/DPA.

- Nueva redaccion en indicaciones para MRN y CRN en Datos Error Funcional/XML.

- Se elimina CodelList CSRDC142 en regionOfDestination.

- Se elimina CodeList CSRDC010 en countryOfDestination (ver regla asociada ESR0015)

- El Representante en Salida se ofrece sélo cuando el caracter de representacién es directa.

- La Fecha: dateOfAcceptance (0:1) bajo GoodsShipment, contiene fecha y hora.

- La Fecha: releaseDate(0:1) bajo CC429R, pasa a: releaseDateAndTime (1:1) y contiene fecha y hora.
- Cambio en cardinalidades de partidas a un maximo de 999 todas. Limitado cuando proceda
mediante reglas.

- Se afade etiqueta <indMaxMinNor> bajo el grupo <TaxBase> bajo CC428R en la liquidacién
respuesta de la Declaracion: CC415R
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- No se permite declarar los totales por tributo, ni por partida. Se afiade regla ESR0996 para:
<totalDutiesAndTaxesAmount> y <payableTaxAmount>

-Nuevo apartado al final: “Cotejo de documentos por CSV”.

-Nuevo apartado al final con ejemplos.

-Los siguientes grupos cambian su maxima cardinalidad de 9999 a 999:

Goods Shipment

Goods Shipment/Consignment/Transport Equipment
GoodsShipment/Consignment/Transport Equipment/Goods
Reference

Goods Shipment/Goods Shipment Item

Control Results

Functional Error
XML Error

- Esquema de tipos ES_ctypes:

Se han “renombrado” algunos tipos de datos para grupos. Se les ha dado una nueva numeracién (tal
y como se ha hecho en la comisidn europea). La estructura ha permanecido, pero cambia el nombre
del tipo de dato. Todos los esquemas se han “adaptado” a estos tipos renombrados. Un ejemplo:

En CC415AType:
MAuthorisationType01 pasa a ser MAuthorisationType04

-Esquema de tipos ES_stypes: Se han “renombrado” algunos tipos de datos. Un ejemplo:
DateTimeType , ahora DateTimeContentType

-Doc Anexos:
-Nuevas versiones de Documentos:
= Servicio de Consulta de Importacién CAU.

=  Reglas y condiciones Importacién CAU (espafiolas y comunitarias).
= |nformacién Complementaria Importacién CAU.

5.4.3. Version 3.2
Erratas:

-En <taricCode>, bajo <Commodity>se corrige: ESR0977 por ESR0997, tal que:

ESR0974
1809058000 33 - <taricCode> 0:1  an2 Codigo TARIC ESRO977
ESR0997
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-En <Address>, bajo <Declarant> se corrige en PDI y Simplificada: ESC0917 por ESR0996, tal que:

ESCO617

13 05 018 000 = :
14 --<Address> 0:1 ESR0996

Cambios/Modificaciones:

-En <itemAmount> se cambia la condicion comunitaria C0618 por la Espafiola ESC0618
-Bajo el grupo <Packaging> en los servicios: CC415AVI1Ent y CCSimplificadaV1Ent
<numberOfPackages> se cambia la regla comunitaria R0364 por la Espafiola ESR0364

<shippingMarks> se elimina la condicién C0820 y con ella, la secuencia S0025

Tal que:
18 06 004 000 |31 | --—<numberOfPackages> | 0:1 [n.8 | Namero de bultos €0060
' - ESR0364
€0820
18 06 054 000 |31 | ----<shippingMarks> 0:1 [an..512 | Marcas de expedicién C0060
$0025

-Bajo el grupo <Authorisation> en el servicio: CCSimplificadaVlEnt,

<referenceNumber> se afiade la regla comunitaria R0597 (igual que existe en CC415)

-El elemento <goodsitemldentifier> bajo el grupo <PreviousDocument> pasa a ser opcional.
Afecta a los servicios:

e (CC415AV1Ent
e CCSimplificadaV1Ent
e ADD DDT Vi1Ent

-Esquema de tipos ES_stypes: Se han “renombrado” los siguientes tipos de datos:

DateContentType ahora DateType

Date TimeContentType ahora Date TimeType
CountryCodeContentType ahora CountryCodeType
StatisticsContentType ahora StatisticsType
CORefNumContentType ahora CORefNumType

y se ha llevado el cambio a los esquemas correspondientes.

-Doc. Anexos:
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-Nuevas versiones de Documentos:
=  Servicio de Consulta de Importacién CAU.

= Reglas y condiciones Importaciéon CAU (espafiolas y comunitarias).
= |nformacién Complementaria Importacién CAU.

5.4.4. Version 3.3

Cambios/Modificaciones:

-En <CommodityCode>, en los esquemas: CC415AV1Ent y CCSimplificadaV1Ent, se corrige, tal que:

: Cddigo C0654
M i ----<C dityCode> 0:1
1809000000 ommogity-ode ESR0997

- En el esquema: CC415AV1Sal, bajo el grupo de respuesta <CC415R> -> CC428R> :

<DutiesAndTaxesAEAT> pasa a ser opcional (0:1).

-Nueva informacion a introducir en entrada: <ModoActivacionDeclaracion>, que nos dira quién debe
activar la Declaracion: la Aduana o el Operador. Es un valor opcional, ya que sélo aplica a
declaraciones no activas (DPA y SPA), es decir: Additional type declaration=D, E, F.

Ver Separata 17 del documento: “Informacidon Complementaria Importacion CAU”.

Esquemas afectados:

e CC415AViEnt.xsd
e CCSimplificadaV1Ent.xsd
e ConsultalmportacionV1Sal.xsd (a través de ES_CustomsDeclaration.xsd)

-En <supplementaryUnits>, bajo <Commodity> y <GoodsMeasure>, en los esquemas:
CC415AV1Ent y CCSimplificadaV1Ent, se afiaden una condicidn y secuencia, tal que:

Ndmero de ESS0019
1802000000 41 ----- <supplementaryUnits> 0:1  n..16,6 Unidades ESC0936
Suplementarias C0905

-Doc. Anexos:
-Nuevas versiones de Documentos:

=  Guia Técnica de Consulta de Importacidon CAU.
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= Informacién Complementaria Importacién CAU.
= Reglas y condiciones Importacién CAU (espafiolas y comunitarias).

5.4.5. Version3.4

Erratas:

- En <GoodsMeasure>, bajo <Commodity> se corrige cardinalidad a 1:1

- En <errorLineNumber>, bajo <XmlError> se eliminan las indicaciones del formato, no corresponden.

Errores XML -<XmlError> 1:999 Errores
--<errorLineNumber> 1:1 N..9 pais+recinto:

- El elemento: <ADD_DDT_R> bajo el esquema ADD_DDT_V1Sal se corrige a <ADDDDTR>.

Cambios/Modificaciones:

- En <type> de <Authorisation>, bajo <GoodsShipmentitem> se cambia CodeList CSRDC605, por la
Codelist CSRDC615. De manera que:

e <type> de <Authorisation> a nivel cabecera -> CSRDC605

e <type> de <Authorisation> a nivel partida -> CSRDC615

- En <AdditionsAndDeductions> bajo <CustomValuation>, bajo <GoodsShipmentitem> se cambian:
e ESC0938 por C0938
e ESS0026 por S0026

-Ver apartado completo de Introduccion: ver en este punto:
Nota Importante: ver en “Informacién Complementaria Importacién CAU” la Separata 17: Modo de
activacion de declaracion No activa. Additional type declaration=D, E, F.

-Servicio Web Activacion de la Declaracion de Importacion por el operador.

Ver en este punto:

Nota Importante: ver en “Informacién Complementaria Importacién CAU” la Separata 17: Modo de
activacion de declaracion No activa. Additional type declaration=D, E, F.

- Se modifica el cuadro de Siglas para dar mas explicacidn de los conceptos de aduana de supervision
de la declaracién (COOI), aduana supervision de Regimenes Especiales (SCl).

- Cambios de etiquetas en esquemas por incoherencia con la Guia.
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Ojo! No se cambian en la Guia, aqui estan correctas.
Esquemas afectados:
SUP_DOC_VI1Ent:

e SupportingDocuments pasa a SupportingDocument

e declarationItemNumber pasa a declarationGoodsItemNumber
ADD_DDT_V1Ent:

e declarationItemNumber pasa a declarationGoodsItemNumber
DoclustificativosV1Ent:

e SupportingDocuments pasa a SupportingDocument

- Se afiade por mayor claridad la codelist HLREG371 al elemento de grupo: <Procedure>.
Aunque en realidad se validan con esta codelist sus elementos concatenados: <requestedProcedure>
y <previousProcedure>, tal y como se explica en la regla: ESR0967.

- Se elimina la regla ESR1005 en <type> bajo <PreviousDocument> a nivel partida en CC415A

- Se elimina la CodelList H1G1203N para la validacion de los cédigos nacionales espafioles de:
Supporting Documents y Additional Reference.

A partir de ahora, mayo 2024, se validara contra Taric.

Para mas informacion: ver separata 23 para validacion codigos nacionales espafioles en el doc:
“Informacion Complementaria Importacion CAU”.

- La regla ESR0977, que fija el maximo numero permitido de cddigos Adicionales para la
Mercancia, ahora también lo fija para el Régimen Aduanero.

5.4.6. Version 3.5

Erratas:

- En mensaje de entrada PDI400V1Ent, se cambia la estructura para <countryOfDistpach> a 2 niveles,
tal y como estd en el XSD.

Ahora la guia muestra:
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1606000000 15 -<countryOfDispatch> 1:1: a2 :Pais de Expedicion CSRDA0O08

Y se corrige por:

Pais Expedicién | 15 -<CountryOfDispatch> 1:1 Pais de Expedicion

1606000000 15 --<countryOfDispatch> 1:1 a2 Paisde Expedicion CSRDA008

Cambios/Modificaciones:

- En el punto 22. Siglas, se cambia la definicién de SCl y SCO para mayor claridad.
- Mensaje CC415AV1Ent:

- Se sustituye regla ESR0007 por ESR1002 en <totalAmountinvoiced>.
- Se afiade regla ESR0997 en <postcode> bajo <Declarant> ... <Address>.
- Se sustituye condicion ESC0628 por C0628 (inc casos D, E, F) en <LocationOfGoods>.

- Mensaje CCSimplificadaV1Ent:

- Se sustituye regla ESR0007 por ESR1002 en <internalCurrencyUnit>.

- Se sustituye regla ESR0973 por ESR0992 en <exchangeRate>.

- Se elimina condicién ESC0654 (y por tanto la secuencia: ESS0014) en <CountryOfDispatch>.
- Se sustituye condicion ESC0997 por C0628 (inc casos D, E, F) en <LocationOfGoods>.

- Se sustituye regla ESR0966 por ESR0972 en <CC_SIMPLIFICADA>.

- Mensajes CC415AV1Ent y CCSimplificadaV1Ent, se indica en informacion del servicio web:

Si se quiere obtener una declaracion con circuito Naranja / Rojo en el entorno de
PREproduccién, se debe enviar como aduana de numeracion, respectivamente, ES004611 /
ES001131.

5.4.7. Version 3.6

Erratas:

- Mensaje ComunicaAnulacionV1Sal: Se sustituye la etiqueta <CC410A> por <ComunicaAnulacion>
tal y como esta en el esquema publicado.

- Mensaje ComunicaAnulacionV1Sal y CC410AV1Sal: Se modifica la etiqueta:

<invalidationinitiatedByCustom> por <invalidationInitiatedByCustoms>. Es decir, en plural, tal y
como esta en los esquemas publicados.
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Cambios/Modificaciones:

- Mensaje CC415AV1Ent:

No se permite complementar SPA.
Se permite complementar SAC y su MRN se refiere en PreviousDocument.

En Cabecera: En MRN y operacion: cambios en Indicaciones y Notas. Tal que:

MRN/CRN para Nota: para complementar una
simplificada activa SAC: su MRN
-Modificar DPA(CRN) se declara en
MRN <MRN> 0:1 18 -Completar PDI (CRN) GoodsShipment.PreviousDocu
. an ment.Type=NMRN para tipo
Vacio para -> declaracién adicional{X,U,Y}
a) Alta de: DAC, DPA
b) Complementar SAC
Alta: “A”
o . . . Modificar DPA “M”
Operacién <operation> 1:1 al Indica operacién Completar PDI “P”
Complementar SAC “C”

Se sustituye la condicién ESC0916 por la C0616
Se afiade la condicion C0697

EECE81s
Se pueden C0616
Garantia CB -<Guarantee> 0:9 identificar hasta 9
Garantias C0697
S0014
Se sustituye la condicién ESC0697 por la C0697:
Se pueden ESR0991
Aplazamiento .q identificar hasta 9
gl pago 44 -<DeferredPayment> 0:9 o e ESCO697
bancaria C0697

Se quita comentario sobre <additionalDeclarationType>, ya no aplica:

“No ce nodra-declarar-el-cédigo hacta aue co docarrallo 1o Na acion-de-presentacion-de-mercancia

Ahora si se podra declarar por estar ya disponible el 12-Notificacidon de Inscripcion de Mercancia en
el registro del operador.
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- Datos Transmision:

Se cambian las indicaciones del grupo Message, especificando Entrada o Salida.
Detalle

- Mensaje CCSimplificadaV1Ent: Se elimina condicion ESR0975 a nivel de partida.

Documento
. Se identifican hasta 99 ESR0990
Justificativo 44 ---<SupportingDocument> : 0:99 -
12 03 000 000 Documentos y Certificados ESRO975

- Mensaje SUP_DOC:

En Informacidn del servicio web, se hace una aclaracién:

Este servicio es sdlo para declaraciones activas (DAC y SAC), ya que, para DPA y SPA, se podran
aportar estos certificados no aduaneros en el servicio Declaracion Completa (CC415A), mediante
modificaciéon. Una vez Activas, ya no se permite modificacion, por lo que se debera utilizar este
servicio para la aportacion de dichos certificados.

- Adaptacién al DESPACHO CENTRALIZADO EUROPEO (CCl):

1._ Se afade un ccQualifier especifico para la Unidad de Medida:

C0917

----<ccQualifierForMeasurementUnitAndQualifier> : 0:1 a2 RO906

Tendra el mismo tratamiento que cualquier etiqueta <ccQualifier>, es decir:

Se indicard solo cuando la declaracion sea CCl (Despacho Centralizado Europeo).
Identifica el Estado miembro responsable de validar el dato en caso de ser especifico.
Se afiade a continuacién de la etiqueta: <measurementUnitAndQualifier>
bajo los siguientes grupos, a nivel Partida:

<TaxBase> : En CC415AV1Ent y CC415AVSal
<PreviousDocument>: En CC415AV1Ent y CCSimplificadaV1Ent
<SupportingDocument>: En CC415AV1Ent y CCSimplificadaV1Ent

2._ Anivel de cabecera, el grupo <TransportDocument> cambia su Cardinalidad a (0:99).

Esquemas afectados: CC415AV1Ent y CCSimplificadaV1Ent
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5.4.8. Version 3.7

Erratas:

- Servicio Presentacion Doc Justificativos Pendientes, tras el levante.
Se rectifica la Informacidn del servicio web, incluyendo el tipo X:

Con este servicio se aportan en Supporting Documents los documentos justificativos que les
faltan a una o varias declaraciones con procedimiento del tipo: A, V, X o Z, con pendencias
sin ultimar de tipo 9VG, 90R y 9DU (ver informacidn sobre AdditionalDeclarationType en doc
“Informacién Complementaria Importacién CAU”).

Servicio Web presentacidén Doc Justificativos Pendientes, tras el levante.

- En ejemplo XML: Ejemplos.
<amountToBeCovered>100</amountToBeCovered>
Se cambia por:

<amountToBeCovered>0</amountToBeCovered>

Cambios/Modificaciones:

- Mensaje Respuesta Declaracion: Datos Respuesta Declaracién

En la etiqueta: <operationRegistered>
Se afiaden nuevos cadigos especificos para las declaraciones Simplificadas: 12,13 y 14:

12 - Admisién/Modificacion SPA
13 - Admision SAC

14 - Activacion SPA->SAC

5.4.9. Version 3.8

Erratas:

- Servicio PreDeclaracion Incompleta de Importacion. Mensaje PDI400V1Ent
Se cambia la etiqueta errénea <CC400A> por la etiqueta correcta: <PDI400>

- Servicio Declaracién Simplificada de Importaciéon. Mensaje CCSimplificadaV1Ent
Se cambia la etiqueta errénea <CC_SIMPLIFICADA> por |la etiqueta correcta: <CCSimplificada>
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5.4.10. Version 3.9

Cambios/Modificaciones:

- En <status> de Representative, se afiaden las reglas: R0521.

Esquemas afectados: CC415AV1Ent y CCSimplificadaV1Ent, y PDI400V1Ent.

- Para mayor claridad, se cambia la definicion:

En CC415AV1Sal:

Ne de referencia asignade-atatmpertacién
Formato MRN: AAESAAAAAAAAAAAATD
AA=afio

. ES = Espafia

---<MRN> 0:1 anl8 .\ aaaA Recinto

AAAAAA= Numeracién

T=R/V

D = Digito Control

N2 de referencia a la aceptacion de la
declaracién de Importacion

Formato MRN: AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afio

---<MRN> 0:1 anl8 ES=Espafia

AAAAAA= Recinto

AAAAAA= Numeracion

T=R/V

D = Digito Control

5.4.11. Version 3.10

- Nuevo servicio Consulta Masiva de Declaraciones de Importacién.
Con nueva funcionalidad para poder seleccionar por fecha de levante (DeclarationReleaseDate)

- Nuevo servicio CC460: Permite comunicar una Intencidon o Decisién de Control y/o Peticidon de
Documentacion de la Declaracidn. Se utilizara sélo en CCl (Despacho Centralizado Europeo).

- Se incluye la Suscripcién a Bandeja de Entrada (bajo el punto ya existente: “Recepcién de mensajes
desde el Buzén “Bandeja de Entrada”)

Erratas:

- En el esquema CC415AVI1Ent en <guaranteeType> se sustituye la Code List: CSRDCO51 por la
correcta: CSRDC251.
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- En los servicios Bandeja de Entrada (BE), se corrige DetalleV4Ent por DetalleV5Ent, que es el que
realmente se esta usando, seglin esquemas XSD publicados.

Cambios/Modificaciones:

- En Informacidn del servicio web del servicio CCSimplificada, se cambia:

Si se quiere obtener una declaracion con circuito Naranja / Rojo en el entorno de PREproduccion, se
debe enviar como aduana de numeracion, respectivamente, ES004611 / ES001131.

Por:

Si se quiere obtener una declaracion con circuito Naranja / Rojo en el entorno de PREproduccion, se
debe enviar como aduana de numeracion, respectivamente, ES001131 / ES004611.

- En los esquemas CC415AV1Ent y CCSimplificadaV1Ent:
Para <CommodityCode> se cambia la regla ESR0997 por ESC0654

5.4.12. Version 3.11

Cambios/Modificaciones:

- Mensaje Respuesta Declaracion: Datos Respuesta Declaracién

a) Enlaetiqueta: <operationRegistered> se remite ahora a:

Separata 30 en doc.: “Informacién Complementaria Importacién CAU”
b) Enla etiqueta: <requiredPCADocuments>

Se afade nuevo valor posible “Z” para no requerir documentos:

Z: No requeridos certificados no aduaneros para domiciliacién (additionalDeclaration en {V,
Z}). La Aduana no informara los Goodsltem con certificados No Aduaneros.

Tal que:
Requeridos Certificados NO Aduaneros:
S Requiere
N No requiere.
-—< reQUired PCADocuments> 1:1 al Z No requeridos certificados no aduaneros para
domiciliacion (additionalDeclaration en {V, Z}).
La Aduana no informara los Goodsltem con
certificados No Aduaneros.
Partidas
que
req_u_leren --<Goodsltem> 0:999 (0) si requiredPCADocuments = “N” o "2"
certificados
NO
Aduaneros
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- Mensaje Respuesta Consulta Masiva

En la etiqueta: <paymentStatus>
Se afiade nuevo valor posible “SC” = Sin contabilidad.

Tal que:
PL (Pendiente de contraccion)
CO (Contraido)
NC (No contraido por importe Cero)
. PC (Contraccion diferida)
"<payment5tatUS> 11 a2 IT (Ingresado totalmente)

IP (Ingreso parcial)
AN (Importacion Anulada)
SC ( Sin contabilidad)

- Mensaje CC415AV1iEnt 'y CCSimplificadaV1Ent en  <issuingAuthorityName>,  bajo
<SupportingDocument> a nivel de Partida (GoodsShipmentltem):

ESC0996 e

ST Autoridad
s 44 ---<issuingAuthorityName> 0:1 an..70 Emisora del PN

Certificado

5.4.13. Version 3.12

Cambios/Modificaciones:
- Mensaje CC415AV1Ent. Bajo <DutiesAndTaxes>, en <methodOfPayment>

se elimina la regla ESR0969:

H1C14033 ESR0978

1403038000 | ------ <methodOfPayment>| 0:1 | al |MediodePago
¥ ESRO969
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5.4.14. Version 3.13

Erratas:

- Servicios CC415AV1 y CCSimplificadaV1, se rectifica en informacion del servicio web:
“Si se quiere obtener una declaracion con circuito Naranja/Rojo en el entorno de PREproduccidn, se

debe enviar como aduana de numeracion, respectivamente, ES001131/ES004611”

Cambios/Modificaciones:

- la etiqueta <edeclarationCSVId> bajo el grupo <ACK>, pasa a ser opcional, 0:1.

Cadigo Seguro de Verificacion de
la declaracién/PDI

--<edeclarationCSVId> 0:1 anl6

Esquemas afectados:

-CC415AV1Sal
-CCSimplificadaV1Sal
-PDI400V1Sal
-CC432AV1Sal
-SUP_DOC_V1Sal
-EstadoV1Sal

- la etiqueta <releaseDateAndTime> bajo el grupo <CC429R>, pasa a ser opcional, 0:1.

Fechay hora de Levante.

--<releaseDateAndTime> 0:1 al9 Formato: AAAA-MM-
DDTHH:MM:SS

Esquemas afectados:

-CC415AV1Sal
-CCSimplificadaV1Sal
-PDI400V1Sal
-CC432AV1Sal
-SUP_DOC_V1Sal
-EstadoV1Sal
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5.4.15. Version 3.14

Cambios/Modificaciones:

- la etiqueta <edeclarationCSVId> bajo el grupo <CC410A>, pasa a ser opcional, 0:1.

Cddigo Seguro de

-<edeclarationCSVId> 0:1  anl6 iVerificacién de la
declaracién/PDI

Esquemas afectados:

-CC410AV1Sal

5.4.16. Version 3.15
Nombre del importador: se cambia la ESR0996 por la ESC0617.

El tipo de tributo (TaxType) se validara segin apunta la separata 2 y contra
estas tablas: CSRDC098, CLATRIBU, H1CLATRI

Péagina 26 de 192



Departamento de Informatica Tributaria.
( Vi Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e II.LEE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU | Version 3.15

6. Estandares y requisitos

6.1. Estandares utilizados

El uso de servicios Web constituye la base de las buenas prdcticas para desplegar servicios que
posibiliten la interaccion maquina-maquina, es decir, la automatizacién integral de un proceso en el
que intervienen varios sistemas de informacion (el del ciudadano/empresa y el de la Agencia
Tributaria).

Se pretende utilizar los estandares de facto para el desarrollo de servicios Web.

La estructura de los mensajes se basa en la creacidén de esquemas XML utilizando la recomendacion
W3C de 28-Octubre de 2004 en http://www.w3.org/TR/xmlschema-0 y referenciada por el
namespace http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema.

Respecto a SOAP se utilizard SOAP V1.1 disponible como NOTA W3C en:
http://www.w3.0rg/TR/2000/NOTE-SOAP-20000508/ de 08-Mayo-2000 y referenciado por el
namespace http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/

En SOAP-1.1 existen dos estilos para implementar servicio, modo “rpc” y modo “document”, en linea
con las recomendaciones actuales se utilizara siempre el modo “document” (style =” document”) sin
ningun tipo de codificacion (use="literal”). Es decir, el mensaje de entrada y salida estara descrito
integramente por su respectivo esquema XML.

En la descripcion de los servicios utilizaremos WSDL 1.1 disponible como NOTA W3C de 14-Marzo-
2001 en: http://www.w3.0rg/TR/2001/NOTE-wsdI-20010315 y referenciado por el namespace
http://schemas.xmlsoap.org/wsdl/

El uso de los servicios requiere identificacién y autenticacién mediante certificado electrénico, que
puede ser:
e Certificado de persona fisica: es el que identifica a una persona individual.
e Certificado de representante de persona juridica: se expide a las personas fisicas como
representantes de las personas juridicas.
e Certificado de representante entidad sin personalidad juridica: se expide a las personas
fisicas como representantes de las entidades sin personalidad juridica en el ambito tributario
y otros previstos en la legislacion vigente.
e Certificados AP (Administracion Publica).

Se admitirdn también Certificados de Sello Electrénico en los casos que proceda.

Los certificados admitidos por la AEAT pueden consultarse en: Certificado electrénico

6.2. Versionado

Los servicios se definiran con un convenio de versionado que facilite que las futuras actualizaciones
sean reconocibles y por tanto diferenciables. Para ello, detras del nombre del servicio y de todos los
objetos relacionados se incluye un nimero de version.
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6.3. Estructura de los mensajes

Solicitud: Mensaje de envio
Contiene una capa SOAP y el BODY con la informacién a transmitir.

Contestacion: Mensaje de respuesta
Contiene una capa SOAP y el BODY con la informacidn de respuesta a un mensaje de envio.

Informacidn de los mensajes

La informacidn se transmite en mensajes XML, estructurada en datos de existencia obligatoria y
comun a todos los tipos de Duas y operaciones, datos cuya aparicion dependera del tipo de
documento, operacion realizada o condicion del dato y datos opcionales que existiran sélo si la
declaracion aduanera dispone de ellos.

6.4. Introduccion

El contenido de un mensaje es un fichero XML. Un documento XML debe cumplir las reglas descritas
en los diferentes esquemas los cuales proporcionan normas respecto a formatos, obligatoriedad,
etc., pero son los intervinientes los que deben encargarse de la coherencia de los datos.

Cada esquema esta organizado en Grupos de Datos que contienen Elementos de Datos, estos se han
agrupado de modo que constituyen bloques légicos, manteniendo una coherencia con el ambito de
cada esquema.

6.5. Recomendaciones

Valores en “Content-Type” de las peticiones.

Para facilitar el tratamiento y resolucién de incidencias es recomendable que las peticiones se envien
con Content-Type = a text/xml, application/xml o application/soap+xml.

Asi, si se envia application/x-www-form-urlencoded, que quiere decir que los datos vienen de un
formulario en lugar de un XML, no se puede visualizar el mensaje en formato XML.

6.6. Comunicacion de incidencias en el procesado de las declaraciones.

En caso de incidencias en la aplicacion estas seran comunicadas tal como se describen en el
protocolo SOAP V1.1, es decir utilizando el elemento FAULT.

A modo de resumen como respuesta a una peticién se pueden producir los siguientes casos:

Resultado Accién

Recibimos una respuesta con el xml esperado OK. Mensaje procesado
Recibimos una respuesta con elemento FAULT y faultcode del Reenviar mensaje

tipo “soapenv: Server.”

No progresa la transmisién o bien no recibimos un documento Reenviar mensaje

xml que responde a lo esperado

Recibimos una respuesta con elemento FAULT y faultcode del La respuesta enviada NO es formalmente incorrecta, o bien
tipo “soapenv:Client.” contiene referencia Unica duplicada de otra con distinto
contenido. La declaracién NO se debe reenviar.
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6.7. Integridad transaccional

Los servicios Web se despliegan utilizando el protocolo de transporte https. Basicamente una
peticidn https consiste en una peticién que procesa el servidor y genera su respectiva respuesta.

En condiciones normales el protocolo descrito anteriormente responde a las necesidades de un
servicio Web, pero puede ocurrir por diversos motivos (caida de red, caida del servidor, ...) que el
cliente no reciba la respuesta y en estas ocasiones NO se puede saber si el servidor ha procesado la
peticién o no.

Esta circunstancia puede no tener importancia, por ejemplo, en una consulta para conocer el estado,
se volverd a pedir mas tarde no afectando a la integridad de los datos, sin embargo, si el servicio
actualiza la base de datos el resultado después de aplicar dos peticiones iguales podria alterar de
forma sustancial lo esperado.

Por lo anterior, en todo servicio Web que actualice informacién se implementa un mecanismo que
garantiza un control de las peticiones duplicadas.

Cada peticién contiene una referencia univoca, el identificador Unico del mensaje/transaccion,
(elemento “Id”), de tal modo que caso de recibir una peticidn, de un mismo tipo de mensaje xml,
firmante y referencia que una previa, se actua del siguiente modo:
- Si el contenido del mensaje es idéntico al recibido en la primera ocasion, se devuelve la
respuesta que se generd para la primera peticion.
- Si el contenido del mensaje difiere al recibido en la primera ocasién, se devuelve un error
indicando el uso incorrecto de la referencia que deberia ser univoca.

Con este mecanismo el cliente, en caso de error y por tanto de indeterminaciéon de si se ha
procesado o no la peticién, tiene una forma facil de re sincronizarse con garantia de integridad en el
resultado final de la operacion (si no se recibid la primera peticidn se procesard como nueva en caso
contrario se devolvera un error indicando el uso incorrecto de la referencia que deberia ser univoca).

6.7.1. Funcionamiento del Identificador uUnico del mensaje y su posible uso para el
seguimiento de la subsanacidn de errores funcionales de la declaracion.

Se expone a continuacidon como funciona el Id en combinacién con el contenido del mensaje, y su
posible uso para controlar modificaciones de un mensaje que pretendan, por ejemplo, subsanar
posibles errores funcionales (como un error dado por un valor incorrecto en una casilla determinada
de una declaracidn):

a) Cuando se realiza el envio de una declaracion lo primero que se comprueba es la unicidad de la
terna: N.L.F. del firmante + tipo de mensaje + Id.

1.- Si es unica, la declaracién se admite pudiendo obtener una respuesta correcta (sin errores) o
respuesta incorrecta (con errores funcionales).

2.- Si no es unica, puede darse uno de los casos siguientes:

2.1.- Que el contenido de este segundo envio (ya habia otro con anterioridad con el mismo Id)
para este tipo de mensaje del remitente) coincida exactamente (a nivel fisico/funcién hash) con el
primer envio: la respuesta que se obtendria a este segundo envio seria la misma que la del primero.
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2.2.- Que el contenido de este segundo envio no coincida exactamente con el del primer envio:
en este caso se rechaza este segundo envio, ya que la informaciéon no es exactamente igual.

b) Cuando una misma declaracion tiene varios envios debido a errores funcionales, y se quieren
controlar por parte del remitente los envios realizados.

En este caso, como todos los envios tienen distinto contenido, para subsanar el error
correspondiente, el Id que se debe mandar ha de ser también diferente en cada envio.

Una posible solucidn, que algunos operadores estan adoptando, aunque cada operador puede optar
por la soluciéon que mas le convenga: si pretende realizar este seguimiento de los envios realizados
para subsanar errores funcionales es dividir el Id en dos sub-Id. De esta forma, la primera parte del Id
es Unica y la segunda parte es un numero secuencial que se corresponde con cada envio.

Nota importante: La AEAT mantiene en linea durante 15 dias, aproximadamente, el histérico (log)
de los envios efectuados. Asi, si pasados esos 15 dias se realizara un envio con la misma terna de
N.I.F. del firmante + tipo de mensaje + Id y no se encontrara en este historico en linea, se devolveria
un error indicando que es imposible la recuperacion de informacién del citado histérico. Por
consiguiente, no se devolveria la respuesta del primer envio
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7.Servicio Web PreDeclaracion Incompleta de
Importacion.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
PDI400V1Ent Envio de los Datos de la Declaracion Incompleta por el operador.
PDI400V1Sal Respuesta de la administracion aduanera.

7.1. Informacion del servicio web.

Permite dar de alta una PDI o modificar una PDI.

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en
sus esquemas, se indica que informacidn enviar y en qué condiciones.

Definicion del Servicio Web de Envio (Alta/Modificacion) de PDI.
PDI400V1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de PDI.
PDI400V1Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta al envio de PDI.
PDI400V1Sal.xsd

Estard compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta:
e Respuesta Correcta (CC415R)
o Alta (ACK)
o Modificacién (CC404R)
e Error Funcional (CC456A)
e Error XML (CD917A)

Péagina 31 de 192



Departamento de Informatica Tributaria.
C A Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e IL.LEE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU | Version 3.15

7.2. Informacion de los Datos. Mensaje Envio: PDI400V1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas. Cas. Nombre grupo/elemento .. . Guidelines
.g po/ . Card Formato Indicaciones . Lista Cod Reglas
Anexo B DUA Etiqueta xml
Datos
. s <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
Datos relativos a toda la
Cabecera ..
declaracion.
<PDI400> 1:1
Datos Importacién -<Impo rtOperation> 1:1 Datos Importacién
. Numero de Referencia Local. ESR0O003
12 09 000 000 --<LRN> 1:1 an..22 Debe ser Unico por Declarante.
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Se trata del CRN de la
predeclaracién a actualizar.
< t ReEiatenm ber> 0:1 Coincide con el MRN que
CustomskegistrationNumber ' tendrd una vez activa.
Si vacio -> Alta PDI
X . Tipo Declaracioén. CSRDC231
11 01 000 000 1.1 --<declarationType> 1:1 an..5 Estatuto de las mercancias
Alta PDI: “A”
Operacién -<operation> 1:1 Indica operacién Modif PDI: “M”
Aduana Despacho | CAduana -<CustomsOfficeOfl mport> 1:1 Aduana de Importacién.
Formato: PPRRRRRR: ESR0O018
--<referenceNumber> 1:1 an8  pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081
Aduana
- . . Cédigo del Recinto dond ESRO001
Presentacién 30 -<CustomsOfficeOfPresentation> 1:1 e e e o e
17 09 000 000 ’
17 09 001 000 Formato: PPRRRRRR: ESRO018
--<referenceNumber> 1:1 an8  pais + recinto.
Ejemplo: ES000081
Importador X
13 04 000 000 8 -<Importer> 1:1 Importador
. e L ESRO002
13 04 017 000 8 --<identificationNumber> 0:1 an..17 N2 lidentificacion
13 04 016 000 8 --<name> 0:1 an..70 Nombre/Razén Social ESC0617
13 04 018 000 8 --<Address> 0:1 ESC0617
13 04018 019 8 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccién
1304018021 8 ———<postcode> 0:1 an..17 Cddigo Postal ESR0997
13 04 018 022 8 ---<city> 1:1 an..35 iPoblacién
1304018 020 8 --—-<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
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1: gg‘g:;n;o 14  -<Declarant> 1:1 Declarante

1305017000 14  -<identificationNumber> 1:1  an.y7 ldentficecon ESR0004
13 05 016 000 14 --<name> 0:1 an..70 Nombre/Razén Social ESR0996
13 05 018 000 14  --<Address> 0:1 ESR0996
1305018019 14  ---<streetAndNumber> 1:1 an..70 Direccién

LS Eik L 14 ---<postcode> 0:1 an..17  cedigo Postal ESR0997
1Bosois02z | 14 ---<city> 1:1  an..35 Poblacién

13 05018 020 14  ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199

13 05074 000 14  --<ContactPerson> 0:1 ESCO008
13 05 074 016 14  ---<name> 0:1 an..70 Nombre/Razén Social

1305074 075 14  ---<phone number> 0:1 an..35 Teléfono

1305074076 14  ---<eMailAddress> 1:1  an..256 Direccion de correo electrénico

oo 14  -<Representative> 0:1 ESC0638
13 06 017 000 14 -<identificationNumber> 0:1 an..17  Neidentificacién ESR0638
13 06 030 000 14  --<status> 1:1 Nl  Forma de Representacion. R0O521

13 06 074 000 14  --<ContactPerson> 0:1 Persona de Contacto ESC0011
13 06 074 016 14  ---<name> 1:1 an..70  Nombre/Razén Social

13 06 074 075 14  ---<phoneNumber> 1:1 an..35  Teléfono

13 06 074 076 14  ---<eMailAddress> 1:1 an..256  Direccién de correo electronico
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Pais Expedicién 15 -<CountryOfDispatch> 1:1 Pais de Expedici6n C0002
16 06 000 000 15 --<countryOfDispatch> 1:1 a2 Pais de Expedicion CSRDA008
Equipo de
Transporte -<TransportEquipment> 0:999 Equipo de Transporte
19 07 000 000
--<sequenceNumber> 1:1 n..5 NUmero Secuencia Contenedor R0987
19 07 063 000 31 --<containerldentificationNumber> 1:1 an..17 Neidentificacion Contenedor
19 07 044 000 --<GoodsReference> 0:999
Numero Secuencia de Partida
---<sequenceNumber> 1.1 N.5  ientro del Contenedor
11 03 000 000 32 ---<declarationGoodsltemNumber> 1:1 n..5  iNumero de Partida
. Datos relativos a una
Partidas partida determinada.
Envio Partidas -<Goodsltem> 1:999
. . ) R0O00O7
1103 000 000 32 --<declarationGoodsltemNumber> 1:1 n..5  Namero de la partida
ESRO764
Mercancia -—<Commodity> 1:1 Mercancia
18 05 000 000 31  ---<descriptionOfGoods> 1:1 an..512 Descripcion de la Mercancia
Cddigo de nomenclatura TARIC
18 09 000 000 ---<Commod ityCode> 1:1 de 10 cifras. Concatenando los
tres siguientes:
18 09 056 000 33 -—--<ha rmonizedSystem 11 an6 Cadigo de la subpartida en el
SubheadingCode> * sistema armonizado
18 09 057 000 33 ----<combinedNomencla 11 2 Cadigo de la Nomenclatura
tureCode> : an Combinada
18 09 058 000 33  ----<taricCode> 1:1 an2 Codigo TARIC
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Origen a_g
--<0Origin> 1:1
L. . Codigo del Pais de Origen de la | CSRDAQOS8
16 08 000 000 34  ---<countryOfOrigin> 1:1 a2 mercancia
Régimen
Aduanero --<Procedure> 1:1 Régimen Aduanero H1REG371
11 09 000 000
ESR0O900
1109 001 000 37.1 --<requestedProcedure> 1:1 an2  Régimen Aduanero Solicitado
q ESR0967
ESROO11
11 09 002 000 37.1 ---<previousProcedure> 11 an2  Régimen Aduanero Previo
. ESR0967

7.3. Informacion de los Datos. Mensaje Respuesta: PDI400V1Sal

Cas. Cas. Nombre grupo/elemento .. . Guidelines
. F I L . Regl
AnexoB | DUA Etiqueta xml Card ormato ndicaciones ista Cod eglas
Datos
.. <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
Respuesta <CC415R> 0:1 Detalle
Correcta
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8. Servicio Web Declaracion Completa de Importacion.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
CC415AV1Ent Envio de los Datos de la Declaracion por el operador.
CC415Av1isal Respuesta de la administracion aduanera.

8.1. Informacion del servicio web.

Este servicio web permite:

e Declarar una DAC

e Declarar/modificar una DPA.
e Completar una PDI

e Complementar una SAC

Podra solicitarse la anulacion o modificacion de la declaracién en funcién de la naturaleza y situacién de la misma.
Se puede consultar los campos modificables segun el estado de la declaracidn en la separata 12 del doc.: “Informacién Complementaria Importaciéon CAU”.
Si se trata de una DPA en Predespacho, no admite afiadir/modificar DDT. En este caso sélo puede hacerse través del servicio: ADD_DDT.

Si se quiere obtener una declaracion con circuito Naranja/Rojo en el entorno de PREproduccion, se debe enviar como aduana de numeracion, respectivamente,
ES001131 / ES004611.

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.
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Definicion del Servicio Web de Envio de DPA/DAC.
CC415AV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de DPA/DAC.
CC415AV1Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta al envio de DPA/DAC.
CC415AV1Sal.xsd

Estard compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta:
e Respuesta Correcta (CC415R) con datos relativos a:

Alta (ACK)

Registro (CC426R)

Ultima Modificacién (CC404R)

Admisién (CC428R)

Levante (CC429R)

Levante con Datos Despacho (CC429R_CD)

O O O O O O

e Error Funcional (CC456A)
e Error XML (CD917A)
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8.2. Informacion de los Datos. Mensaje Envio: CC415AV1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Reglas
Europeas
Nombre grupo/elemento .. . -
.g - Indicaciones Lista Cod (o] Guidelines
Etiqueta xml .
Espaiolas
-ES
Datos
.. <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
Datos relativos a
Cabecera -
toda la declaracion.
MRN/CRN para Nota: para
complementar una
-Modificar DPA(CRN) simplificada activa SAC:
<MRN> -Completar PDI (CRN) su MRN se declara en
MRN 0:1 anl8 GoodsShipment.Previou
Vacio para -> sDocument.Type=NMRN
a) Alta de: DAC, DPA para tipo declaracién
b) Complementar SAC adicional{X,U,Y}
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Alta: “A”
Operacién <operation> 1:1 al  Indica operacion EAOC;:'F‘::;:;DPPS u::/,l,
Complementar SAC “C”
Aduana Despacho C:c;ua <CustomsOfficeOfImport> 11 Aduana de Despacho
Formato: PPRRRRRR: ESR0O018
-<referenceNumber> 1:1 an8  pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081
Fecha . . . . ) ) ESR0995
Recapitulacién <recapitulationPeriod> 0:1 an7/  Formato:AAAA-MM
Activacion por:
M(?do de . . . - “Aduanas”
Activacién <ModoActivacionDeclaracion> 0:1 an8 - “Operador”
Declaracion
<CC415A> 1:1 ESR0972
Datos . fa
Importacién -<ImportOperation> 1:1 Datos Importacién
Ndmero de Referencia ESR0O003
Local.
12 09 000 000 --<LRN> 1:1 an..22 Debe ser Gnico por
Declarante.
. CSRDC231 ESR0974
1101000000 1.1 --<declarationType> 1:1 an..5 Tipo Declaracion.
H1C1102 sln
Tipo Declaracién Adicional ”Eﬁg::zcig: oc-:
1102000000 1.2 --<additionalDeclarationType> 1:1 al  (Procedimiento) Complementaria
Importacion CAU”
-<languageCode> 1:1 a2  ldioma CSRDC012 ESR0024
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ESR0932 Cas. 1212:
Separata 4 en doc.:
Datos de la - hasta 9 ESR0998 “ i6
Autorizacien 44 -<Authorisation> 0:9 Ao oo 19 ESR0988
12 12 000 000 utorizaciones
R0O0O10
--<sequenceNumber> 1:1 n..5 Secuencia R0987
o CSRDC605 ESR0997
1212002000 44 --<type> 0:1  an.4 SodeodeTode ESR0980
ESR0982
Codigo o nimero de R0O597
1212001000 | 44 --<referenceNumber> 1:1 | an..35 referenciadela
Autorizacién
12 12 080 000 --<holderOfTheAuthorisation> 0:1 an..17 Titular de la Autorizacién €0848
R0995
Aduana ESR0001
Presentacién 30 -<CustomsOfficeOfPresentation> 1:1 Aduana de Presentacion ESR0974
17 09 000 000
R0O597
Formato: PPRRRRRR: ESR0025
1709001 000 --<referenceNumber> 1:1 an8  pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081
S Adua‘na " s L ESC0023
vk -<SupervisingCustomsOffice> 0:1 pa;a;:EEe upervision
17 10 000 000
Formato: PPRRRRRR:
17 10 001 000 --<referenceNumber> 1:1 an8  ipais + recinto. ESR0025
Ejemplo: ESO00081
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soroooee 8 ~<Importer> 1:1 R ESR0974
1304 017 000 8 -<identificationNumber> 0:1 an..17 Neidentificacion ESR0002
13 04 016 000 8 --<name> 0:1 an..70 Nombre/Razén Social ESC0617
13 04 018 000 8 --<Address> 0:1 ESC0617
1304018 019 8 ---<streetAndNumber> 1:1  an..70 iDireccién
13 04018 021 8 ---<postcode> 0:1 | an..17 cédigo Postal ESR0997
13 04 018 022 8 —--<city> 1:1 an..35 (Poblacién
13 04 018 020 8 ---<country> 1:1 a2  Pais CSRDC199
ESR0974
edaremte . 14 -<Declarant> 1:1 Declarante R?)Sgg
. ere . N¢ Identificacién. ESRO004
13 05 017 000 -—< > : .17
14 identificationNumber 1:1 | an ESRO009
13 05 016 000 14 i--<name> 0:1 an..70 Nombre/Razén Social ESR0996
1305018000 14 --<Address> 0:1 ESR0996
1305018019 = 14 ---<streetAndNumber> 1:1 | an..70 Direccién
1305018021 14 ---<postcode> 0:1 | an..17 cédigo Postal ESR0997
13 05 018 022 14 ---<city> 1:1 | an..35 Poblacién
1305018020 14 ---<country> 1:1 a2  Pais CSRDC199
1305074000 . 14 --<ContactPerson> 0:1 ESC0008
13 05 074 016 14 ---<name> 1:1 an..70 Nombre/Razén Social
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1305074075 14 ---<phone number> 1:1 | an..35 Teléfono
1305074076 14 ---<eMailAddress> 1:1  an..256 El'g‘zf:;i?cge B
Persona que ESR0986
proporcionaa -<PersonProvidingAGuarantee> 0:1 persona Gue proporciona R0995
13 20 000 000 C0824
13 20 017 000 -<identificationNumber> 1:1 @ an..17
ESR0986
Persona que paga R0995
los derechos de q ) Persona que paga los
JE -<PersonPayingCustomsDuty> 0:1 derechos de aduana ESR0974
13 21 000 000 C0809
13 21 017 000 -<identificationNumber> 1:1 | an..17
_ ESC0638
e 14 -<Representative> 0:1
0 ificacio ESR0638
1306017000 14 --<identificationNumber> 0:1  an..17 N®'dentificacion
ESRO009
Forma de R0521
1306030000 14 --<status> 1:1 N1 Representacion,
13 06 074 000 14 --<ContactPerson> 0:1 Persona de Contacto ESC0011
13 06 074 016 14 ---<name> 1:1 an..70 Nombre/Razén Social
1306074075 14 ---<phoneNumber> 1:1  an..35 Teléfono
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Direccién de correo

1306074076 14 ---<eMailAddress> 1:1 | an.256 | snico
- C0616
o | CB -<Guarantee> 09 e 0697
S0014
--<sequenceNumber> 1:1 n..5 iNumero secuencia R0987
Cédigo del tipo d CSRDC251 ESR1001
99 02 000 000 --<guaranteeType> 1:1 anl  U80 € HPOCe P~
99 03 000 000 --<GuaranteeReference> 1:99
---<sequenceNumber> 1:1 n..5  Numero secuencia R0O987
99 03 069 000 ---<GRN> 0:1 @ an..24 Garantia GRN c0648
Se indicara sélo cuando CSRDCO010 R0906
la declaracién sea CCl
(Despacho Centralizado C0130
s . Europeo).
---<ccQuaI|f|er> 0:1 a2 Identifica el Estado ESR0976
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Solo se
declara
- para
99 03 070 000 ---<accessCode> 0:1 | an..4 CédigoAcceso )
garantias
extranjera
S
99 03 012 000 ---<currencyCode> 1:1 a3  Cddigo Divisa CSRDC352 ESR0993
99 03 071 000 ---<amountToBeCovered> 1:1  n..16,2 Cantidad a garantizar ESR0993
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Otras Ref ias d
99 03 073 000 ---<otherGuaranteeReference> 0:1  an.35 o loerenaee ESR0970
99 03 072 000 ---<CustomsOfficeOfGuarantee> 0:1 ESC0925
99 03 072 000 ----<referenceNumber> 1:1 an8  Aduana de la Garantia ESR0025
UnidaI:tI:I:lr;etaria -<CurrencyExchange> 0:1 Unidad Monetaria Interna
Codino Unidad ESR1002
. . X 6digo Unida
1417000000 = 22 -<internalCurrencyUnit> 0:1 D8 e TER
. Se pueden identificar ESR0991
Apl t §
pdzzla:;';;' ® 44 -<DeferredPayment> 0:9 hasta 9 nimeros de
cuenta bancaria C0697
--<sequenceNumber> 1:1 n..5 R0987
12 10 000 000 --<deferredPayment> 1:1  an.35
Se indicara sélo cuando CSRDC010 R0906 Ver Separata 6 en doc.:
la declaracién sea CC “Informacion
(Despacho Centralizado Egmplementari
o A Europeo).
——<ccQuaI|f|er> 0:1 a2 Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Envio -<GoodsShipment> 1:999 Informacién de Envio RO764
--<sequenceNumber> 1:1 Nn..5 Numero de Secuencia R0987

Pagina 46 de 192




N

Departamento de Informatica Tributaria.
Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e IL.LEE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU

| Version 3.15

TNATTRAN ESCO715
C0002
9905000000 24 --<natureOfTransaction> 0:1 n.2 ?‘fat:sr:lifjnde 2 52201231
1406000000 22 --<totalAmountinvoiced> 0:1  n..16,2 Importe Total facturado ESR1002
1405000000 22 --<invoiceCurrency> 0:1 a3  Monedade facturacién = CSRDC352 ESC0921
Fechay Hora de
--<dateOfAcceptance> 0:1 anl9 FZCh.a ¥ Hora de 0739 inscripcion en los
admiston registros
14,09 000 000 --<exchangeRate> 0:1 n..12,5 Tipo de Cambio ESR0992
zgelnte addicio:al Se pueden identificar ESR0999
esi::n;:fo ¢ --<AdditionalSupplyChainActor> 0:99 hasta 99 Agentes
13 14 000 000 adicionales
---<sequenceNumber> 1:1 Nn..5  Numero de Secuencia R0987
13 14 031 000 ---<role> 1:1 a..3  Funcién CSRDC704
13 14 017 000 ---<identificationNumber> 1:1  an..17 EORI/TCUIN vélido ESR0630
ESC0728
lgzz)rgzgez)d&;o ——<Buyer> 0:1 Comprador C0002
ESS0010
13 09 017 000 --<identificationNumber> 0:1 | an..17 EORI/TCUIN vlido ESR0O019
13 09 016 000 --<name> 0:1 an..70 Nombre/Razén Social ESC0028
13 09 018 000 --<Address> 0:1 ESC0028

Pagina 47 de 192




Departamento de Informatica Tributaria.
C A Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e IL.LEE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU | Version 3.15
1309018 019 ---<streetAndNumber> 1:1  an..70 Direccién
1309018021 ---<postcode> 0:1 an..17 Cédigo Postal ESR0997
13 09 018 022 ---<city> 1:1  an..35 Poblacién
13 09 018 020 ---<country> 1:1 a2  Pais CSRDC199
ESC0728
13V§; ggg%:)o --<Seller> 0:1 Vendedor C0002
ESS0010
13 08 017 000 --<identificationNumber> 0:1  an..17 EORI/TCUIN valido ESR0020
13 08 016 000 --<name> 0:1  an..70 Nombre/Razén Social ESC0029
13 08 018 000 --<Address> 0:1 ESC0029
1308018 019 ---<streetAndNumber> 1:1  an..70 Direccién
1308018 021 ---<postcode> 0:1 an..17 Cédigo Postal C0505
13 08 018 022 ---<city> 1:1 an..35 (Poblacién
1308018 020 ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
C0002
1:;3310?0231&;0 2 --<Exporter> 0:1 Exportador C0618
S0029
13 01 017 000 2 -<identificationNumber> 0:1 = an..17 EORI/TCUIN vélido ESR0021
13 01 016 000 2 --<name> 0:1 = an..70 Nombre/Razén Social ESC0030
13 01 018 000 2 i--<Address> 0:1 ESC0030
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1301018 019 2 --—-<streetAndNumber> 1:1 | an..70 Direccién
13 01 018 021 ---<postcode> 0:1 | an..17 cddigo Postal C0505
13 01 018 022 ---<city> 1:1 | an..35 Poblacién
13 01 018 020 ---<country> 1:1 a2  pais CSRDC199
- C0738
Condiciones . H
Entrega 20 <De||veryTerms> 0:1 Condiciones de Entrega C0729
14 01 000 000 ESS0004
1401035000 20 i---<incotermCode> 1:1 a3  Codigo Incoterms CSRDC090
1401036000 20 ---<UNLOCODE> 0:1 an..17 Cédigo Localizacion CSRD_244 C0596
1401037000 | 20 ---<location> 0:1 | an..35 Poblacién de Entrega C0596
1401020000 20 ---<country> 0:1 a2  PaisdeEntrega CSRDC199 C0596
---<text> 0:1  an..512 Texto Libre C0596
Pais Expedicion 15 i--<Cou ntryOfDispatch> 0:1 Pais de Expedicién C0002
1606000000 15 ---<countryOfDispatch> 1:1 a2  Paisde Expedicion CSRDAO008
is/Regi L ESRO015
Pa:é:c?fgon --<Destination> 0:1 Destino e
1603000000 17 a ---<countryOfDestination> 0:1 a2  PaisDestino ESR0997
ESC0016
1604000000 | 17 b ---<regi ination> : 35 |provincia/Regién Desti
regionOfDestination 0:1 an B ESR0032
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Se indicara sélo cuando CSRDCO010 ESC0918 Ver Separata 6 en doc.:
la declaracién sea CCI “Ir i6
(Despacho Centralizado R0O906
. Europeo).
---<ccQuaI|f|er> 0:1 a2 Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Deposito . - ESR0971
1211000000 49 -—<Warehouse> 0:1 Depésito
12 11 002 000 49 --—-<type> 1:1 al Codigo del Tipo de CSRDC099
yp . deposito
1211015000 49 ---<identifier> 1:1  an..35 |dentificador.
A este nivel no se
podran declarar
documentos previos de
Documento Se identifican hasta 99 datado.
Precedente 40 --<PreviousDocument> 0:99 Documentos cas 1201
12 01 000 000 Precedentes Separata 1 en doc.:
“Informacion
---<sequenceNumber> 1:1 n..5  Numero Secuencia R0987
CSRDC214 ESR0980
H1G1201N ESR0982
A Cadigo del Tipo de
1201002000 40 ---<type> 1:1 and 0 ento ESR0984
ESR1003
ESR0O868

Pagina 50 de 192




/)/ Departamento de Informatica Tributaria.
A

Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e IL.LEE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU

| Version 3.15

---<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo cuando
la declaracién sea CCI
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.

CSRDCO10

R0906
C0917

Ver Separata 6 en doc.:
“Informacién
Complementaria
Importacién CAU”

12 01 001 000

40

---<referenceNumber>

1:1

an..70

Cédigo/Referencia del
Documento

ESR0974

Documento
Justificativo
12 03 000 000

44

--<SupportingDocument>

0:99

Se identifican hasta 99
Documentos y
Certificados

ESR0990

---<sequenceNumber>

1:1

Ndmero Secuencia

R0987

12 03 002 000

44

---<type>

1:1

an4

Cadigo del Tipo de
Documento

CSRDC213

ESR0985
ESR0980
ESR0982

ver separata 23 para
validacién cédigos
nacionales espafioles

---<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo cuando
la declaracién sea CCI
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.

CSRDCO10

C0917
R0906

Ver Separata 6 en doc.:
“Informacion

12 03 001 000

44

---<referenceNumber>

1:1

an..70

Cédigo/Referencia del
Documento

12 03 013 000

44

---<documentLineltemNumber>

0:1

n..5

Ndmero linea

12 03 010 000

44

---<issuingAuthorityName>

0:1

an..70

Autoridad de

Certificacion.

12 03 011 000

44

---<dateOfValidity>

0:1

anl0

Fecha de validez.
Formato: AAAA-MM-DD
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Referencia
Adicional 44
12 04 000 000

--<AdditionalReference>

0:99

Se identifican hasta 99
Referencias Adicionales

---<sequenceNumber>

1:1 n..5

Ndmero Secuencia

R0987

1204002000 | 44 ---<type>

1:1 an4

Cadigo del Tipo de
Documento

CSRDC380

ESR0985
ESR0980
ESR0982

ver separata 23 para
validacién cédigos
nacionales espafioles

---<ccQualifier>

0:1 a2

Se indicara sélo cuando
la declaracién sea CCI
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.

CSRDCO10

R0906
C0917

Ver Separata 6 en doc.:
“Informacion

1204001000 | 44 ---<referenceNumber>

0:1  an..70

Cédigo/Referencia del
Documento

Informacién
Adicional 44
12 02 000 000

--<Additionallnformation>

0:99

Se identifican hasta 99
Indicaciones Especiales

Cas. 1202:
Ver Separata 5 en doc.:
“Informacion

---<sequenceNumber>

1:1 n..5

Ndmero de Secuencia

R0987

1202008000 @ 44 ---<code>

1:1 an5

Cadigo de Informacion

H1C1202N
CSRDC239

ESR0983
ESR0979

---<ccQualifier>

0:1 a2

Se indicara sélo cuando
la declaracién sea CCI
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.

CSRDCO10

R0906
C0917

Ver Separata 6 en doc.:
“Informacion

Complementaria
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51 Si <code> en
12 02 009 000 44 ---<text> 0:1 ané Texto libre H1C1202X
se valida <text>
Adic\ilones s . Se identifican hasta 99 Bl
Sl --<AdditionsAndDeductions> 0:99 Ajustes
14 04 000 000
---<sequenceNumber> 1:1 Nn..5 iNumero Secuencia R0987
1404008000 | 45 ---<Code> 1:1 Q2  Codigo del Ajuste CSRDC791
14 04 014 000 45 ---<Amount> 1:1 n..16,2 cantidad a Ajustar
i A EEE Referencia Fiscal c0834
Adicional --<AdditionalFiscalReference> 0:99 P fietariel RO010
13 16 000 000
ESR0974
---<sequenceNumber> 1:1 Nn..5 iNumero Secuencia R0987
13 16 031 000 ---<role> 1:1 an3  Funcién ARICCE 2
13 16 034 000 ---<VATldentificationNumber> 1:1  an..17 N2ldentificacion Iva
Transporte en . . Caracteristicas del
eron --<Consignment> 11 Transporte
. . A Indicador de Transporte
1901000000 19 ---<containerlndicator> 1:1 Nl e o CSRDCO27
1904000000 26 ---<inlandModeOfTransport> 0:1  nl edodeTrensporte  CSRDCO18
1903000000 25 ---<modeOfTransportAtTheBorder> 0:1  nl JedodeTrensporieen  CSRDCO18 C0630
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1804000000 35 ---<grossMass> 0:1 n..16,6 PesoBrutoenkg
N2 de Referencia
12 08 000 000 7 ---<referenceNumberUCR> 0:1  an..35 Comercial asignada al
envio/ RUE
Equipo de
Transporte ---<TransportEquipment> 0:999 Equipo de Transporte
19 07 000 000
Numero Secuencia del
----<sequenceNumber> 11 N5 e R0987
1907063000 31 ----<containerldentificationNumber> 1:1  an..17 Eor:fs:;gffcm
19 07 044 000 ----<GoodsReference> 0:999 Partidas ESC0907
Numero Secuencia
----- <sequenceNumber> 1:1 n..5 Partida dentro del RO987
Contenedor
1103000000 32 i-—--- <declarationGoodsltemNumber> 1:1 N..5  Numero de Partida
Ubicacié]n . ; . Localizacion de C06238
lgnfgc::ocggo ---<LocationOfGoods> 0:1 Mercancias:
1615045000 30 ----<typeOflLocation> 1:1 al  Tipo de Ubicacion CSRDC347
1615046000 30 ----<qualifierOfidentification> 1:1 al [|Gelfcadordela CSRDC326 RO686
C0394
1615052000 . 30 ----<guthorisationNumber> 0:1  an..35 Numero de Autorizacion
ESR0394
1615053000 | 30 ----<additionalldentifier> 0:1 an..4 |Identificador adicional
1615036000 30 ----<UNLOCODE> 0:1 an..17 Ccédigo Localizacién CSRD_244 C0394
1615047000 30 ----<CustomsOffice> 0:1 Aduana C0394
16 15 047 001 30 i----- <referenceNumber> 1:1 an8  Numero de Referencia ESR0025
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16 15 048 000 30 i----<GNSS> 0:1 Sistema de coordenadas C0394
1615048049 30 ----- <latitude> 1:1  an..17 |latitud
1615048050 30 ----- <longitude> 1:1  an..17 Llongitud
16 15 051 000 30 ----<EconomicOperator> 0:1 Operador Econémico C0394
1615051017 30 ----- <identificationNumber> 1:1  an..17 Neidentificacion
1615018000 30 ----<Address> 0:1 Direccién C0394
1615018019 = 30 ----- <streetAndNumber> 1:1  an..70 Ccalleynimero
1615018021 30 ----- <postcode> 0:1 an..17 codigo Postal C0505
16 15 018 022 30 i-—-- <city> 1:1 an..35 Poblacién
1615018020 . 30 ----- <country> 1:1 a2  pais CSRDC199
1615081000 30 ----<PostcodeAddress> 0:1 Direccién Postal C0394
1615081025 30 ----- <houseNumber> 0:1  an..35 Numerodelacasa C0382
1615081021 = 30 i----- <postcode> 1:1  an..17 codigo Postal
1615081020 | 30 ----- <country> 1:1 a2 pais CSRDC190

WD UETE . Medio Transporte a la €0623
, ;E(g)?:)aooo 18 ---<ArrivalTransportMeans> 0:1 Llegada ggggs
1906061000 18 ----<typeOfldentification> 1:1 n2 Eﬂﬁgiﬂgo de CSRDC750
1906017000 18 ----<identificationNumber> 1:1  an.35 \*'dentficecon
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Medio de . Medio de transporte ESC0931
transporte activo . . activo que cruza la C0810
que cruza la 21 ---<ActiveBorderTransportMeans> 0:1 frontera
frontera ESS0020
19 08 000 000
1908062000 21 ----<nationality> 1:1 a2  Nacionalidad CSRDC165
Documento
Transporte 44 ---<TransportDocument> 0:99 Rectiegiflianspens
12 05 000 000
————<sequenceNumber> 1:1 Nn..5  Numero Secuencia R0987
oot | 44 |——<type> 11 | ana G geTme | CSROCTSE o080
1205001000 44 ----<referenceNumber> 1:1 | an.70 SodeofReferenciadel
Datos relativos a
Partidas una partida
determinada.
Envio Partida --<GoodsShipmentltem> 1:999
Ndmero Secuencia
———<sequenceN umber> 1:1 n..5 Partida dentro del Envio ROk
) ) _ RO007
1103000000 32 ---<declarationGoodsltemNumber> 1:1 n..5 Ndmerode la partida ESRO764
9906000000 46 ---<statisticalValue> 0:1 | n.16,2 L2lorestdstcoen C0630
TNATTRAN ESCO715
C0002
9905000000 24 ---<natureOfTransaction> 0:1 n.2 [Plureended E(S)g(())O?:l
R0O012
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Ne de Referencia Ne de Rgfere.ncia
1208000000 7 ---<referenceNumberUCR> 0:1  an.35 e rue Comercial asignada al
envio (RUE)
ESC0934 Cas. 1212:
Autorizacion 44 ---<Authorisati > 0:9 Se identifican hasta 9 ESR0987 Eﬁgz::zgs: doc.:
12 12 000 000 uthorisation : Autorizaciones
RO010
44 ----<sequenceNumber> 1:1 n..5  Secuencia R0O987
S CSRDC615 ESR0997
1212002000 44 ----<type> 0:1 an..4 ii‘:ﬁ;’z:zg?po de ESR0981
ESR0982
Codigo o nimero de
1212001000 = 44 ----<referenceNumber> 1:1  an..35 referenciadela RO597
Autorizacién
12 12 080 000 44 --—--<holderOfTheAuthorisation> 0:1 an..17 Titular de la Autorizacién €0848
R0O995
Régimen
Aduanero ---<Procedure> 1:1 Régimen Aduanero H1REG371
11 09 000 000
R0O900
B ESR0900
1109001000 37.1 ---—-<requestedProcedure> 1:1 an2 oemenAduanero ESR0974
ESR0967
R0O597
ESRO011
H Régimen Aduanero ESR0974
11 09 002 000 37.1 i---< > . r
previousProcedure 1:1 an2 oo ——
R0O597
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----<AdditionalProcedure> 0:99 rc:gdiiri(;iadidonales del ESR0977
..... <sequenceNumber> 1:1 Nn..5 Numero de secuencia R0987
1110000000 37.2 ----- <additionalProcedure> 1:1 an3  Codigo Adicional H1REG372
Se indicara sélo cuando CSRDCO010 R0906 Ver Separata 6 en doc.:
la declaracién sea CCI “Informacioén
(Despacho Centralizado Cc0917
. . Europeo).
----- <ccQuaI|f|er> 0:1 a2 Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Agente adicional ESR0999
de la cadena de <Additi IS ela e s 0:99 Agente adicional de la
suministro - tional>upplythainActor : cadena de suministro
13 14 000 000
----<sequenceNumber> 1:1 n..5 Numero de secuencia R0987
13 14 031 000 ----<role> 1:1 a..3  Funcién CSRDC704
13 14 017 000 ----<identificationNumber> 1:1  an..17 Neldentificacion ESR0630
ESC0728
lgzz)rgzgzd&;o ——<Buyer> 0:1 Comprador C0002
ESS0010
13 09 017 000 --<identificationNumber> 0:1  an..17 EORI/TCUIN vélido ESRO019
13 09 016 000 --<name> 0:1 an..70 Nombre/Razén Social ESC0028
13 09 018 000 --<Address> 0:1 ESC0028
1309 018 019 ---<streetAndNumber> 1:1  an..70 Direccién
13 09018 021 ---<postcode> 0:1 | an..17 cédigo Postal ESR0997
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13 09 018 022 ---<city> 1:1  an..35 Poblacion
CSRDC199
13 09 018 020 ---<country> 1:1 a2  pais
ESC0728
lsv::zgg%:) . --<Seller> 0:1 Vendedor C0002
ESS0010
13 08 017 000 --<identificationNumber> 0:1  an..17 EORI/TCUIN valido ESR0020
13 08 016 000 --<name> 0:1 | an..70 |Nombre/Razén Social ESC0029
13 08 018 000 --<Address> 0:1 ESC0029
1308 018 019 ---<streetAndNumber> 1:1  an..70 Direccién
13 08018 021 ---<postcode> 0:1  an..17 Ccaodigo Postal C0505
13 08 018 022 ---<city> 1:1  an..35 Poblacién
CSRDC199
13 08 018 020 ---<country> 1:1 a2  pais
C0002
oo, 2 --<Exporter> 0:1 Exportador gggzls
1301017000 2 -<identificationNumber> 0:1  an..17 EORI/TCUIN valido ESR0021
13 01 016 000 2 --<name> 0:1 | an..70 |Nombre/Razén Social ESC0030
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13 01 018 000 2 --<Address> 0:1 ESC0030
13 01018019 2 ---<streetAndNumber> 1:1  an..70 Direccién
13 01 018 021 2 ---<postcode> 0:1 | an..17 cadigo Postal C0505
13 01 018 022 2 -——<city> 1:1 an..35 Poblacién
CSRDC199
13 01018 020 2 ---<country> 1:1 a2  Pais
Origen ---<Origin> 0:1 Origen ESR0997
CSRDA008 ESR0997
1608000000 34 ----<countryOfOrigin> 0:1 a2  Paisde Origen
CSRDA00OS C0699 La validacidn con la
CodeList CSRDAO0S sdlo
1609000000 34 ----<countryOfPreferentialOrigin> 0:1  an.4 [a/CrupodeOrigen o e o) oot mo
si se trata de un Grupo
(longitud 4)
Pais Expedicion = 15 ---<CountryOfDispatch> 0:1 Pais de Expedicion C0002
1606000000 15 ----<countryOfDispatch> 1:1 a2  Pais de Expedicion CSRDA0O08
Destino ---<Destination> 0:1 Destino E(S)ggcz)ls
1603000000 = 17a ----<countryOfDestination> 0:1 a2  PaisDestino ESR0997
el 6 ESCO01
1604000000 17b ----<regionOfDestination> 0:1  an..35 [ounce/Region E2R8832
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Se indicara sélo cuando CSRDCO010 ESC0918 Ver Separata 6 en doc.:
la declaracién sea CCl “Informacion
(Despacho Centralizado R0O906
. X Europeo).
““<CCQl’|aIIfler> 0:1 a2 Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Mercancia ---<Commodity> 1:1 Mercancia
. an..51 ipcio
1805000000 31 ----<descriptionOfGoods> 1:1 2 ll\)/le::cr;?\ccll':n e
Identificador
18 08 000 000 ----<CUSCode> 0:1 an9  Europeo de Sustancias CSRDCO16
Quimicas
99 01 000 000 39 ----<quotaOrderNumber> 0:1 an6  Numero Contingente
Cédigo . ESC0654
Mercancia ----<CommodityCode> 0:1
18 09 000 000
----- <harmonizedSystem Codigo de la subpartida ESR0974
18 09 056 000 33 . 1:1 an6 enelsistema
SubheadlngCode> armonizado
----- <combinedNomencla QLI ESR0974
18 09 057 000 33 1:1 an2 Nomenclatura
tureCode> Combinada
ESR0974
1809058000 33 ----- <taricCode> 0:1 an2  |cédigo TARIC
e ESR0997
C0869
_____ <TaricAdditionalCode> 0:99 Cddigo Adicional Taric C0820
S0032
______ <sequenceNumber> 1:1 Nn..5 Ndmero de secuencia R0987
1809059000 33 ------ <taricAdditionalCode> 1:1 an4  Codigo Adicional Taric ESR0977
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----- <NationalAdditionalCode> 0:99 (digo Naciona!
...... <5equenceNumber> 1:1 Nn..5 Numero de secuencia R0987
1809060000 33 - <nationalAdditionalCode> 1:1 an.4 oheoNacons! ESR0O977
Se indicara sélo cuando CSRDCO010 C0917 Ver Separata 6 en doc.:
la declaracién sea CCl 4 i6
(Despacho Centralizado R0906
. X Europeo).
______ <CCQuaIIf|er> 0:1 a2 Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Medidas ----<GoodsMeasure> 11
18 04 000 000 35 - <grossMass> 0:1  n..16,6 PesoBrutoenkg
1801000000 : 38 ----- <netMass> 0:1  n..16,6 PesoNetoenkg ESC0935
, | ESS0019
1802000000 41 - <supplementaryUnits> 01 N.16,6 qerone oo ESC0936
C0905
Factura --———<|nvoiceline> 0:1 Factura del Articulo ESCO618
1408000000 42 ----- <itemAmountinvoiced> 1:1  n.16,2 cnickd defarticulo
Tributos ----<CalculationOfTaxes> 0:1 Calculo de Tributos ESC0999
1411000000 36 ----- <preference> 0:1 n3  Preferencia CSRDC603 ESC0691
1416000000 ;| = ---—- <totalDutiesAndTaxesAmount> 0:1 n.16,2 g:g;f Total de tributos a ESR0996
1403000000 47 - <DutiesAndTaxes> 0:99 ]r;‘sj;‘;jgfff“““ ¢ ESC0998
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47

—————— <sequenceNumber>

1:1

n..5

Ndmero de secuencia
del tributo dentro de la
partida

R0987

14 03 039 000

47

------ <taxType>

0:1

an3

Tipo/clase de Tributo

CSRDCO098
CLATRIBU
H1CLATRI

ESR0997

Ver Separata 2 de

Consideraciones sobre
los cédigos de tributos y:
su validacion.

------ <ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo cuando
la declaracién sea CCl
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.

CSRDCO10

C0917
R0906

14 03 042 000

47

------ <payableTaxAmount>

0:1

n..16,2

Cuota a pagar del tributo

ESR0996

14 03 038 000

47

------ <methodOfPayment>

0:1

al

Medio de Pago

H1C14033

ESR0978

14 03 040 000

47

------ <TaxBase>

0:99

Bases imponibles, Tipos
y Cuotas

C0630
ESC0998

47

------- <sequenceNumber>

1:1

Numero de Secuencia de
la Base dentro del
tributo

R0987

14 03 040 041

47

_______ <taxRate>

0:1

n..17,3

Tipo Impositivo
aplicable.

corresponde a:

1._ Advalorem: cantidad
a pagar en porcentaje (0-
100) de la base

2._ Especifico: cantidad a
pagar por UF

ESR0997
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Unidad Fiscal si es §] nidades C0298 Si se declara, se tendra
14 03 040 005 47 eeeeee- <measurementUnitAndQualifier> 0:1 an..4 tributo especifico. S — en cuenta a nivel de
Vacio si es Advalorem Medida validaciones formales
Se indicara sélo cuando C0917
la declaracién sea CCI
(Despacho Centralizado R0O906
= 0:1 a2 Europeo).
<ccQualifierForMeasurementUnitAndQualifier> ' Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Cantidad de Unidades C0850 Si se declara, se tendra
fiscales si es tributo en cuenta a nivel de
14 03 040 006 47 e <quantity> 0:1  n..16,6 especifico validaciones formales
Vacio si es Advalorem
Es la Base de Especifico
Importe si es tributo C0852 Si se declara, se tendra
Advalorem en cuenta a nivel de
1403040014 47 |- <amount> 0:1 n.. 16'2 Vacio si es especifico validaciones formales
Es la Base de Advalorem
Cuota del Tributo ESR0997
1403040043 | @ —eeeee- <taxAmount> 0:1 N..16,2 itaxRate xBase
(amount/quantity)
Embalaje q . Se identifican hasta un
18 06 000 000 ---<Packaging> 1:99 méximo de 99 embalajes
----<sequenceNumber> 1:1 n..5 R0987
CSRDCO017 Para tipo“FR” Chasis:
Ver Separata 3 en doc.:
1806003000 31 ----<typeOfPackages> 1:1 an2  Tipo de bultos “Informacion
Complementaria
C0060
18 06 004 000 31 i----<numberOfPackages> 0:1 Nn..8  Namero de bultos
. ESR0364
- an..51 C0060
18 06 054 000 31 ————<sh|pp|ng|\/|a rks> 0:1 ) Marcas de expedicién
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ESR0989 cas 1201:
Documento Se identifican hasta 99 Separata 1 en doc.:
Precedente 40 ---<PreviousDocument> 0:99 Documentos “Informacién
12 01 000 000 Precedentes
40 ----<sequenceNumber> 1:1  n.5 NameroSecuencia R0987
CSRDC214 ESR0984
o H1G1201N ESR0981
1201002000 = 40 |----<type> 1:1 ang odeodelTiode ESR0982
ESR1004
ESRO868
Se indicara sélo cuando C0917 Ver Separata 6 en doc.:
la declaracién sea CCl “Inf i6
(Despacho Centralizado R0O906
40 ----<ccQualifier> 0:1 a2 reeedd e
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Cédigo/Referencia del
1201001000 40 ----<referenceNumber> 1:1 an..70 o imento ESR0974
12 01 003 000 —--<typeOfPackages> 0:1  an2 b emo  CSRDCOL7
12 01 004 000 ————<numberOfPackages> 0:1 N..8 Numero de Paquetes
. . Unidades C0298
12 01 005 000 ----<measurementUnitAndQualifier> 0:1  an..4 Unidad de Medida W
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<ccQualifierForMeasurementUnitAndQualifier>

0:1 a2

Se indicara sélo cuando
la declaracién sea CCI
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.

C0917
R0906

Ver Separata 6 en doc.:
“ o

12 01 006 000

----<quantity>

0:1 n..16,6

Cantidad

12 01 007 000

----<goodsltemldentifier>

0:1 n..5

Identificador Partida

Documento
Justificativo
12 03 000 000

44

---<SupportingDocument>

0:99

Se identifican hasta 99
Documentos y
Certificados

ESR0990

44

----<sequenceNumber>

1:1 n..5

Ndmero Secuencia

R0987

12 03 002 000

44

----<type>

1:1 an4

Codigo del Tipo de
Documento

CSRDC213

ESR0985
ESR0981
ESR0982

ver separata 23 para
validacion cédigos
nacionales espafioles

44

----<ccQualifier>

0:1 a2

Se indicara sélo cuando
la declaracién sea CCI
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.

CSRDCO10

C0917
R0906

Ver Separata 6 en doc.:
“Informacion

12 03 001 000

44

----<referenceNumber>

1:1  an..70

Cédigo/Referencia del
documento

12 03 013 000

44

----<documentLineltemNumber>

0:1 n..5

Ndmero de linea

12 03 010 000

44

----<issuingAuthorityName>

0:1 an..70

Autoridad Emisora del
Certificado

ESC0996

12 03 011 000

44

----<dateOfValidity>

0:1 anl0

Fecha de validez
Formato: AAAA-MM-DD
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Unidades C0298 Este elemento solo se
- usa si es preciso el
12 03 005 000 44 ----<measurementUnitAndQualifier> 0:1 an..4 Unidad de Medida Medida datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)
Se indicara sélo cuando C0917
la declaracién sea CCl
(Despacho Centralizado R0O906
i 0:1 a2 Europeo).
<ccQualifierForMeasurementUnitAndQualifier> ' Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
Este elemento solo se
usa si es preciso el
12 03 006 000 44 ----<quantity> 0:1 n..16,6 Cantidad datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)
CSRDC352 Este elemento solo se
usa si es preciso el
12 03 012 000 44 ----<currency> 0:1 a3 Moneda datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)
Este elemento solo se
usa si es preciso el
12 03 014 000 44 ----<gamount> 0:1 Nn..16,2 \Importe datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)
Documento
Se identifican hasta 99
Transporte 44 ---<TransportDocument> 0:99 et T e
12 05 000 000 g
44 ----<sequenceNumber> 1:1  n.5 NomeroSecuencia R0987
5di i CSRDC754 ESR0981
12 05 002 000 44 ----<type> 1:1 an4 godlgo del Tipo de
ocumento ESR0982
X Cédigo/Referencia del
1205001000 44 ----<referenceNumber> 1:1 an.70 i mento
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LG Se identifican hasta 99
Adicional 44 ---<AdditionalReference> 0:99 A
12 04 000 000 Referencias Adicionales
44 ----<sequenceNumber> 1:1  n.5  NimeroSecuencia R0987
Cédigo del Tino de ESR0985 ver separata 23 para
1204002000 44 -—--<type> 1:1  and oo ce P CSRDC380 ESRO981 | validacién codigos
nacionales espafioles
ESR0982
Se indicara sélo cuando CSRDCO010 R0906 Ver Separata 6 en doc.:
la declaracién sea CCI “Informacion
(Despacho Centralizado C0917
o A Europeo).
44 ““<CCQl’|aIIfler> 0:1 a2 Identifica el Estado ¢
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
. Cédigo/Referencia del
1204001000 44 ----<referenceNumber> 0:1  an.70 . umento
Cas. 1202:
Informacién Se identifican hasta 99 Ver Separata 5 en doc.:
Adicional 44 ---<Additionallnformation> 0:99 Informaciones “Informacion
12 02 000 000 Adicionales
44 i----<sequenceNumber> 1:1 Nn..5 Numero Secuencia R0O987
. . H1C1202N ESR0979
12 02 008 000 44 ----<code> 1:1 an5  Cadigo de la Informacién
CSRDC239 ESR0983
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Se indicara sélo cuando CSRDCO010 R0906 Ver Separata 6 en doc.:
la declaracién sea CCI “Informacion
(Despacho Centralizado C0917
44  ——-<ccQualifier> 0:1 | a2 kel
miembro responsable de
validar el dato en caso
de ser especifico.
51 Si <code> en
12 02 009 000 44 ——-<text> 0:1 ané Texto libre H1C1202X
se valida <text>
Valor q . ESC0633
Aduana ---<CustomsValuation> 0:1 Valor en aduana
1410000000 43 ----<valuationMethod> 1:1 nl  MétododeValoracisn  CSRDC604
C0938
1404000000 45 ----<AdditionsAndDeductions> 0:99 Ajustes Cco737
50026
45 - <sequenceNumber> 1:1 Nn..5 iNUmero Secuencia R0987
14 04 008 000 45 - <code> 1:1 a2 Cédigo del Ajuste CSRDC791
14 04 014 000 45 - <amount> 1:1 n..16,2 Cantidad a Ajustar
C;‘I’;::Zif‘ ---<ValuationAdjustment> 0:1 Ajustes de Valoracién ESC0624
. . Indicadores de
14 07 000 000 ----<valuationIndicators> 1:1 and o acion
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Referencia Fiscal . . Referencia Fiscal co834
Adicional ---<AdditionalFiscalReference> 0:99 A R0O010
13 16 000 000
ESR0974
----<sequenceNumber> 1:1 n..5  Ntmero Secuencia R0987
13 16 031 000 ----<role> 1:1 an3  Funcién H1C1407
13 16 034 000 ----<VATIdentificationNumber> 1:1 | an..17 N2lidentificacion Iva
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8.3. Informacion de los Datos. Mensaje Respuesta: CC415AV1Sal

~ Reglas
- Europeas
Nombre.grupo/elemento Card Formato  Indicaciones Lista Cod o Guidelines
Etiqueta xml -
' ' Espafiolas-
ES
Datos
Transmisid <Message> 1:1 Detalle
n
Respuesta <CCA15R> 0:1 Detalle
Correcta
Error <CCA56A> 0:1 Detalle
Funcional
Error
< > :
XML CD917A 0:1 Detalle
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9. Servicio Web Declaracion Simplificada de Importacion.

Mensajes del servicio

CCSimplificadaVxEnt Envio de los Datos de la Declaracion Simplificada por el operador.
CCSimplificadaVxSal Respuesta de la administracion aduanera.

9.1. Informacion del servicio web.

Este servicio web permite:

e Declarar una SAC
e Declarar/modificar una SPA.
e Completar una PDI

Podra solicitarse la anulacidon o modificacidn de la declaracién en funcién de la naturaleza y situacién de la misma.
Se puede consultar los campos modificables segun el estado de la declaracién en la separata 12 del doc.: “Informacién Complementaria Importacion CAU”.

Si se quiere obtener una declaracién con circuito Naranja/Rojo en el entorno de PREproduccién, se debe enviar como aduana de numeracidn, respectivamente,
ES001131 / ES004611.
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La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Envio de SPA/SAC.
CCSimplificadaV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de SPA/SAC.
CCSimplificadaV1Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta al envio de SPA/SAC.
CCSimplificadaV1Sal.xsd

Estard compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta:
e Respuesta Correcta (CC415R) con datos relativos a:

Alta (ACK)

Registro (CC426R)

Ultima Modificacién (CC404R)

Admisién (CC428R)

Levante (CC429R)

Levante con Datos Despacho (CC429R_CD)

O O O O O O

e Error Funcional (CC456A)
e Error XML (CD917A)
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9.2. Informacion de los Datos. Mensaje Envio: CCSimplificadaV1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.
Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.
Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.
Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.
Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Reglas
Cas. Nombre grupo/elemento . . . Europeas o ey s
-g po/ ndicaciones Lista Cod E Guidelines
Anexo B Etiqueta xml Espainolas-
: ES |
Datos
.. <Message> 1:1 Detalle
Transmision
Datos relativos
Cabecera atodala
declaracion.
MRN/CRN para
-Modificar SPA
(CRN)
MRN <MRN> 0:1 anl8 -Completar PDI
(CRN)
Si vacio -> Alta de:
SAC, SPA
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Alta: “A”
Operacién <operation> 1:1 al Indica operacién Modificar SPA “M”
Completar PDI “P”
. Aduana de
Aduana Despacho | CAduana <CustomsOfflceOf|mpO|"t> 1:1 Despacho
Formato: ESR0O018
PPRRRRRR:
-<referenceNumber> 1:1 an8 i+ recinto.
Ejemplo: ESO00081
Modo de Activacis Activacion por: Ver Separata 17 en doc.:
° I: e Ac _“,’ac'on <ModoActivacionDeclaracion> 0:1 an8 - “Aduanas” “Informacién Complementaria:
eclaracion “ ” | - [
- “Operador Importacién CAU”:
<CCSimplificada> 1:1 ESR0972
Datos Importacién -<| mportOperation> 1:1 Datos Importacién
Numero de ESR0003
Referencia Local.
12 09 000 000 --<LRN> 1:1 an..22 | e tinico .
Declarante.
. CSRDC231
1101 000 000 1.1 --<declarationType> 1:1 an..5 Tipo Declaracion.
Tipo Declaracién H1C1102 cas 1102: .
.. . Adicional feparata 8”en doc: .
11 02 000 000 1.2 --<additionalDecla rationType> 1:1 al (Procedimiento) Informacién Complementaria

Importacion CAU”

--<languageCode> 1:1 a2 Idioma CSRDCO012 ESR0024
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ESR0932 Cas. 1212:
Separata 4 en doc.:
Datos de la R0933 “Informacion Complementarla
Autorizacid 44 Authorisati 0:9 Se identifican hasta ESR0998 importacion AU :
lzulczarcl);zg:lggo -<Authorisation> . O — [aineEIgion) e
ESR0988
R0O010
--<sequenceNumber> 1:1 n..5  Secuencia R0987
o CSRDC605 ESR0997
1212 002 000 44 -<type> 0:1  an.4 odeodelliode ESR0980
ESR0982
Codigo o nimero de R0O597
12 12 001 000 44 --<referenceNumber> 1:1 an..35 referencia dela
Autorizacién
Titular de la co848
12 12 080 000 --<holderOfTheAuthorisation> 0:1 an..17 Autorizacién
R0995
AduanaPresentacié® 30 -<CustomsOfficeOfPresentation> 1:1 pduanade SSRIBIL
17 09 001 000 EZ;?:;;R' ESR0025
--<referenceNumber> 1:1 an8 i+ recinto.
Ejemplo: ESO00081
Aduana Supervisora o ) Aduana de ESC0023
RREE -<SupervisingCustomsOffice> 0:1 Supervisién para
17 10 000 000 RREE
. ESR0025
17 10 001 000 --<referenceNumber> 1:1 an8 pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081
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1?(‘:'205:)?:50 8 —<Importe r> 1:1 Importador
13 04 017 000 8 --<identificationNumber> 0:1 an..17  NelIdentificacién ESR0002
LGOS 8  --<name> 0:1  an.70 Lombre/Rexon ESR0996
13 04 018 000 8 --<Address> 0:1 ESC0617
I CL WD 8 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccién
s rs 8 ---<postcode> 0:1 an..17 cédigo Postal ESR0997
13 04 018 022 8 ——-<City> 1:1 an..35  Poblacién
13 04 018 020 8 ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
1??;?3:)3;:)30 14 -<Declarant> 1:1 Declarante

¢ Identificacid ESR0O004
13 05 017 000 14  -<identificationNumber> 1:1 an..17 ¢ !dentificacion.

ESRO009

1305016 000 14 -<name> 0:1 | an.70 |ombre/Rezon ESR0996
13 05 018 000 14  --<Address> 0:1 ESR0996
1305018019 14  ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccién
1305 018 021 14 ---<postcode> 0:1 an..17 cCédigo Postal ESR0997
13 05 018 022 14  ---<city> 1:1 an..35  Poblacién
13 05018 020 14 --—-<country> 1:1 a2 pais CSRDC199
13 05 074 000 14 --<ContactPerson> 0:1 ESC0008
13 05 074 016 14 ---<name> 1:1 an..70 glgcrg?re/Razén
BBOOTE 14 ---<phone number> 1:1 an..35  Teléfono
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. ) Direccién de correo
13 05 074 076 14 ---<eMailAddress> 1:1 an..256 oon e
ESR0986
Persona que paga los Persona que paga R0995
EEEES D AT -<PersonPayingCustomsDuty> 0:1 los derechos de C0809
13 21 000 000 aduana
1321017 000 --<identificationNumber> 1:1 an..17
e o0y 14  -<Representative> 0:1 ESC0638
° ificacié ESR0638
13 06 017 000 14  -<identificationNumber> 0:1 an..17 N®!dentificacion
ESRO009
. Forma de R0521
1306030000 & TEBEIES 11 nl Representacion.
EIE AT 14  --<ContactPerson> 0:1 Persona de Contacto ESC0011
13 06 074 016 14 ---<name> 1:1 an..70 glgcrir;?re/Razén
EIE 0 T 14 ---<phoneNumber> 1:1 an..35 Teléfono
. ) Direccién de correo
13 06 074 076 14 ---<eMailAddress> 1:1 an..256 oot
Unidad Monetari i
Mema -<CurrencyExchange> 0:1 e
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ESR1002
14 17 000 000 22 -<internalCurrencyUnit> 0:1 a3 fﬂé:,ige?al:igi?,ngRNA
Envio -<GoodsShipment> 1:1 informacion de
14 05 000 000 22 -<invoiceCurrency> 0:1 a3 ponedade CSRDC352 ESC0921
14 09 000 000 --<exchangeRate> 0:1 n..12,5 Tipode Cambio ESR0992
Agente adicional de ESR0999
la cadena de i . .Se pu.e.den
suministro --<AdditionalSupplyChainActor> 0:99 identificar hasta 99
13 14 000 000 Agentes adicionales
---<sequenceNumber> 1:1 n..5 gl:c'zggilge R0987
13 14 031 000 1:1 a..3 Funcién CSRDC704
13 14 017 000 ---<representative> 1:1 an..17 EORI/TCUIN vélido ESR0O630
C0002
C0618
b 2 -—<Exporter> 0:1 Exportador B
13 01017 000 2 --<identificationNumber> 0:1 an..17 EORI/TCUIN valido ESR0021
13 01 016 000 2 0:1 an..70 g‘gcri‘;?remaz"’” ESC0030
13 01 018 000 2 --<Address> 0:1 ESC0030

Pagina 79 de 192




N

Departamento de Informatica Tributaria.
Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e IL.LEE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU

| Version 3.15

1301018 019 2 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccién

1301018 021 ---<postcode> 0:1 an..17  Codigo Postal C0505

13 01 018 022 ---<city> 1:1 an..35 Poblacién

13 01 018 020 ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199

Pais Expedicion 15  --<CountryOfDispatch> 0:1 Pais de Expedicion C0002

16 06 000 000 15 ---<countryOfDispatch> 1:1 a2 Pais de Expedicion | CSRDA0OS
A este nivel no se podran
declarar documentos previos

Documento Se identifican hasta de datado
Precedente 40 --<PreviousDocument> 0:99 99 Documentos cas 1201:

12 01 000 000 Precedentes Separata 1 en doc.: _
“Informacién Complementaria:
élmportacic’)n :

---<sequenceNumber> 1:1 n..5  NdmeroSecuencia R0O987
5di i CSRDC214 ESR0980
12 01 002 000 40 —-<type> 1:1 an4 Eodlgo detl Tipo de
ocumento H1G1201N ESR0982
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---<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo
cuando la
declaracion sea CCl
(Despacho
Centralizado
Europeo).
Identifica el Estado
miembro
responsable de
validar el dato en
caso de ser
especifico.

CSRDCO10

R0906
C0917

Ver Separata 6 en doc.:

“Informacién Complementaria
Importacién CAU”

12 01 001 000

40

---<referenceNumber>

1:1

an..70

Cédigo/Referencia
del Documento

Documento
Justificativo
12 03 000 000

44

--<SupportingDocument>

0:99

Se identifican hasta
99 Documentos y
Certificados

ESR0990
ESR0975

---<sequenceNumber>

1:1

Ndmero Secuencia

R0987

12 03 002 000

44

---<type>

1:1

an4

Cadigo del Tipo de
Documento

CSRDC213

ESR0985
ESR0980
ESR0982

ver separata 23 para validacién
codigos nacionales espafioles

---<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo
cuando la
declaracién sea CCl
(Despacho
Centralizado
Europeo).
Identifica el Estado
miembro
responsable de
validar el dato en
caso de ser
especifico.

CSRDCO10

C0917
R0O906

Ver Separata 6 en doc.:

5n iComplementaria:
21

12 03 001 000

44

---<referenceNumber>

1:1

an..70

Cddigo/Referencia
del Documento
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12 03 013 000

44

---<documentLineltemNumber>

0:1

n..5

Ndmero linea

12 03 010 000

44

---<issuingAuthorityName>

0:1

an..70

Autoridad de
Certificacidn

12 03 011 000

44

---<dateOfValidity>

0:1

anl0

Fecha de validez.
Formato: AAAA-
MM-DD

Referencia
Adicional
12 04 000 000

44

--<AdditionalReference>

0:99

Se identifican hasta
99 Referencias
Adicionales

---<sequenceNumber>

1:1

Ndmero Secuencia

R0987

12 04 002 000

44

---<type>

1:1

an4

Codigo del Tipo de
Documento

CSRDC380

ESR0985
ESR0980
ESR0982

ver separata 23 para validacion
codigos nacionales espafioles

---<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo
cuando la
declaracion sea CCl
(Despacho
Centralizado
Europeo).
Identifica el Estado
miembro
responsable de
validar el dato en
caso de ser
especifico.

CSRDCO10

R0906
C0917

Ver Separata 6 en doc.:

12 04 001 000

44

---<referenceNumber>

0:1

an..70

Cédigo/Referencia
del Documento

Informacién
Adicional
12 02 000 000

44

--<Additionallnformation>

0:99

Se identifican hasta
99 Indicaciones
Especiales

Cas. 1202:
Ver Separata 5 en doc.:

“Informacién Complementaria
Importacién CAU”:
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---<sequenceNumber>

1:1

n..5

Ndmero de
Secuencia

R0987

12 02 008 000

44

---<code>

1:1

an5

Codigo de
Informacién

H1C1202N
CSRDC239

ESR0983
ESR0979

---<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo
cuando la
declaracion sea CCl
(Despacho
Centralizado
Europeo).
Identifica el Estado
miembro
responsable de
validar el dato en
caso de ser
especifico.

CSRDCO10

R0906
C0917

Ver Separata 6 en doc.:

“Informacion iComplementaria:

12 02 009 000

44

---<text>

0:1

an..512

Texto libre

Si <code> en
H1C1202X

se valida <text>

Referencia Fiscal
Adicional
13 16 000 000

--<AdditionalFiscalReference>

0:99

Referencia Fiscal
Adicional

C0834
R0010

---<sequenceNumber>

1:1

Ndmero Secuencia

R0987

13 16 031 000

---<role>

1:1

an3

Funcidn

H1C1407

13 16 034 000

---<VATIdentificationNumber>

1:1

an..17

N¢ Identificacion Iva

Transporte en
Envio

--<Consighment>

1:1

Caracteristicas del
Transporte
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) ) Indicador de CSRDC027
19 01 000 000 19 ---<containerindicator> 1:1 nl Transporte en
Contenedores
18 04 000 000 35  ---<grossMass> 0:1 n..16,6 PesoBrutoenkg
N¢ de Referencia
12 08 000 000 7 ---<referenceNumberUCR> 0:1 an..35 Comercial asignada
al envio/ RUE
Equipo de . Equipo de
1;?;3%8%30 ---<TransportEquipment> 0:999 e
Numero Secuencia
---—-<sequenceNumber> 1:1 N5 oo eeen R0987
—_—— N¢ Identificacion
19 07 063 000 31 . . 1:1 an..17
<containerldentificationNumber> S
19 07 044 000 ----<GoodsReference> 0:999 Partidas ESCO907
Numero Secuencia R0O987
————— <sequenceNumber> 1:1 n..5  Partidadentro del
Contenedor
11 03 000 000 32 _ 1:1 n..5  Namero de Partida
<declarationGoodsltemNumber>
Ubicacién Localizacién de c0628
Mercancias ---<LocationOfGoods> 0:1 Mercancias: C0810
16 15 000 000 ' ESS0015
16 15 045 000 30  ----<typeOfLocation> 1:1 al  TipodeUbicacion  CSRDC347
16 15 046 000 30  ----<qualifierOfldentification> 1:1 al Ej”ear::'ff::g;:e'a CSRDC326 RO686
. . i Nimero de C0394
16 15 052 000 30 ----<authorisationNumber> 0:1 an..35  iorizacion ESRO394
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16 15 053 000 30  ----<additionalldentifier> 0:1 an..4 ﬁ;ﬂ::dor C0926
16 15 036 000 30  -—-<UNLOCODE> 01 | an.17 Leoaceneprese  CORD_244 C0394
ntative

16 15 047 000 30 ----<CustomsOffice> 0:1 Aduana C0394
1615 047 001 30 |- <referenceNumber> 1:1 ang  numerode ESR0025
16 15 048 000 30  ----<GNSS> 0:1 i:::crjnean:sas €0394
16 15 048 049 30 - <latitude> 1:1 an..17 Latitud
16 15 048 050 30 - <longitude> 1:1 an..17 Longitud
16 15 051 000 30 ----<EconomicOperator> 0:1 Sﬁ{gfﬁi; 0334
16 15 051 017 30 - <identificationNumber> 1:1 an..17 Nelidentificacion
16 15 018 000 30 ----<Address> 0:1 Direccién C0394
16 15 018 019 30 - <streetAndNumber> 1:1 an..70 calley nimero
16 15 018 021 30 i----- <postcode> 0:1 an..17 cédigo Postal C0505
16 15 018 022 30 - <city> 1:1 an..35 iPoblacién
16 15 018 020 30 - <country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
16 15 081 000 30 ----<PostcodeAddress> 0:1 Direccion Postal C0394
16 15 081 025 30 ----- <houseNumber> 0:1 an..35 Numero de la casa C0382
16 15 081 021 30 - <postcode> 1:1 an..17 codigo Postal
16 15 081 020 30 - <country> 1:1 a2 pais CSRDC190

Documento

1;:?:323%30 44 ---<TransportDocument> 0:99 TD;cnuS?::l?
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----<sequenceNumber> 1:1 Nn..5  Ndmero Secuencia R0987
. Codigo de Tipo de CSRDC754 ESR0980
12 05 002 000 44 ---<type> 1:1 and o mento ESR0982
12 05 001 000 44 ----<referenceNumber> 1:1 an..70 jj,d,fjc/f;f:;fjda
Datos relativos a
Partidas una partida
determinada.
Envio Partida --<GoodsShipmentltem> 1:999
] RO007
1103 000 000 32 --<declarationGoodsltemNumber>  1:1 n.5 Numerodela
LR ESRO764
N¢ de Referencia N¢ de Referencia Comercial
12 08 000 000 7 ---<referenceNumberUCR> 0:1 an..35 Comercial/RUE asignada al envio (RUE)
ESC0934 Cas. 1212:
Autorizacié . . Se identifican hast Separatad4endoc:
Auondn | 44 —<Authorisation> 0:9 oo dertfcan ot ESROSE7  ‘mmacon oo
R0O010 Importacién CAU”
44 ----<sequenceNumber> 1:1 n..5  Secuencia R0987
. _ CSRDC615 ESR0997
12 12 002 000 44  —<type> 0:1 an..4  odeode Tipode ESR0981
ESR0982
Codigo o nimero de R0O597
12 12 001 000 44 ----<referenceNumber> 1:1 an..35 referenciade la
Autorizacion
Titular de la c0848
12 12 080 000 44 ----<holderOfTheAuthorisation> 0:1 an..17 Autorizacién RO995
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Régimen
Aduanero
11 09 000 000

---<Procedure>

1:1

Régimen Aduanero

H1REG371

11 09 001 000

37.1

----<requestedProcedure>

1:1

an2

Régimen Aduanero
Solicitado

R0OS00
ESR0S00
ESR0967

11 09 002 000

37.1

----<previousProcedure>

1:1

an2

Régimen Aduanero
Previo

ESRO011
ESR0967

----<AdditionalProcedure>

0:99

Cadigos adicionales
del régimen

ESR0977

————— <sequenceNumber>

1:1

n..5

Ndmero de
secuencia

R0987

11 10 000 000

37.2

————— <additionalProcedure>

1:1

an3

Codigo Adicional

H1REG372

----- <ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo
cuando la
declaracién sea CCl
(Despacho
Centralizado
Europeo).
Identifica el Estado
miembro
responsable de
validar el dato en
caso de ser
especifico.

CSRDCO10

R0O906
C0917

Ver Separata 6 en doc.:

“Informacién Complementaria

Agente adicional de
la cadena de
suministro
13 14 000 000

---<AdditionalSupplyChainActor>

0:99

Agente adicional de
la cadena de
suministro

ESR0999

----<sequenceNumber>

1:1

Ndmero de
secuencia

R0987
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13 14 031 000 ----<role> 1:1 a..3  Funcién CSRDC704
13 14 017 000 ----<identificationNumber> 1:1 an..17 Nelidentificacién ESR0630
C0002
lg)glo(;:;dggo 2 --<Exporter> 0:1 Exportador C0618
S0029
13 01 017 000 2 --<identificationNumber> 0:1 an..17 EORI/TCUIN valido ESR0021
13 01 016 000 2 --<pame> 0:1 an..70 g'é’cri':l’re/RaZé” ESC0030
13 01 018 000 2 --<Address> 0:1 ESC0030
13 01018019 2 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70 Direccién
1301018 021 2 ---<postcode> 0:1 an..17 Codigo Postal C0505
13 01 018 022 2 ---<city> 1:1 an..35 iPoblacién
CSRDC199
13 01 018 020 2 ---<country> 1:1 a2 Pais
Origen ---<Origin> 0:1 Origen ESR0997
CSRDAOO08 ESR0997
16 08 000 000 34 ----<countryOfOrigin> 0:1 a2 Pais de Origen
CSRDA0OO0S C0699 La validacion con la Codelist
Pais/Grupo de CSRDAOQO0S8 sélo se hara si se
16 09 000 000 34 ----<countryOfPreferentialOrigin> 0:1 an.4 . Pp N trata de un Pais (longitud 2)
rigen Freterencia pero no si se trata de un Grupo
(longitud 4)
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Pais Expedicion 15 ---<Cou ntryOfDispatch> 0:1 Pais de Expedicién C0002
16 06 000 000 15 ----<countryOfDispatch> 1:1 a2 Pais de Expedicion | CSRDAOO8
Mercancia ---<Com modity> 1:1 Mercancia
18 05 000 000 31  ----<descriptionOfGoods> 11 an.512 pocedondels
Identificador
18 08 000 000 ----<CUSCode> 0:1 an9  Europeode CIRDECs
Sustancias Quimicas
99 01 000 000 39  ----<quotaOrderNumber> 0:1 an6 {f;":;;r;eme
Codigo . ESC0654
Mercancia ----<CommodityCode> 0:1
18 09 000 000
_____ i Cédigo de la
18 09 056 000 33 <harmonlzed5y5tem 1:1 ané6 subpartida en el
SubheadlngCode> sistema armonizado
_____ i Cédigo de la
18 09 057 000 33 <combinedNomencla 1:1 an2 Nomenclatura
tureCode> Combinada
18 09 058 000 k¥ S — <taricCode> 1:1 an2  Codigo TARIC
o 0869
————— <TaricAdditionalCode> 0:99 Codlgo Adicional C0820
S0032
Numero de
—————— <sequenceNumber> 1:1 N5 eovencin R0987
18 09 059 000 33 - <taricAdditionalCode> 1:1 an4  SSdeoAdicons! ESR0977
----- <NationalAdditionalCode> 0:99 odigo Macional
------ <sequenceNumber> 1:1 n.5  Lmerode R0987
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18 09 060 000 33 - <nationalAdditionalCode> 1:1 an.4 oueoMacona ESR0977
Se indicara sélo CSRDCO010 C0917 Ver Separata 6 en doc.:
cuando la
declaracion sea CCl R0O906
(Despacho
Centralizado
am . Europeo).
------ <CCQU8|Ier|’> 0:1 a2 Identifica el Estado
miembro
responsable de
validar el dato en
caso de ser
especifico.
Medidas ----<GoodsMeasure> 1:1
18 04 000 000 35 <grossMass> 0:1 N..16,6 PesoBrutoenKg
18 01 000 000 38 - <netMass> 0:1 N..16,6 PesoNetoenKg ESC0935
Ndmero de ESS0019
18 02 000 000 41 - <supplementaryUnits> 0:1 N..16,6 Unidades ESC0936
Suplementarias C0905
Factura ----<|nvoicelLine> 0:1 Factura del Articulo ESC0618
14 08 000 000 A7) | <itemAmountInvoiced> 1.1 n.16,2 onidaddelaniculo
14 11 000 000 36 ----<preference> 0:1 n3 Preferencia CSRDC603 ESC0691
Embalai Se identifican hasta
18(;20231300 ---<Packaging> 1:99 un maximo de 99
embalajes
----<sequenceNumber> 1:1 n..5 R0987
CSRDCO017 Para tipo“FR” Chasis:
. i Ver Separata 3 en doc.:
18 06 003 000 31 ----<typeOfPackages> 1:1 an2  Tipode bultos Complementaria
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18 06 004 000

31

----<numberOfPackages>

0:1

n..8

Ndmero de bultos

C0060
ESRO364

18 06 054 000

31

----<shippingMarks>

0:1

an..512

Marcas de
expedicion

C0060

Documento
Precedente
12 01 000 000

40

---<PreviousDocument>

0:99

Se identifican hasta
99 Documentos
Precedentes

ESR0989

cas 1201:
Separata 1 en doc.:

40

----<sequenceNumber>

1:1

Ndmero Secuencia

R0987

12 01 002 000

40

----<type>

1:1

an4

Codigo del Tipo de
Documento

CSRDC214
H1G1201N

ESR0984
ESR0981
ESR0982

40

----<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo
cuando la
declaracion sea CCl
(Despacho
Centralizado
Europeo).
Identifica el Estado
miembro
responsable de
validar el dato en
caso de ser
especifico.

C0917
R0906

Ver Separata 6 en doc.:

‘Complementaria
]

12 01 001 000

40

----<referenceNumber>

1:1

an..70

Cédigo/Referencia
del documento

12 01 003 000

----<typeOfPackages>

0:1

an2

Tipo de
empaquetamiento

CSRDCO17

12 01 004 000

----<numberOfPackages>

0:1

n..8

Ndmero de
Paquetes
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12 01 005 000

<measurementUnitAndQualifier>

0:1

an..4

Unidad de Medida

Unidades
Medida

C0298

<ccQualifierForMeasurementUnitA
ndQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo
cuando la
declaracion sea CCl
(Despacho
Centralizado
Europeo).
Identifica el Estado
miembro
responsable de
validar el dato en
caso de ser
especifico.

C0917
R0906

Ver Separata 6 en doc.:

oN | omplementaria§
Importacién CAU”:

12 01 006 000

----<quantity>

0:1

n..16,6

Cantidad

12 01 007 000

----<goodsltemldentifier>

0:1

n..5

Identificador Partida

Documento
Justificativo
12 03 000 000

44

---<SupportingDocument>

0:99

Se identifican hasta
99 Documentos y
Certificados

ESR0990

44

----<sequenceNumber>

1:1

Ndmero Secuencia

R0987

12 03 002 000

44

----<type>

1:1

an4

Codigo del Tipo de
Documento

CSRDC213

ESR0985
ESR0981
ESR0982

ver separata 23 para validacion
codigos nacionales espafioles
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44

----<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo
cuando la
declaracion sea CCl
(Despacho
Centralizado
Europeo).
Identifica el Estado
miembro
responsable de
validar el dato en
caso de ser
especifico.

CSRDCO10

C0917
R0906

Ver Separata 6 en doc.:

“Informacién Complementaria
Importacién CAU”

12 03 001 000

44

----<referenceNumber>

1:1

an..70

Cédigo/Referencia
del documento

12 03 013 000

44

----<documentLineltemNumber>

0:1

n..5

Ndmero de linea

12 03 010 000

44

----<issuingAuthorityName>

0:1

an..70

Autoridad Emisora
del Certificado

ESC0996

12 03 011 000

44

----<dateOfValidity>

0:1

anl0

Fecha de validez.
Formato: AAAA-
MM-DD

12 03 005 000

44

<measurementUnitAndQualifier>

0:1

an..4

Unidad de Medida

Unidades
Medida

C0298

Este elemento solo se usa si es
preciso el datado de
documentos (eg. Certificados
no aduaneros)

<ccQualifierForMeasurementUnitA

ndQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo
cuando la
declaracién sea CCl
(Despacho
Centralizado
Europeo).
Identifica el Estado
miembro
responsable de
validar el dato en
caso de ser
especifico.

C0917
R0O906

Ver Separata 6 en doc.:

“Informacién iComplementaria:
Importacién CAU”:
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Este elemento solo se usa si es
. . . preciso el datado de
12 03 006 000 44 ""<quant|ty> 0:1 n.. 16'6 Cauteed documentos (eg. Certificados
no aduaneros)
CSRDC352 Este elemento solo se usa si es
A preciso el datado de
12 03 012 000 44 ----<currency> 0:1 a3 LI documentos (eg. Certificados
no aduaneros)
Este elemento solo se usa si es
. preciso el datado de
1203 014 000 44 ----<amount> 0:1 n.. 16'2 Importe documentos (eg. Certificados
no aduaneros)
Documento Se identifican hasta
Transporte 44 ---<TransportDocument> 0:99 99 Documentos
12 05 000 000 Transporte
44 ----<sequenceNumber> 1:1 Nn..5  Ndmero Secuencia R0O987
5di i CSRDC754 ESR0981
12 05 002 000 44 ——<type> 1:1 an4  SodeodelTipode
ocumento ESR0982
12 05 001 000 a4 ——<ref N ber> 1:1 70 Cédigo/Referencia
rererenceNumper 5 an.. A AR
Referencia Se identifican hasta
Adicional 44  ---<AdditionalReference> 0:99 99 Referencias
12 04 000 000 Adicionales
44 ----<sequenceNumber> 1:1 Nn..5  Ndmero Secuencia R0O987
ESR0985
12 04 002 000 44 <t > 1:1 4 Codigo del Tipo de CSRDC380 ESRO981 ver separata 23 para validacion
---<lype . an Documento codigos nacionales espafioles
ESR0982
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44

----<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo
cuando la
declaracion sea CCl
(Despacho
Centralizado
Europeo).
Identifica el Estado
miembro
responsable de
validar el dato en
caso de ser
especifico.

CSRDCO10

R0906
C0917

Ver Separata 6 en doc.:

“Informacién Complementaria
Importacién CAU”

12 04 001 000

44

----<referenceNumber>

0:1

an..70

Cédigo/Referencia
del documento

Informacién
Adicional
12 02 000 000

44

---<Additionallnformation>

0:99

Se identifican hasta
99 Informaciones
Adicionales

Cas. 1202:
Ver Separata 5 en doc.:

“Informacién Complementaria
Importacién CAU”:

44

----<sequenceNumber>

1:1

Ndmero Secuencia

R0987

12 02 008 000

44

----<code>

1:1

an5

Codigo de la
Informacién

H1C1202N
CSRDC239

ESR0979
ESR0983

44

----<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo
cuando la
declaracién sea CCl
(Despacho
Centralizado
Europeo).
Identifica el Estado
miembro
responsable de
validar el dato en
caso de ser
especifico.

CSRDCO10

R0O906
C0917

Ver Separata 6 en doc.:
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Si <code> en
12 02 009 000 44 ----<text> 0:1 an..512 Textolibre H1C1202X

se valida <text>
Refere.n.cia A= e . Referencia Fiscal Cc0834
131\1(23837;0 . ---<AdditionalFiscalReference> 0:99 p— B
----<sequenceNumber> 1:1 n..5  Numero Secuencia R0987

13 16 031 000 ----<role> 1:1 an3  Funcién AAENADS
13 16 034 000 ----<VATldentificationNumber> 1:1 an..17 N?identificacién Iva
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9.3. Informacion de los Datos. Mensaje Respuesta: CCSimplificadaV1Sal

Reglas

Cas Cas Nombre grupo/elemento Europeas
) X grup Card Formato  Indicaciones Lista Cod o Guidelines
Anexo B DUA Etiqueta xml ‘ -
' ' Espaiolas-
‘ ES
Dat
a o.s- p <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
AR <CC415R> 0:1 Detalle
Correcta -
Error <CCA56A> 0:1 Detalle
Funcional
Error
< > g
XML CD917A 0:1 Detalle
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10. Servicio Web Anulacion de PreDeclaracion(PDI) / Declaracion Completa no activa(DPA)

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
CC414AV1Ent Envio de los Datos para anulacion por el operador.
CC410AV1Ssal Respuesta de la administracion aduanera.

10.1. Informacion del servicio web.

Este mensaje permite anular, salvo que se haya notificado la intencidn de control :

e  PDI: PreDeclaracion Incompleta
e DPA: Declaraciéon completa pendiente de activar
e SPA: Declaracion simplificada pendiente de activar.

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Envio de anulacion.
CC414AV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de anulacion.
CCA14AV1Ent.xsd

Esquemas del mensaje de Respuesta al envio de anulacidn.
CCA10AV1Sal.xsd
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Estard compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta:
e Respuesta Correcta (CC410A)
e Error Funcional (CC456A)
e Error XML (CD917A)

10.2. Informacién de los Datos. Mensaje Envio: CC414AV1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.
Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.
Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacién: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.

Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.
Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.
Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

S
Nombre grupo/elemento el
.g - Card Formato Indicaciones Lista Cod Europeas o Guidelines
Etiqueta xml i
' ' Espaiolas-ES
Datos
. o2 <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
<CC414A> 1:1
|mpD;::2i6n -<ImportOperation> 1:1 Datos Importacion

Pagina 99 de 192



/)/ Departamento de Informatica Tributaria.
A

Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e IL.LEE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU

| Version 3.15

Namero de Referencia ESRO003
1209001000 ~-<LRN> 0:1 | an.22 o icopor ESC0930
Declarante.
--<customsRegistrationNumber> 0:1 anl8 ESC0930
--<MRN> 0:1 anl8 ESC0930
Fecha-Hora peticién RO902
--<invalidationRequestDateAndTime> 1:1 an19 RN
DDTHH:MM:SS
--<invalidationReason> 1:1 an..512  Motivo anulacion
15 gsc-,l::;n:):o 14  -<Declarant> 0:1 Declarante
130s017000 14  --<identificationNumber> 1:1  an.1y |\ dentificacion. Ezggggg
13 05 016 000 14 --<name> 0:1 an..70  Nombre/Razén Social ESR0996
13 05 018 000 14  --<Address> 0:1 ESR0996
1305018 019 14  ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccién
13 05018 021 14  ---<postcode> 0:1 an..17  Cédigo Postal ESR0997
13 05 018 022 14 i---<city> 1:1 an..35  Poblacién
13 05 018 020 14  ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
13 05 074 000 14 --<ContactPerson> 0:1 ESC0008
13 05074 016 14 ---<name> 1:1 an..70  Nombre/Razén Social
13 05 074 075 14  ---<phone number> 1:1 an..35  Teléfono
1305074076 14  ---<eMailAddress> 1:1  an..256 El'g‘ztcrc;z?cge correo
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. ESC0638
esoos 14  -<Representative> 0:1
. ere . N¢ Identificacién ESR0638
13 06 017 000 14  -<identificationNumber> 1:1 an..17
ESRO009
LDV 14 --<status> 1:1 nl Forma de Representacion.
13 06 074 000 14  --<ContactPerson> 0:1 Persona de Contacto ESC0011
1306 074 016 14 ---<name> 1:1 an..70 Nombre/Razén Social
13106074'075 14 ---<phoneNumber> 1:1 an..35  Teléfono
. . Direccién de correo
13 06 074 076 14  ---<eMailAddress> 1:1 an.256 et
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10.3. Informacién de los Datos. Mensaje Respuesta: CC410AV1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacién: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas. | Cas. | Nombre grupo/elemento ~Reglas
) - .g P Card Formato Indicaciones @ ListaCod @ Europeaso  Guidelines
AnexoB DUA Etiqueta xml o
= = - Espafiolas-ES
Datos
.. <Message> 1:1 Detalle
Transmision
Respuesta
P <CCA10A> 0:1
Correcta
D . .
Impoa:::f;ién -<ImportOperation> 1:1 Datos Importacién
Numero de Referencia
Local.
12 09 000 000 --<LRN> 0:1 an..22 Debe ser tnico por
Declarante.
--<customsRegistrationNumber> 0:1 anl8
--<MRN> 0:1 anl8
Fecha-Hora Anulacidn.
--<invalidationDecisionDateAndTime> 1:1 anl9  Formato: AAAA-MM-
DDTHH:MM:SS
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Fecha-Hora peticion
Anulacién.

-<invalidationRequestDateAndTime> 1:1 AMIS) | e
DDTHH:MM:SS
-<invalidationInitiatedByCustoms> 1:1 nl 233?;;6” iniciada porla  CSRDC027
--<invalidationJustification> 1:1 an..512 Motivo anulacién
,mﬁ‘;‘:a"c?én -<CustomsOfficeOfimport> 1:1 Aduana Importacion
Formato: PPRRRRRR:
--<referenceNumber> 1:1 an8  ipais + recinto.
Ejemplo: ESO00081
1?3;'3;2“;0 14 -<Declarant> 1:1 Declarante
1305017000 14 -<identificationNumber> 1:1 an..17 ¢ !dentificacion.
13 05 016 000 14 --<name> 0:1 an..70  Nombre/Razén Social
13 05 018 000 14 --<Address> 0:1
1305 018 019 14 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccién
13 05 018 021 14 ---<postcode> 0:1 an..17  Codigo Postal
13 05 018 022 14  ---<city> 1:1 an..35 :Poblacién
13 05018 020 14 ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
13 05 074 000 14 --<ContactPerson> 0:1
13 05074 016 14 ---<name> 1:1 an..70 Nombre/Razén Social
13 05 074 075 14 ---<phone number> 1:1 an..35  Teléfono
1305074076 14 ---<eMailAddress> 1:1  an..256 El'gif:;i?cge EZED
omme | 14 ~<Representative> 01 T
1306017000 14 -<identificationNumber> 1:1 an..17 ¢ !dentificacion
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13 06 030 000 14 --<status> 1:1 nl Forma de Representacién.
13 05 074 000 14 --<ContactPerson> 0:1 Persona de Contacto
13 05 074 016 14 ---<name> 1:1 an.. 70 iNombre/Razén Social
13 05 074 075 14 ---<phoneNumber> 1:1 an..35  Teléfono
q Direccion de correo
1305074076 = 14 ---<eMailAddress> L1 an.256 . ienico
Codigo Seguro de
-<edeclarationCSVId> 0:1 anl6  iVerificacion de la

declaraciéon/PDI
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11. Servicio Web Activacion de la Declaracion de Importacion por el operador.

Nota Importante: ver en “Informacion Complementaria Importacion CAU” la Separata 17: Modo de activacion de declaracion No activa. Additional type
declaration= D, E, F.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
CCA32AVXEnt Envio de los Datos de Activacion de la Declaracion por el operador.
CC432AVxSal Respuesta de la administracion aduanera.

11.1. Informacion del servicio web.

Permite al operador activar una declaracién completa/simplificada, después de la llegada de mercancia.

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Envio de Activacion.
CC432AV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de Activacion.
CCA32AV1Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta al envio de Activacion.
CCA432AV1Sal.xsd

Estarad compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta:

e Respuesta Correcta (CC415R)
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e Error Funcional (CC456A)
e Error XML (CD917A)

Pagina 106 de 192




Departamento de Informatica Tributaria.
C A Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e IL.LEE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU | Version 3.15

11.2. Informacidn de los Datos. Mensaje Envio: CC432AV1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Nombre grupo/elemento Reglas
.g - ormato Indicaciones Lista Cod Europeas o Guidelines
Etiqueta xml ~
. Espaiolas-ES
Datos
. .. <Message> 1:1 Detalle
Transmision -

Declaracion

Se trata del CRN de
la predeclaracion a
actualizar. Coincide

<customsRegistrationNumber> 1.1 anl8 el MRN que
tendra una vez
activa
<CC432A> 1:1
Datos Importacién -<ImportOperation> 1:1 Datos Importacién
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Ndmero de ESR0432
Referencia Local.
1209000000 il 1:1 an..22 Debe ser Unico por
Declarante.
centadén | 30 |<CustomsOfficeOfPresentati 1:1 Aduana de ESR0432
Presentacion -<CustomsOfficeOfPresentation> 0 9’
17 09 000 000 Presentacion
Formato:
1709001000 --<referenceNumber> 1:1 an8 EZETZ?MO
Ejemplo: ESO00081
Declarante X
130soo0000 14 -<Declarant> 1:1 Declarante
0 ificacié ESRO004
1305017000 = 14 --<identificationNumber> 1:1 an..17 |N¢!dentificacién.
ESR0432
13 05 016 000 14 --<name> 0:1 an..70 ;\lgcrir:rre/Razén ESR0996
1305018000 = 14 --<Address> 0:1 ESR0996
1305018019 = 14 ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccién
1305018021 14 ---<postcode> 0:1 an..17  codigo Postal
1305018022 = 14 ---<city> 11 an..35  Poblacién
1305018020 14 ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
1305074000 | 14 --<ContactPerson> 0:1 ESR0996
1305074016 14 i---<name> 1:1 an..70 glgcrir;?re/Razén
1305074075 14 -—-<phone number> 1:1 an.35  Teléfono
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. Direccién de
1305074076 = 14 ---<eMailAddress> 1:1 an..256 oo electrénico
Representante q X ESC0638
1306000000 14 -<Representative> 0:1
. . . N2 Identificacién ESR0638
1306017000 = 14 --<identificationNumber> 0:1 an..17
ESR0432
Forma de
1306030000 & 14 --<status> 1:1 nl Representacion.
1306074000 14 --<ContactPerson> 0:1 persona de ESR0996
ontacto
1306074016 14 i---<name> 1:1 an..70 Stlgcrir;tlJre/Razon
1306074075 = 14 ---<phoneNumber> 1:1 an..35  iTeléfono
. Direccién de
1306074076 = 14 ---<eMailAddress> 1:1 an..256 | o electrénico
, q . Informacién de
Envio -<GoodsShipment> 11 Envio
Transporte en : . Caracteristicas del
oo --<Consignment> 11 Transporte
HHEDES Equipo de
Transporte ---<TransportEquipment> 0:999
19 07 000 000 Transporte
. Numero Secuencia R0987
----<sequenceNumber> 1:1 N.5 4ol Contenedor
. e s Ne Identificacié
1907063000 31 ----<containerldentificationNumber> 1:1 an.17 e "
19 07 044 000 ----<GoodsReference> 0:999 Partidas ESC0907
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Numero Secuencia R0987
_____ <sequenceNumber> 1:1 n..5 Partida dentro del
Contenedor
1103000000 32 i----- <declarationGoodsltemNumber> 1:1 n..5 Namero de Partida
Ubicacion Localizacion de
IGM:;'C(?:;I:;O ---<LocationOfGoods> 1:1 Mercancias:
16 15 045 000 30 —-——<typeOfLocation> 1:1 al Tipo de Ubicacion | CSRDC347
1615046000 = 30 ----<qualifierOfldentification> 1:1 al f;ar:'tf}f::g;:m CSRDC326  RO686
o : C0394
1615052000 30 ---—-<authorisationNumber> 0:1 an..35 umerode ESR0394
1615053000 30 i----<additionalldentifier> 0:1 an..4 ﬁ:lt;:;?dor C0926
1615036000 @ 30 ----<UNLOCODE> 0:1 an..17 Codigo Localizacion; CSRD_244  C0394
1615047000 30 i----<CustomsOffice> 0:1 Aduana C0394
1615047001 | 30 --—--- <referenceNumber> 1:1 an8 Q‘;’:f;?jf SEates
Sistema de
1615048000 30 ----<GNSS> 0:1 o ek,
1615048049 30 i---—-- <latitude> 1:1 an..17  Latitud
1615048050 | 30 |----- <longitude> 1:1 an..17  longitud
16 15 051 000 30 ----<EconomicOperator> 0:1 Sci)er:gdmoizo e
1615051017 | 30 ---—-- <identificationNumber> 1:1 an..17  Neidentificacién
16 15 018 000 30 i----<Address> 0:1 Direccién C0394
1615018019 = 30 i---—-—- <streetAndNumber> 1:1 an..70 iCalley nimero
1615018021 30 ----- <postcode> 0:1 an..17  Cedigo Postal C0505
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16 15 018 022 30 --—--- <city> 1:1 an..35 Poblacién

1615018020 @ 30 --—--- <country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
1615081000 = 30 ----<PostcodeAddress> 0:1 Direcci6n Postal C0394
1615081025 = 30 ----- <houseNumber> 0:1 an..35  Numerodelacasa C0382
1615081021 30 ----- <postcode> 1:1 an..17  Cédigo Postal

1615081020 @ 30 --—--- <country> 1:1 a2 Pais CSRDC190
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11.3. Informacion de los Datos. Mensaje Respuesta: CC432AV1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo niimero de repeticiones del dato. Indica obligacién: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas Cas Nombre grupo/elemento Reglas
i X .g - Card Formato Indicaciones Lista Cod Europeas o Guidelines
Anexo B DUA Etiqueta xml i
Espaiolas-ES
D
ato.s. , <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
Respuesta <CC415R> 0:1 Detalle
Correcta
Error <CCA56A> 0:1 Detalle
Funcional
Error <CD917A> 0:1 Detalle
XML : -
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12. Servicio Web envio Certificados Pendientes (cas 1203) en Declaraciones SACy DAC.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
SUP_DOC_VxEnt Envio por el operador de los certificados pendientes
SUP_DOC_VxSal Respuesta de la administracion aduanera.

12.1. Informacion del servicio web.

El objeto de este servicio es aportar los certificados no aduaneros de la casilla 1203000000 que le faltan a una Declaracién de Importacion
Completa/Simplificada Activa y que el operador ha obtenido de organismos no aduaneros.

Sélo para declaraciones activas: DAC y SAC, ya que, para DPA y SPA, se podran aportar estos certificados en el servicio Declaracion Completa(CC415A), mediante
modificacion. Una vez Activas, ya no se permite modificacién, por lo que se deberd utilizar este servicio para la aportacion de dichos certificados.

Los Certificados que se presenten mediante este servicio web, seran a nivel de partida.

Se pueden realizar varios envios para una misma Importacion, hasta completar todos los Certificados.
Completada la casilla 1203000000 de la importacidn, con todos los certificados requeridos se podra obtener el Levante.

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Envio.
SUP DOC V1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio.
SUP_DOC V1Ent.xsd
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Esquema del mensaje de Respuesta.
SUP_DOC ViSal.xsd

Estard compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta:

e Respuesta Correcta (CC415R)
e Error Funcional (CC456A)
e Error XML (CD917A)

12.2. Informacion de los Datos. Mensaje Envio: SUP_DOC_V1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.
Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.
Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo niimero de repeticiones del dato. Indica obligacién: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.

Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.
Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.
Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas Cas. Nombre grupo/elemento Reglas
: DU srap Card Formato Indicaciones Lista Cod Europeas o Guidelines
Anexo B Etiqueta xml o
A ‘ ‘ Espaiiolas-ES-
D
ato.s. . <Message> 1:1 Detalle
Transmision
<SUP_DOC> 1:1
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Datos Importacion

-<ImportOperation>

1:1

Datos Importacion

12 09 000 000

--<LRN>

1:1

an..22

Numero de Referencia
Local.

Debe ser Unico por
Declarante.

--<MRN>

1:1

anl8

N¢ de referencia asignado a
la Importacién

Formato MRN:
AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afio

ES = Espafia

AAAAAA= Recinto
AAAAAA= Numeracién
T=R/NV

D = Digito Control

Partidas

-<Goodsltem>

0:999

11 03 000 000

32

--<declarationGoodsltemNumber>

1:1

Numero de la partida

ESRO764

Certificados
Nivel Partida
12 03 000 000

44

--<SupportingDocument>

0:99

Se identifican hasta 99
Documentos y Certificados

---<sequenceNumber>

1:1

Numero Secuencia

R0987

12 03 002 000

44

---<type>

1:1

an4

Cadigo del Tipo de
Documento

CSRDC213

ESR0985
ESR0981
ESR0982

ver separata 23 para
validacién cédigos
nacionales espafioles

---<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo cuando la
declaracién sea CCl
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso de
ser especifico.

CSRDCO10

C0917
R0O906

Ver Separata 6 en doc.:
“Informacion

Complementaria:

12 03 001 000

44

---<referenceNumber>

1:1

an..70

Codigo/Referencia del
Documento
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1203013000 @ 44 ---<documentLineltemNumber>

0:1

n..5

Numero linea

1203010000 = 44 ---<issuingAuthorityName>

0:1

an..70

Autoridad de Certificacion

Este elemento solo se
usa si es preciso el
datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)

1203011000 & 44 ---<dateOfValidity>

0:1

anl0

Fecha de validez.
Formato: AAAA-MM-DD

1203005000 = 44 ---<measurementUnitAndQualifier>

0:1

an..4

Unidad de Medida

Unidades
Medida

C0298

Este elemento solo se
usa si es preciso el
datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)

1203006000 = 44 ---<quantity>

0:1

n..16,6

Cantidad

Este elemento solo se
usa si es preciso el
datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)

12 03 012 000 44 ---<currency>

0:1

a3

Moneda

CSRDC352

Este elemento solo se
usa si es preciso el
datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)

12 03 014 000 44 ---<amount>

0:1

n..16,2

Importe

Este elemento solo se
usa si es preciso el
datado de documentos
(eg. Certificados no
aduaneros)

Pagina 116 de 192




Departamento de Informatica Tributaria.
( A Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e ILLEE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU | Version 3.15

12.3. Informacion de los Datos. Mensaje Respuesta: SUP_DOC_V1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacién: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud maxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).
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13. Servicio Web presentacion Doc Justificativos Pendientes, tras el levante.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion

DoclustificativosVxEnt Envio por el operador de los doc justificativos pendientes

DoclustificativosVxSal Respuesta de la administracion aduanera.

13.1. Informacion del servicio web.

Con este servicio se aportan en Supporting Documents los documentos justificativos que les faltan a una o varias declaraciones con procedimiento del tipo:

A, V, X 0 Z, con pendencias sin ultimar de tipo 9VG, 90R y 9DU (ver informacién sobre AdditionalDeclarationType en doc “Informacion Complementaria
Importacion CAU”).

Las declaraciones tienen que haber obtenido el Levante.

En el mensaje de envio se especifican los documentos a aportar y los MRN o MRN-Partidas a complementar.

Para admitir el procedimiento sera necesario que para todos los MRN’s indicados sean aportados todos los documentos justificativos que les faltan. Los MRN’s
complementados de tipo de procedimiento A/V/Z seguiran siendo del mismo tipo A/V/Z

Definicion del Servicio Web de Documentos Justificativos.
DoclustificativosV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de Documentos Justificativos.
DoclustificativosV1Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta al envio de Documentos Justificativos.
DoclustificativosV1Sal.xsd
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13.2. Informacidn de los Datos. Mensaje Envio: DoclustificativosV1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacién: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Reglas
Cas. Nombre grupo/elemento .. . : c
. Card Formato Indicaciones | Lista Cod Europeas o Guidelines
Anexo B Etiqueta xml o
‘ ‘ ‘ Espaiolas-ES-
Datos
.. <Message> 1:1 Detalle
Transmision
Documentos <DoclJustificativos> 1:1
Doc Justificativos q Se identifican hasta 6
Nivel global 44 -<Su pportlngDocu mentGlobal> 0:6 Documentos Justificativos
s . ta 23 para
A Cddigo del Tipo de CSRDC213 ESR0985 ver.sep.alra a1
12 03 002 000 44 --<type> 1:1 an4d e — vall.dacmn codlg?s
nacionales espafioles
12 03 001 000 44 <ref N ber> 1:1 70 Codigo/Referencia del
--<referenceNumber : an.. ST
. . Fecha de validez.
12 03 011 000 44  --<dateOfValidity> 0:1 ALY o A LTS
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Indicador de si es Acorde

--<operation> 1:1 al "A", a Regularizar "R" o No
se aporta "N"
Declaraciéon -<Declaration> 1:999
Ne de referencia asignado a
la Importacién
Formato MRN:
AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afo
--<MRN> 1:1 anl8 ES = Espafia
AAAAAA= Recinto
AAAAAA= Numeracion
T=R/V
D = Digito Control
LI LTS Se identifican hasta 6
Nivel Cabecera 44 --<SupportingDocumentMRN> 0:6 o
12 03 000 000 Documentos y Certificados
- " CSRDC213 ESR0985 ver separata 23 para
12 03 002 000 44  ---<type> 1:1 an4 g‘;‘:frzs:t'g'p" = validacioén codigos
nacionales espafioles
Cédigo/Referencia del
12 03 001 000 44  ---<referenceNumber> 1:1 an..70  J imento
08 Fecha de validez.
12 03 011 000 44 ---<dateOfValidity> 0:1 anl0 Formato: AAAA-MM-DD
Indicador de si es Acorde
---<ope ration> 1:1 al "A", a Regularizar "R" o No
se aporta "N"
Partidas --<Goodsltem> 0:999
11 03 000 000 32 ---<declarationGoodsltemNumber> 1:1 n..5  Numerodela partida ESRO764
Doc Justificativos
. Se identifican hasta 99
Nivel Partida 44 ---<SupportingDocument> 1:99 -
12 03 000 000 Documentos y Certificados
sdigo del Ti CSRDC213 | ESR0985 e ST 2B T
12 03 002 000 44 -—--<type> 1:1 el |EEEReRIIED e validacion codigos

Documento

nacionales espafioles
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Cddigo/Ref ia del
1203001000 = 44 ----<referenceNumber> 1:1  an.70 Sodeo/Referencade
a.na Fecha de validez.
1203 011 000 44 ----<dateOfValidity> 0:1 ALY o o e
Indicador de si es Acorde
----<operation> 1:1 al "A", a Regularizar "R" o No

se aporta "N"
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13.3. Informacidn de los Datos. Mensaje Respuesta: DoclustificativosV1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méaxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Nombre grupo/elemento

. Card | Formato Indicaciones
Etiqueta xml
Datos
.. <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
Respuesta <DoclustificativosR> 1:1
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0000 - Envio Aceptado, se han tramitado todas las importaciones declaradas.

1000 - Envio Aceptado parcialmente, se han procesado y tramitado parte de las importaciones
declaradas, el resto no se han procesado por exceder el maximo permitido.

1001 - Envio Aceptado parcialmente, se han tramitado parte de las importaciones declaradas, el
resto no se han tramitado por tener errores.

1002 - Envio Aceptado parcialmente, se han procesado parte de las importaciones declaradas,

Cadigo de la A unas se han tramitado y otras no por tener errores, el resto no se han procesado por exceder el
Respuesta -<responseCode> 1:1 a4 maximo permitido.
1003 - Envio Aceptado sin tramitarse importaciones por tener todas errores.
1004 - Envio Aceptado sin tramitarse importaciones, todas las procesadas tienen error, el resto
no se han procesado por exceder el maximo permitido.
1005 — Envio Aceptado sin procesarse importaciones por exceder alguna el maximo de
actualizaciones soportado.
NNNN — Resto de cédigos: Envio Rechazado.
Descripcion de la Sl X
Respuesta -<responseDescription> 1:1 an..512
Envio Aceptado. Informacién de aceptacion.
Referencia
asignadaala
declaracién -<referenceNumber> 0:1 anl8 Formato: AAESAAAAMMUNNNNNNP
enviada para
complementar
Circuito asignado a q q . -
e -<riskAnalysisResultCodeAEAT> 0:1 al Circuito
CSVdela
declaracién -<edeclarationCSVId> 0:1 anl6 Cddigo Seguro de Verificacion de la declaracién electrénica cuando el mensaje es aceptado.
electrénica
Declaraciones
i -<ProcessedMRN> 0:999
N2 de referencia asignado a la Importacién
Formato MRN: AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afio
~-<MRN> 11 anl8 g open
: AAAAAA= Recinto
AAAAAA= Numeracién
T=R/V
D = Digito Control
Motivo --<justification> 0:1 an..256 Motivo
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Declaraciones

erréneas -<ErrorMRN> 0:999 Declaraciones de Importacién Erréneas
N2 de referencia asignado a la Importacién
Formato MRN: AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afio
--<MRN> 111 anl8 L opere
: AAAAAA= Recinto
AAAAAA= Numeracién
T=R/NV
D = Digito Control
Errores --<Error> 1:10 Se identifican hasta 10 Errores
Codigo del Error ---<errorCode> 1:1 an4
Descripcion del r
e ---<errorDescription> 1:1  an..512
---<declarationGoodsltemNumber> 0:1 n..5  Numerodela partida
---<sequenceNumberErrorEIement> 0:1 n3 Numero de orden del elemento erréneo
---<errorTag> 0:1 an..70 Etiqueta con error
---<errorValue> 0:1  an..512 Vvalorerréneo
Declaratfiones no -<NoProcessedMRN> 0:999 Declaraciones de Importacién No tramitadas
tramitadas
N2 de referencia asignado a la Importacién
Formato MRN: AAESAAAAAAAAAAAATD
AA=afio
--<MRN> 111 anl8 L opere
: AAAAAA= Recinto
AAAAAA= Numeracién
T=R/NV
D = Digito Control
Motivo --<justification> 0:1 an..256 :Motivo

Envio No aceptado.

Informacion del error.

-<errorTag>

0:1

an..70

Etiqueta con error

-<errorValue>

0:1

an..512

Valor erréneo
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-<errorGroupOfElements>

0:1

n3

Grupo de elementos erréneo

-<sequenceNumberErrorElement>

0:1

n3

Numero de orden del elemento erréneo
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14. Servicio Web para envio DDT (Cas. 1201: documento precedente) en una DPA o SPA.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
ADD_DDT_VxEnt Envio por el operador de la DDT
ADD_DDT_VxSal Respuesta de la administracion aduanera.

14.1. Informacion del servicio web.

Permite actualizar las DDTs a nivel partida, sélo si la declaracién es una DPA o SPA en predespacho, pues no se permite la Modificacién por el mensaje
completo.

Ver separata 1 sobre Documento Precedente (Casilla 1201) en doc.: “Informacion Complementaria Importacion CAU”

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Este mensaje no se podrd emplear en el contexto de despacho centralizado europeo.

Definicion del Servicio Web de Envio.
ADD DDT Vi1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio.
ADD DDT Vi1Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta.
ADD DDT V1Sal.xsd
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Estard compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta:
e Respuesta Correcta (ADD_DDT_R)
e Error Funcional (CC456A)
e Error XML (CD917A)

14.2. Informacidn de los Datos. Mensaje Envio: ADD_DDT_V1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Nombre grupo/elemento RS
S Card Formato Indicaciones @ Lista Cod Europeas o Guidelines
Etiqueta xml o
' ' ' Espaiolas-ES-
D

ato.s. . <Message> 1:1 Detalle

Transmision ===
<ADD_DDT> 1:1

Datos Importacién -<Impo rtOperation> 1:1 Datos Importacién
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12 09 000 000 --<LRN>

1:1

an..22

Numero de Referencia
Local.

Debe ser Unico por
Declarante.

--<customsRegistrationNumber>

1:1

anl8

Ne de referencia asignado a
la Importacién

Formato MRN:
AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afio

ES = Espafa

AAAAAA= Recinto
AAAAAA= Numeracién
T=R/V

D = Digito Control

Partidas -<Goodsltem>

0:999

11 03 000 000 32 --<declarationGoodsltemNumber>

1:1

Numero de la partida

ESRO764

DDT

Nivel Partida 40 --<PreviousDocument>
12 01 000 000

0:99

Se identifican hasta 99
Documentos

cas 1201:
Separata 1 en doc.:
“Informacion

40 ----<sequenceNumber>

1:1

Numero Secuencia

R0987

12 01 002 000 40 ----<type>

1:1

an4

Cddigo del Tipo de
Documento

ESR0033

40 ----<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo cuando la
declaracién sea CCl
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso de
ser especifico.

C0917
R0O906

Ver Separata 6 en doc.:
“Informacion

12 01 001 000 40 ----<referenceNumber>

1:1

an..70

Caédigo/Referencia del
documento

12 01 003 000 ----<typeOfPackages>

0:1

an2

Tipo de empaquetamiento

CSRDCO017
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12 01 004 000 ----<numberOfPackages> 0:1 n..8 Numero de Paquetes
. . , , Unidades C0298
12 01 005 000 ---—-<measurementUnitAndQualifier> 0:1 an..4  Unidad de Medida A EEE—
Medida
12 01 006 000 ----<quantity> 0:1 n..16,6 Cantidad
12 01 007 000 ____<g00ds|tem|dentiﬁer> 0:1 n..5 Identificador Partida
Nota:

Este mensaje actualiza todas las declaraciones de depésito temporal de la partida en cuestién. Para ello, lo primero se aplanardn los documentos previos de
otro tipo que pudieran existir, eliminando las DDTs que hubiera, actualizando a continuacidn las declaraciones de depésito temporal. De esta forma se
actualizan los nimeros de secuencia de los elementos de este grupo de datos"

14.3. Informacidn de los Datos. Mensaje Respuesta: ADD_DDT_V1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Pagina 129 de 192




Departamento de Informatica Tributaria.
A Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e IL.LEE.

4

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU | Version 3.15
Reglas
Nombre grupo/elemento .. - Europeas o o
.g upo/ . Card Formato Indicaciones . Lista Cod ! E Guidelines
Etiqueta xml Espaiolas-
ES
Datos
.. <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
Respuesta . .,
<ADDDDTR> 0:1 A continuacion
Correcta
Error <CCA56A> 0:1 Detalle
Funcional
Error
< > :
XML CD917A 0:1 Detalle

Nombre grupo/elemento

. Card Formato Indicaciones Lista Cod EGuideIines
Etiqueta xml
| GO E <ADDDDTR> 0:1
Correcta
Datos q
importacién -<ImportOperation> 1.1
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12 09 000 000

--<LRN>

1:1

an..22

Ndmero de Referencia Local.
Debe ser unico por Declarante.

--<customsRegistrationNumber>

0:1

anl8

Ne de referencia asignado a la Importacion
Formato MRN: AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afio

ES = Espana

AAAAAA= Recinto

AAAAAA= Numeracién

T=R/V

D = Digito Control

--<MRN>

0:1

anl8

N¢ de referencia asignado a la Importacion
Formato MRN: AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afio

ES = Espaia

AAAAAA= Recinto

AAAAAA= Numeracién

T=R/NV

D = Digito Control

Aduana
Importacion

-<CustomsOfficeOfImport>

1:1

Aduana Importacion

--<referenceNumber>

1:1

an8

Formato: PPRRRRRR:
pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081

Declarante
13 05 000 000

14

-<Declarant>

1:1

Declarante

13 05 017 000

14

--<identificationNumber>

1:1

an..17

N¢ Identificacion.

Representante
13 06 000 000

14

-<Representative>

0:1

Solo cuando el caracter de representacion es
directa

13 06 017 000

14

--<identificationNumber>

0:1

an..17

N¢ Identificacion

13 06 030 000

14

--<status>

1:1

nl

Forma de Representacion.
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-<edeclarationCSVId>

0:1

anl6

CSV justificante
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15. Servicio Web Consulta Masiva de Declaraciones de Importacion.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
ConsultaMasivalmpV1Ent Envio de los Datos de la Consulta Masiva por el operador.
ConsultaMasivalmpV1Sal Respuesta de la administracion aduanera.

15.1. Informacion del servicio web.

Permite la consulta de un grupo reducido de datos de hasta un maximo de 1000 Declaraciones de Importacion. Esta autorizado el operador o un tercero que esté
apoderado a realizar dicho tramite.

La informacidon que se proporciona es la relativa al momento en que se realiza la peticién.

El mensaje de peticién admite varios criterios de seleccion, siendo obligatorios:

e tramo de fechas de admisién/levante, sélo uno de los dos.
e importador/representante, al menos uno de ellos.
e elindicador de Duas Despachados.

La consulta devuelve un maximo de 1000 declaraciones de importacion. Si los criterios de seleccidén superan el maximo, se devuelve la fecha y hora de alta
(registro) de la ultima importacidon informada, con el objeto de poder obtener mediante una nueva peticion, a partir de esta fecha/hora, el resto de
declaraciones de importacion.

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicién del Servicio Web de peticion de Consulta Masiva Importacion.
ConsultaMasivalmpV1.wsdl
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Esquema del mensaje de Envio de peticion de Consulta Masiva Importacion.
ConsultaMasivalmpV1Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta a la peticion de Consulta Masiva Importacion.
ConsultaMasivalmpV1Sal.xsd

Estard compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta:
e Respuesta Correcta (ConsultaMasivaR)
e Error Funcional (CC456A)
e Error XML (CD917A)
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15.2. Informacién de los Datos. Mensaje Envio: ConsultaMasivalmpV1Ent

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas. Cas. | Nombre grupo/elemento S| —— S Lista ~ Guidelines
AnexoB  DUA | Etiqueta xml Cod |
Datos
.. <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
Datos
Criterios <ConsultaMasiva> 1:1
Consulta
Fecha de Activacién.
Fecha de q . Criterio Obligatorio si no se declara
Activadén -<DeclarationAcceptanceDate> 0:1 EREN I
Vacio en caso contrario.
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--<fromDate>

1:1

anl0

Fecha de Activacién Desde la que se
quieren las Declaraciones de
Importacion.

Formato: AAAA-MM-DD

--<toDate>

1:1

anl0

Fecha de Activacidn Hasta la que se
quieren las Declaraciones de
Importacion.

Formato: AAAA-MM-DD

Fecha de Levante -<DeclarationReleaseDate>

0:1

Fecha de Levante.

Criterio Obligatorio si no se declara
Fecha de Activacion.

Vacio en caso contrario.

--<fromDate>

1:1

anl0

Fecha de Levante Desde la que se
quieren las Declaraciones de
Importacion.

Formato: AAAA-MM-DD

--<toDate>

1:1

anl0

Fecha de Levante Hasta la que se
quieren las Declaraciones de
Importacion.

Formato: AAAA-MM-DD

Importad
mportacor ~<Importer>

0:1

Importador.

Criterio Obligatorio si no se declara
Representante.

Pueden declararse ambos.

--<identificationNumber>

1:1

an..17

N¢ Identificacion

--<name>

1:1

an..70

Nombre/Razén Social

R tant i
epresentante -<Representative>

0:1

Representante.

Criterio Obligatorio si no se declara
Importador.

Pueden declararse ambos.

--<identificationNumber>

1:1

an..17

N¢ Identificacion

--<name>

1:1

an..70

Nombre/Razén Social

Aduana Despacho -<CustomsOfficeOflmport>

0:1

Aduana de Importacién.
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Formato: PPRRRRRR:

--<referenceNumber> 1:1 an8 pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081
Criterio obligatorio.
Indicador Duas . X S — Despachados
Despachados -<indClearance> 11 al N — No Despachados
T-Todos
Peticion de los datos de la
. Lo Importacién en la Administracion
Administracion X N A
Canaria -<ATC> 0:1 al Tributaria Canaria.
S — se piden Declaraciones ATC
Fecha/Hora Alta desde la que se
quieren las importaciones. Sélo en
Fecha/Hora Alta caso de mas de 1000 importaciones
desde la que se . q q . aIti
e o -<declarationRegistrationDateAndTime> = 0:1 = anl9  devueltasenla ltima consulta. Es
quieren las una fecha de continuacioén.

importaciones

Formato: AAAA-MM-DDTHH:MM:SS
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15.3. Informacién de los Datos. Mensaje Respuesta: ConsultaMasivalmpV1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacién: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas. Cas. Nombre grupo/elemento
AnexoB  DUA Etiqueta xml

Datos
Transmision

Card Formato Indicaciones Lista Cod Guidelines

<Message> 1:1 Detalle

Respuesta

<ConsultaMasivaR> 1:1
Correcta

Fecha/Hora Alta desde la que se devuelven las
Fecha/Hora Alta importaciones. S6lo en caso de mds de 1000

desde la que se . q q . . importaciones devueltas en la Ultima
devuelven las -<declarationRegistrationDateAndTime> 0:1 anl9 A o————————

importaciones
Formato: AAAA-MM-DDTHH:MM:SS

Datos de la Importacién en la Administracion

Tributaria Canaria.
-<ATC> 0:1 al
S —se devuelven Declaraciones ATC

Administracion
Canaria

Declaraciones

Importacién -<Declaration> 0:1000 Declaraciones Importacién

--<MRN> 1:1 anl8 iNede referencia asignado.
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Estado Despacho

--<goodsReleaseStatus>

1:1

al

P (Pendiente de despacho)
D (Despachado Sin Levante)
L (Despachado Con Levante)
A (Anulado)

Estado Despacho
descripcion

--<goodsReleaseStatusDesc>

1:1

an..70

P - Pendiente de despacho
D - Despachado Sin Levante
L - Despachado Con Levante
A - Anulado

Estado Contable

--<paymentStatus>

1:1

a2

PL (Pendiente de contraccion)

CO (Contraido)

NC (No contraido por importe Cero)
PC (Contraccién diferida)

IT (Ingresado totalmente)

IP (Ingreso parcial)

AN (Importacién Anulada)

SC ( Sin contabilidad)

Estado Contable
descripcion

--<paymentStatusDesc>

1:1

an..70

PL - Pendiente de contraccion

CO - Contraido

NC - No contraido por importe Cero
PC - Contraccion diferida

IT - Ingresado totalmente

IP - Ingreso parcial

AN - Importacion Anulada

SC - Sin contabilidad

Indicador
Pendencias sin
ultimar

--<pendingInformation>

1:1

al

Pendencias sin ultimar.

L (tiene de Levante)

A (tiene de Actuario)

V (tiene de Levante y Actuario)
N (No tiene)

--<declarationAcceptanceDate>

1:1

anl0

Fecha de Admisién/Activacion.
Formato: AAAA-MM-DD

--<declarationReleaseDate>

0:1

anl0

Fecha de Levante.
Formato: AAAA-MM-DD

--<declarationPaymentTimeLimit>

0:1

anl0

Fecha Limite de Pago.
Formato: AAAA-MM-DD

--<declarationPresentationDateAndTime>

1:1

anl9

Fecha-Hora Presentacion.
Formato: AAAA-MM-DDTHH:MM:SS
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16. Servicio Web Comunicacion de Anulacion en B.E.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion

DetalleV5Ent.xsd Mensaje de peticion, es propio de la ‘Bandeja de Entrada’

ComunicaAnulacionVxSal.xsd Respuesta de la administracion aduanera.

16.1. Informacion del servicio web.

Permite comunicar una anulacién de oficio, o una respuesta asincrona a una peticidn previa de anulacién por el operador
Para la recepciéon de los mensajes se empleard la infraestructura del servicio web de Bandeja de Entrada. (B.E.)

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Comunicacion de Anulacion.
ComunicaAnulacionV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de la peticion.
El servicio no tiene un esquema propio, se utiliza el estandar que proporciona la ‘Bandeja de Entrada’:
DetalleV5Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta.
ComunicaAnulacionV1Sal.xsd
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16.2. Informacidn de los Datos. Mensaje Respuesta: ComunicaAnulacionV1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.
Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.
Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.

Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.
Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.
Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas. Cas. Nombre grupo/elemento . . . Reglas Europeas ey s
.g po/ Formato Indicaciones Lista Cod & N P Guidelines
AnexoB DUA Etiqueta xml o Espafiolas-ES
Datos
.. <Message> 1:1 Detalle
Transmision
Anulacion <ComunicaAnulacion> 1:1
Dat: . A2
Impoart:f:ién -<Import0perat|on> 1:1 Datos Importacion
Numero de Referencia
Local.
12 09 000 000 --<LRN> 0:1 an..22 Debe ser Unico por
Declarante.
--<customsRegistrationNumber> 0:1 anl8
--<MRN> 0:1 anl8
Fecha-Hora Anulacién.
--<invalidationDecisionDateAndTime> 1:1 anl9  Formato: AAAA-MM-

DDTHH:MM:SS
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Fecha-Hora peticidn
Anulacion.

-<invalidationRequestDateAndTime> 1:1 anl9 L AAAAMM-
DDTHH:MM:SS
-<invalidationInitiatedByCustoms> 1:1 nl ﬁzzzf;én iniciada porla CSRDC027
--<invalidationJustification> 1:1 an..512 Motivo anulacion
,mﬁz‘:a"c?én -<CustomsOfficeOfimport> 1:1 Aduana Importacin
Formato: PPRRRRRR:
--<referenceNumber> 1:1 an8  pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081
e, 14 -<Declarant> 11 Declarante
1305017000 14 --<identificationNumber> 1:1 an..17 ¢ !dentificacion.
13 05 016 000 14 --<name> 0:1 an..70  Nombre/Razén Social
1305018000 14 --<Address> 0:1
1305018019 14  ---<streetAndNumber> 1:1 an..70  Direccion
1305018021 14  ---<postcode> 0:1 an..17  Codigo Postal
1305018022 14  --—-<city> 1:1 an..35  Poblacién
13 05 018 020 14 ---<country> 1:1 a2 Pais CSRDC199
13 05 074 000 14 --<ContactPerson> 0:1
13 05 074 016 14 ---<name> 1:1 an..70  iNombre/Razén Social
1305074075 14 ---<phone number> 1:1 an..35  Teléfono
1305074076 14 ---<eMailAddress> 1:1 an..256 Sllgitcrcg?\?cge ST
Fiip(;:s:;;?,';t: 14 -<Representative> 0:1
1306017000 14 -<identificationNumber> 1:1 an..17 ¢ !dentificacion
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13 06 030 000 14 --<status> 1:1 nl Forma de Representacion.
13 05 074 000 14 --<ContactPerson> 0:1 Persona de Contacto
13 05 074 016 14 ---<name> 1:1 an..70 Nombre/Razén Social
13 05 074 075 14 ---<phoneNumber> 1:1 an..35 Teléfono
. Direccién de correo
13 05 074 076 14 ---<eMailAddress> 1:1 an..256 e o

17. Servicio Web Comunicacion del Estado de la Declaracion en B.E.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion

DetalleV5Ent.xsd Mensaje de peticion, es propio de la ‘Bandeja de Entrada’

EstadoVxSal.xsd Respuesta de la administracion aduanera.

17.1. Informacion del servicio web.

Permite comunicar las actualizaciones segun los estados por los que va pasando la Declaracién.
Para la recepciéon de los mensajes se empleard la infraestructura del servicio web de Bandeja de Entrada. (B.E.)

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Comunicacion del Estado de la Declaracion.
EstadoV1.wsdl
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Esquema del mensaje de Envio de la peticion.
El servicio no tiene un esquema propio, se utiliza el estandar que proporciona la ‘Bandeja de Entrada’:
DetalleV5Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta.
EstadoV1Sal.xsd

17.2. Informacion de los Datos. Mensaje Respuesta: EstadoV1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

(&1 Cas.. Nombre grupo/elemento iR
) DU .g P Indicaciones Lista Cod Europeas o Guidelines
Anexo B ; Etiqueta xml ; ~
A Espainolas-ES-
Dat
a o.s- , <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
Estado <CC415R> 1:1 Detalle
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18. Servicio Web Comunicacion de No Levante en B.E.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
DetalleV5Ent.xsd Mensaje de peticidn, es propio de la ‘Bandeja de Entrada’
CC451AVxSal.xsd Respuesta de la administracion aduanera.

18.1. Informacion del servicio web.

Permite comunicar la decision de No levante, con la fecha y motivo.

Para la recepcion de los mensajes se empleard la infraestructura del servicio web de Bandeja de Entrada. (B.E.)

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Comunicacion de No Levante.
CC451AV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de la peticion.
El servicio no tiene un esquema propio, se utiliza el estandar que proporciona la ‘Bandeja de Entrada’:
DetalleV5Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta.
CC451AV1Sal.xsd
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18.2. Informacidn de los Datos. Mensaje Respuesta: CC451AV1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas Cas. Nombre grupo/elemento Reglas
i .g . Indicaciones Lista Cod Europeas o Guidelines
AnexoB _ Etiqueta xml _ _ -
' . Espaiiolas-E
Datos
., <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
<CC451A> 1:1
Datos Importacién -<Import0peration> 1:1 Datos Importacién

N¢ de referencia asignado a
la Importacion

Formato MRN:
AAESAAAAAAAAAAAATD
AA= afo

--<MRN> 1:1 anl8  ES=Espafia

AAAAAA= Recinto
AAAAAA= Numeracion
T=R/NV

D = Digito Control
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--<DecisionDateAndTime>

1:1

anl9

Formato: AAAA-MM-
DDTHH:MM:SS

--<NoReleaseDecisionReason>

1:1

an..512
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19. Servicio Web Comunicacion de Error Funcional en B.E.

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
DetalleV5Ent.xsd Mensaje de peticidn, es propio de la ‘Bandeja de Entrada’
ErrorFuncionalVxSal.xsd Respuesta de la administracion aduanera.

19.1. Informacion del servicio web.

Permite comunicar un error funcional de la aduana de presentaciéon de mercancia como respuesta a una peticién del operador.
Para la recepciéon de los mensajes se empleard la infraestructura del servicio web de Bandeja de Entrada. (B.E.)

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Comunicacion de Error Funcional de la Declaracion.
ErrorFuncionalV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de la peticion.
El servicio no tiene un esquema propio, se utiliza el estandar que proporciona la ‘Bandeja de Entrada’:
DetalleV5Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta.
ErrorFuncionalV1Sal.xsd
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19.2. Informacidn de los Datos. Mensaje Respuesta: ErrorFuncionalV1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.
Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacion.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.
Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.

Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.
Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.
Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Cas | Nombre grupo/elemento Reglas
i .g . Indicaciones Lista Cod Europeas o Guidelines
Anexo B Etiqueta xml .
= . Espaiiolas-ES
Datos
. s <Message> 1:1 Detalle
Transmision -
E
fror <CCA56A> 1:1 Detalle
Funcional
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20. Servicio Web Comunicacion de Control y/o Peticion de Documentacion en B.E.
(séloCCl)

Mensajes del servicio

Nombre Descripcion
DetalleV5Ent.xsd Mensaje de peticion, es propio de la ‘Bandeja de Entrada’
CC460AVxSal.xsd Respuesta de la administracion aduanera.

20.1. Informacion del servicio web.

Permite comunicar una Intencién o Decisién de Control y/o Peticién de Documentacion de la Declaracién. Sélo en CCI.
Para la recepcion de los mensajes se empleard la infraestructura del servicio web de Bandeja de Entrada. (B.E.)

La informacién necesaria para cumplimentar los distintos mensajes descritos es la que se muestra en sus esquemas, se indica que informacion enviar y en qué
condiciones.

Definicion del Servicio Web de Control de la Declaracion.
CC460AV1.wsdl

Esquema del mensaje de Envio de la peticion.
El servicio no tiene un esquema propio, se utiliza el estandar que proporciona la ‘Bandeja de Entrada’:
DetalleV5Ent.xsd

Esquema del mensaje de Respuesta.
CC460AV1Sal.xsd
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20.2. Informacion de los Datos. Mensaje Respuesta: CC460AV1Sal

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacion: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

Reglas
Cas. Cas. Nombre grupo/elemento .. . -
. Formato Indicaciones Lista Cod Europeas o Guidelines
AnexoB DUA Etiqueta xml %
Espainolas-ES
Datos
.. <Message> 1:1 Detalle
Transmision
<CC460A> 1:1
D na
Impoar::::ién -<ImportOperation> 1:1 Datos Importacion
Ndmero de Referencia
Local.
12 09 001 000 --<LRN> 0:1 an..22 Debe ser nico por
Declarante.
--<MRN> 0:1 anl8

Pagina 153 de 192



Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e IL.LEE.

/)/ Departamento de Informatica Tributaria.
A

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU

| Version 3.15

Fecha de Notificacion

--<notificationDate> 1:1 anl0 Control
Formato: AAAA-MM-DD
--<notificationType> 1:1 nl CSRDC384
Fecha de Control
--<anticipatedControlDate> 0:1 anl0  anticipado.
Formato: AAAA-MM-DD
--<text> 0:1 an..512
Declarante
13 05 000 000 14 -<Declarant> 1:1 Declarante
1305017000 14 --<identificationNumber> 1:1 | an.17 °'denfcacen
s 14 -<Representative> 0:1
1306017000 14 --<identificationNumber> 0:1  an.17 \'dentficecion
13 06 030 000 14 --<status> 1:1 nl Forma de Representacion.
Tipos Control -—<TypeOfControIs> 0:99
---<sequenceNumber> 1:1 n..5
---<type> 1:1 an..3 CSRDC716
---<remarks> 0:1 an..512
'T;cquu";:z::’: --<RequestedDocuments> 0:99
---<sequenceNumber> 1:1 n..5
Es el Tipo de Documento CSRDC213
---<type> 1:1 an4 para control/revision. CSRDC754
CSRDC380
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---<ccQualifier>

0:1

a2

Se indicara sélo cuando la
declaracién sea CCl
(Despacho Centralizado
Europeo).

Identifica el Estado
miembro responsable de
validar el dato en caso de
se ser especifico.

CSRDCO010

Ver Separata en doc.:

“Informacién iComplementaria;
Importacién CAU"

---<referenceNumber>

0:1

an..70

Es el Codigo/Referencia del
Documento para
control/revisién.

Se ofrecera en caso de dos
types iguales, para distinguir.

---<description>

0:1

an..512
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21. Anexar Documentacion.

Servicio para anexar documentacion requerida por la aduana de Declaraciones de importacion. Este servicio se describe en la guia “Envio de documentos
digitalizados para declaraciones aduaneras” en:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/ADUA/internet/ws.html

Para cubrir la necesidad de anexar documentacion para la aduana en las Declaraciones aduaneras de Importacidn, se usara la opcion:
“12 Importaciéon. Documentacion Previa al despacho H1”.

Pagina 156 de 192



Departamento de Informatica Tributaria.
/ A Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e IL.LEE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU | Version 3.15

Pagina 157 de 192



Departamento de Informatica Tributaria.
C A Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e IL.LEE.

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU | Version 3.15

22. Esquemas comunes de los Servicios.

22.1. Esquema de los Tipos de Datos Comunes.

Definen la mayoria de los tipos de datos comunes al resto de esquemas utilizados en el sistema.

Tipos de Datos complejos:

ES ctypes.xsd

ES ctypes D.xsd

Tipos de Datos simples:

ES stypes.xsd

ES stypes D.xsd
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23. Tablas de codigos utilizadas

En este apartado se publica el acceso a las listas de cddigos utilizadas en los servicios de importacion adaptados al CAU.
El contenido de dichas tablas para el periodo de pruebas se puede encontrar en la url:

https://prewww1.aeat.es/wlpl/ADIP-JDIT/SvListaTablasCCl

La url definitiva en Produccidn:

https://www1l.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADIP-JDIT/SvListaTablasCCI

23.1. Otras.

23.1.1. Lista de Aduanas Europeas
La lista de aduanas europeas (COL), puede consultarse en Sede electrénica en el procedimiento de consulta de tablas de cddigos.

ADUANAS EUROPEAS (agenciatributaria.gob.es)

23.1.2. Lista de Unidades Medida Taric

La Lista de unidades de medida Taric (an. 4) y su correspondencia con la unidad de medida nacional (an2) se publicard en breve y se podra consultar también en
sede electrénica.

Mientras tanto, puede acudir a la guia de presentacién de XML de depdsito donde se detalla la tabla de conversidn entre unidades nacionales y comunitarias.
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24. Siglas.

Sigla Descripcion.

PDI Predeclaracion de un H1. Aun no es completa

DPA Declaracién completa pendiente de activar

DAC Declaracién completa activada

ACT Activacion por el operador de una DPA.

ccl Declaracién cuya mercancia se despacha en un pais de la UE distinto del pais
donde se encuentra la mercancia.

No CCl Declaracién cuya mercancia se despacha en el mismo pais donde se encuentra la
mercancia.

SPA Declaracién simplificada pendiente de activar.

SAC Declaracién simplificada activada por mensaje 1E432.

PCI Aduana de presentacion de las mercancias

SCl Aduana de supervisidn de la declaracion.
En el mensaje de alta se identifica como CustomsOfficeOfimport

SCO Aduana supervisora de regimenes especiales — RR.EE-

En el mensaje se identifica como SupervisingCustomsOffice.

La Aduana supervisora de RR.EE. puede ser de un tercer pais distinto de la aduana
de supervisién de la declaracién (SCl) y de la aduana de presentacidon de la
mercancia (PCl)
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25. Grupos de Informacion comun a esquemas.

Definiciones

Estructura del mensaje. Cada fila representa un Grupo o un Elemento de datos.

La secuencia de los datos en el mensaje xml se corresponde al orden en el que se muestran las filas.

Cas. Anexo B. Dato al que corresponde en el Anexo B.

Cas. DUA. Antigua Casilla en Importacién.

Nombre grupo/elemento. Etiqueta xml. Indica ademas del nombre, el nivel en el esquema xml mediante el sangrado con guiones.

Card. Cardinalidad: Minimo y Maximo nimero de repeticiones del dato. Indica obligacién: (1: n) obligatorio, (0: n) opcional/condicionado.
Formato. Tipo y Longitud méxima. Tipos: an: alfanumérico, n: numérico y a: alfabético.

Lista Cod. Tabla que recoge los valores posibles.

Reglas. Reglas de Negocio a cumplir. (europeas/espafiolas-ES-).

25.1. Datos Transmision.

Cas. Cas. Nombre grupo/elemento .. .
.g po/ Card Formato Indicaciones Lista Cod
AnexoB  DUA Etiqueta xml
Datos ) v . -
., <Message> 1:1 Grupo de datos con informacién relativa a la transmisién
Transmision

Identificador Unico del mensaje. Debe ser Gnico para
cada remitente. El remitente se encargara de garantizar
-<messageldentification> 1:1 anl..40 launicidad.

Entrada: comunicado por el operador.

Salida: comunicado por la AEAT.

-<correlationldentifier> 0:1 an 5..40 Se devolvera el Identificador del mensaje al que se esta
’ ” respondiendo.

Entrada: no declarar.
Salida: lo comunicado por el operador en
messageldentification de Entrada.
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Formato: AAAA-MM-DDTHH:MM:SS

-<preparation DateandTime> 0:1 anl9 Entrada: comunicado por el operador.
Salida: comunicado por la AEAT.

‘S’: Declaracién en modo Test.

(otros valores declaracion real)
-<testindicator> 0:1 al Entrada: comunicado por el operador.

Salida: lo comunicado por el operador en testIndicator
en Entrada.
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25.2. Datos Error Funcional.

Cas.  Cas. Nombre grupo/elemento .. .
-g P . Card Formato Indicaciones Lista Cod
AnexoB DUA Etiqueta xml
Error
. <CC456A> 0:1
Funcional
Datos Q o i0
e -<|mp0rt0perat|on> 1:1 Datos Importacion
Numero de Referencia Local.
12 05000 000 --<LRN> 0:1 an..22 Debe ser unico por Declarante.
Se devolvera sélo cuando la
--<customsRegistrationNumber> 0:1 anl8 declaracién se encuentre en el
sistema.
Ne de referencia asignado a la
Importacion
Formato MRN:
AAESAAAAAAAAAAAATD Se devolvera sélo cuando la
AA= afio declaracién se encuentre en el
—-<MRN> 0:1 anl8 ES = Espaia sistema y haya sido aceptada por
AAAAAA= Recinto la Aduana.
AAAAAA= Numeracién
T=R/V
D = Digito Control
--<businessRejectionType> 1:1 an3 CSRDC185
. . . Formato: AAAA-MM-
--<rejectionDateAndTime> 1:1 anl9 T S v
--<rejectionCode> 1:1 nl CSRDC456
--<rejectionReason> 0:1 an..512
Aduana q ha
Importacién <CustomsOfficeOfImport> 1:1 Aduana Importacion
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Formato: PPRRRRRR:
--<referenceNumber> 1:1 an8 pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081
Declarante
13 05 000 000 14 -<Declarant> 1:1 Declarante
. I Ne Identificacién.
1305017000 14  --<identificationNumber> 1:1 an..17 entificacion
Representante .
13 06 000 000 14 -<Representative> 0:1
. e . N2 |dentificacion
13 06 017 000 14 -<identificationNumber> 0:1 an..17
13 06 030 000 14 --<status> 1:1 nl Forma de Representacion.
Errores .
Pl -<FunctionalError> 1:999
--<sequenceNumber> 1:1
--<errorPointer> 1:1 an..512
--<errorCode> 1:1 n..2 CSRDC180
--<errorReason> 11 an..10
--<remarks> 0:1 an..512
--<originalAttributeValue> 0:1 an..512
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25.3. Datos Error XML.

Cas. ' . Nombre grupo/elemento .. .
-g P . Formato Indicaciones . Lista Cod
Anexo B Etiqueta xml
Error <CD917A> 0:1
XML :
Datos Importacién -<ImportOperation> 0:1 Datos Importacién
. . Se devolvera sélo cuando la declaracién se
--<customsRegistrationNumber> 0:1 anl8 onire en el sistema.
Se devolvera sélo cuando la declaracién se
encuentre en el sistema y haya sido aceptada por
la Aduana.
N2 de referencia asignado a la Importacién
Formato MRN: AAESAAAAAAAAAAAATD
--<MRN> 0:1 anl8  AA=afio
ES = Espafa
AAAAAA= Recinto
AAAAAA= Numeracion
T=R/NV
D = Digito Control
Errores XML -<XmlError> 1:999 Errores
--<errorLineNumber> 1:1 n..9
--<errorColumnNumber> 1:1 n..9
--<errorPointer> 0:1 an..512
--<errorCode> 11 n2 CSRDCO030
--<errorText> 11 an..512
--<originalAttributeValue> 0:1 an..512
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25.4. Datos Respuesta Declaracion

Estarad compuesto de distintos bloques, que estructuran la respuesta, con datos relativos a:

Alta (ACK)

Registro (CC426R)

Ultima Modificacién (CC404R)

Admision (CC428R)

Levante (CC429R)

Levante con Datos Despacho (CC429R_CD)

O O O O O O

Cas. . Nombre grupo/elemento . . . s
.g po/ Card Formato Indicaciones Lista Cod Guidelines
Anexo B Etiqueta xml
Respuesta
P <CCA415R> 0:1
Correcta
-<ACK> 1:1
impartacion --<ImportOperation> 1:1
Numero de Referencia Local.
12 09 000 000 -—-<LRN> 11 an..22 Debe ser unico por Declarante.
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---<MRN>

0:1

anl8

Ne de referencia a la aceptacion de la declaracion de
Importacion

Formato MRN: AAESAAAAAAAAAAAATD

AA= afio

ES = Espaia

AAAAAA= Recinto

AAAAAA= Numeracién

T=R/V

D = Digito Control

---<customsRegistrationNumber>

0:1

anl8

Ne de referencia asignado a la predeclaracion.
Coincide con el MRN que tendra una vez haya sido
aceptada por la aduana.

---<exportMRN>

0:1

anl8

Dato no existente en Simplificada.

Ne de referencia asignado a la Expedicion por
intercambio Comunitario Canarias- Resto Espafia
Formato MRN: AAESRRRRRRTANNNNND

11 01 000 000

1.1

---<declarationType>

1:1

an..5

Tipo Declaracién.

CSRDC231

11 02 000 000

1.2

---<additionalDeclarationType>

0:1

al

Tipo Declaracion Adicional
(Procedimiento)
No existe en PDI

H1C1102

cas 1102:
Separata 8 en
doc.:

“Informacion

---<domain>

0:1

an2

Flujo declaracion:

“10”: sin CCl no centralizado nacional;
“11”: sin CCl centralizado nacional
“20": con CCl;

Aduana de
importacion

CAduana

--<CustomsOfficeOflImport>

1:1

Aduana de importacién/Despacho

---<referenceNumber>

1:1

an8

Formato: PPRRRRRR:
pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081
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Aduana Aduana de Presentacién. Coincide con la de despacho

Presentacion 30 --<CustomsOfficeOfPresentation> 11 T S i

17 09 000 000
Formato: PPRRRRRR:

17 09 001 000 . .

---<referenceNumber> 1:1 an8  pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081
Aduana Supervisora . . Aduana Supervisora RRE. Solo si es distinta de la de
RREE --< SupervisingCustomsOffice > 0:1 despacho

17 10 000 000
Formato: PPRRRRRR:

17 10 001 000 ---<referenceNumber> 1:1 an8  pais + recinto.
Ejemplo: ESO00081

Importador .
13 04.000 000 8 -<Importer> 1.1 Importador
13 04 017 000 8 --<identificationNumber> 1:1 an..17 Neidentificacién
Declarante
13 05 000 000 14  --<Declarant> 1:1 Declarante
. o . N¢ Identificacion.

1305 017 000 14 --<identificationNumber> 1:1  an.17 entiticacion

Representante . . . fa 5

13 06 000 000 14 --<Representative> 0:1 Solo cuando el cardcter de representacion es directa

. R q N2 Identificacion

13 06 017 000 14 --<identificationNumber> 0:1 an..17

13 06 030 000 14 ---<status> 1:1 nl Forma de Representacion.

12 08 000 000 7 --<referenceNumberUCR> 0:1 an..35 Ne2de Referencia Comercial asignada al envio/ RUE

--<edeclarationCSVId> 0:1 anl6 Cédigo Seguro de Verificacion de la declaracion/PDI
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Separata 30 en
doc.:
“Informacion
--<operationRegistered> 1:1 an..2
Requeridos Certificados NO Aduaneros:
S Requiere Fn ca €
N No requiere informard de los
. : certificados no
--<requi redPCADocuments> 1:1 al Z No requeridos certificados no aduaneros para aduaneros
domiciliaciéon (additionalDeclaration en {V, Z}). La controlados por
Aduana no informard los Goodsltem con certificados la SCI
No Aduaneros.
Partidas que
requieren
q --<Goodsltem> 0:999 (0) si requiredPCADocuments = “N” o "Z"
certificados NO
Aduaneros
1103 000 000 32 ---<declarationGoodsltemNumber> 1:1 Nn..5  Namero de la partida
Organismos que . . .
. . Organismos No aduaneros que requieren certificados
requieren --—-<PCA> 1:99 a través de Medidas Taric
Certificados
----<code> 1:1 an..5 Cddigo del organismo no aduanero, formato: 'SIF'+NN
-—--<Nname> 1:1 an..70 Nombre del Organismo no aduanero
---—-<TaricMeasure> 1:99 Medidas Taric
_____ <taricMeasureCode> 1:1 an..3  Cédigo de la Medida TARIC que requiere Certificados
----- <DocumentRequired> 1:99 Documentos/Certificados requeridos por la medida
—————— <type> 1:1 an4 Cddigo del Tipo de Documento CSRDC213
Notificaciones o .
e --<Notification> 0:99
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---<code> 1:1 an..5 cadigo de aviso
---<text> 1:1 an..512 :Descripcién de la Notificacién.
Datos Registro -<CC426R> 0:1
<decl ti Registrati DateAndTi > 1:1 19 Fechay hora de Registro.
--<declarationregistrationbateAndlime o an Formato: AAAA-MM-DDTHH:MM:SS
Fecha de Vencimiento de la notificacidn de
. o . Presentacidn.
--<presentationNotificationDueDate> 0:1 AL A L
= Fecha anterior+30 dias
. o . Fecha de la notificacién de Presentacion.
--<presentationNotificationDate> 0:1 ALY A LD
. . . Se indicara en el caso de operadores econédmicos
--<intentionToControl> 0:1 al  Jtorizados (OEA)
Datos Modificacién -<CC404R> 0:1
. Fecha-Hora solicitud ultima modificacion.
--<amendmentDateAndTime> 1:1 A o A LT TS
.. 0: solicitud rechazada
--<amendmentRequestDecision> 0:1 anl ' icitud admitida
——<amendmentA tanceDateAndTime> 0:1 n19 Fecha-Hora Admisién ultima modificacion.
ame éntAcceptancelate Imé - a Formato: AAAA-MM-DDTHH:MM:5S
N X Se devolvera sélo en caso:
RatcliCuBion -<CC428R> 0:1 DAC y SAC (con mercancia presentada)
15 09 000 000 —<decl tionA t DateAndTi > 1:1 19 Fechay hora de Admision.
eclarationAcceptancebateAndlime : an Formato: AAAA-MM-DDTHH:MM:SS
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Circuito SCI. No
incluye la posible
decision de
V-erde control de la PCl,
. . . A-marillo que, si
--<riskAnalysisResultCodeAEAT> 0:1 al N-aranja oretendiera
R-ojo controlar, se
enviara por un
460 cuando se
reciba.
V-erde En CCl siempre
--<riskAnalysisResultCodeATC> 0:1 al N-aranja vacio
R-0jo
Liquidacion AEAT --<DutiesAndTaxesAEAT> 0:1 En CCl, se dara
: la liquidacion SCI
---<payableTaxAmount> 1:1  n..16,2 Importea pagar
---<amountToGuarantee> 1:1 n..16,2 Importe a garantizar
---<releaseVATGuaranteeExemption> 0:1 in..16,2 IVAexentoen Garantia de Levante
---<pendingVATGuaranteeExemption> 0:1 in..16,2 IVAexentoen Garantia de Pendencias
---<postponedVAT> 0:1 n..16,2 IVADiferido
Liquidacién ATC --<DutiesAndTaxesATC> 0:1
---<payabIeTaxAmount> 1:1 Nn..16,2 Importe a pagaren ATC
---<amountToGuarantee> 1:1 n..16,2 Importe a garantizar en ATC
Garantia CB --<Guarantee> 0:9 Se pueden identificar hasta 9 Tipos de Garantias
---<sequenceNumber> 1:1 Nn..5  Ndmero secuencia
99 02 000 000 ---<guaranteeType> 1:1 anl  Cddigo del tipo de Garantia CSRDC251
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99 03 000 000 ---<GuaranteeReference> 1:99
----<SequenceNumber> 1:1 n..s Numero secuencia
99 03 069 000 ----<GRN> 0:1 an..24 iGarantia GRN
CSRDCO010 Ver Separata 6 en
Se indicara sélo cuando la declaracién sea CCl ?OCJ 3
————<ccQuaIifier> 0:1 a2 f(?:rj'z:icczoef::ttgjgz:ﬂ?:nss:gezsg;)nsable de validar o
el dato en caso de ser especifico. o
99 03 070 000 ----<accessCode> 0:1 an..4  cédigo Acceso
99 03 012 000 ----<currencyCode> 1:1 a3 Codigo Divisa CSRDC352
99 03 071 000 ----<existingDebtAmountToCover> 0:1 N..16,2 Cantidad a garantizar por Deuda Real
—---<existingDebt TBDAmountToCover> 01 NL16,2 o B erminar
----<potentialDebtAmountToCover> 0:1  n.16,2 oridadaspuntar
99 03 073 000 ----<otherGuaranteeReference> 0:1 an..35 OtraReferencias de Garantia
99 03 072 000 ----<CustomsOfficeOfGuarantee> 0:1
9903072000 @ = ---m- <referenceNumber> 1:1 an8  Aduana de la Garantia
Partidas --<Goodsltem> 1:999
11 03 000 000 32 ---<declarationGoodsltemNumber> 1:1 n..5  Namero de la partida
Tributos ---<CalculationOfTaxes> 0:1 Calculo de Tributos
14 11 000 000 36 ----<preference> 0:1 n3 Preferencia CSRDC603
14 16 000 000 ----<totalDutiesAndTaxesAmount> 0:1 N..16,2 CuotaTotal de tributos a pagar
----<totalAmountToGuarantee> 0:1 N..16,2 CuotaTotal de tributos a garantizar
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14 03 000 000 47 ----<DutiesAndTaxes> 0:99 Tributos (derechos e impuestos)
47 - <seq uenceNumber> 1:1 n..5 Numero de secuencia del tributo dentro de la partida
14 03 039 000 47 - <taxType> 1:1 an3 Tipo/clase de Tributo CLATRIBU
Se indicara sélo cuando la declaracién sea CCl CSRDC010 Ver Separata 6 en
(Despacho Centralizado Europeo). doc.:
o Identifica el Estado miembro responsable de validar :flnformacién
""" <CcQU3I|f|er> 0:1 a2 el dato en caso de ser especifico.
14 03 042 000 i iy A — <payableTaxAmount> 0:1 N..16,2 Cuotaa pagar del tributo
_____ <amountToGuarantee> 0:1 N..16,2 Cuota a garantizar del tributo
14 03 038 000 47 - <methodOfPayment> 0:1 al Medio de Pago H1C14033
14 03 040 000 47 - <TaxBase> 0:99 Bases imponibles, Tipos y Cuotas
47 - <sequenceNum ber> 1:1 n..s Numero de Secuencia de la Base dentro del tributo
. . . Se indicara si el tipo aplicado es Maximo ("MA"),
a7 - <indMaxMinNor> 0:1 a2 Minimo ("MI") o Normal (sin valor, a blancos).
Tipo Impositivo aplicable.
corresponde a:
14 03 040 041 47 - <taxRate> 0:1 n..17,3 1._Advalorem: cantidad a pagar en porcentaje (0-
100) de la base
2._ Especifico: cantidad a pagar por UF
. . . Unidad Fiscal si es tributo especifico. M
14 03 040 005 47 - <measurementUnitAndQualifier> 0:1 an..4 o sies Advalorem Medida
— Se indicara sélo cuando la declaracién sea CCl
e . . . (Despacho Centralizado Europeo).
<ccQuaI|f|erForMeasurementUnltAndQuallfler 0:1 a2 Identifica el Estado miembro responsable de validar
> el dato en caso de ser especifico.
Cantidad de Unidades fiscales si es tributo especifico
14 03 040 006 47 - <qua ntity> 0:1 N..16,6 Vaciosies Advalorem
Es la Base de Especifico
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. Importe.
1403040014 47 - <amount> 0:1 n"16'2 Es la Base de Ad-valorem
X Cuota de la base del Tributo a pagar
1403040043 | - <payabIeTaxAmount> 0:1 n"16'2 taxRate x Base (amount/quantity)
X Cuota de la base del Tributo a garantizar
—————— <amountToGuarantee> 0:1 1 (amount/quantity)
Levante -<CC429R> 0:1
. . Fechay hora de Levante.
--<releaseDateAndTime> 0:1 al9  omato: AMAA-MM-DDTHH:MM:SS
——<proofOfPaymentAEAT> 0:1 anl3  Numjustificante Pago AEAT en Contabilidad
——<proofOfPaymentATC> 0:1 anl3  Numjustificante Pago ATC en Contabilidad
——<paymentTimeLimit> 0:1 anl0 Fecha limite Pago: Formato: AAAA-MM-DD
--<paymentTimeLimitATC> 0:1 anl0 Fecha limite Pago ATC: Formato: AAAA-MM-DD
-<releaseCSVId> 0:1 anl6  CsVdejustificante de Levante
——<importCertificationCSV|d> 0:1 anl6é  CSV que permite consultar e imprimir el DUA
Levante con
Datos Despacho -<CC429R_CD> 0:1
Resultado --<ControlResult> 1.1
---<code> 1:1 an2 CSRDC047
---<date> 1:1 anl0  Formato: AAAA-MM-DD
---<remarks> 0:1 an..512
---<pendingSamplingResults> 1:1 nl CSRDC027
--<ControlResults> 0:999
---<sequenceNumber> 1:1 n..5
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1103 000 000 ---<declarationGoodsltemNumber> 0:1 n..5
---<controlResultCode> 1:1 an2 CSRDC047
---<ResultsOfControl> 0:99
----<sequenceNumber> 1:1 n..5
----<riskAreaCode> 1:1 an..7 CSRDC740
----<controlType> 1:1 an..3 CSRDC716
-—-—<controlDate> 1:1 anl0  Formato: AAAA-MM-DD
----<remarks> 0:1 an..512
----<ControlDetails> 0:9
----- <sequenceNumber> 1:1 n..5
----- <typeOfDiscrepancies> 11 an..2 CSRDC790
————— <attributePointer> 1:1 an..512
————— <correctedValue> 0:1 an..512
----- <remarks> 0:1 an..512
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26. Recepcion de mensajes desde el Buzéon “Bandeja de Entrada”.

Para la recepcién de los mensajes se empleara la infraestructura del servicio web de Bandeja de Entrada.

El operador realizara periédicamente peticiones al servicio web de Bandeja de Entrada, enviando el NIF que tendra autorizado.

Con este NIF el servicio de bandeja de entrada se encargara de transmitir todos los mensajes relacionados con el organismo/operador, que tiene pendientes de
recoger.

Se puede consultar la descripcion y documentacion del servicio web de Bandeja de Entrada en:

BandejaEntrada.pdf

Con el NIF, la AEAT le entregara una lista con los mensajes que tiene pendiente de leer.
Cada elemento de la lista tiene una clave propia de la Bandeja de Entrada.
Con dicha clave se obtiene posteriormente el contenido de un mensaje concreto.

26.1. Suscripcion a las comunicaciones desde la AEAT hacia el operador mediante mensajes de bandeja de entrada.

Para que la Agencia Tributaria envie las comunicaciones hacia el operador mediante mensajes de bandeja de entrada, es necesario que el operador de una
declaracion de importacidn esté subscrito a los mensajes de comunicacidén de bandeja de entrada del Sistema de Importacién Adaptado al CAU.

Dicha subscripcién se hard mediante una opcidn existente en la SEDE electrdnica especifica para dicho fin, dentro del menu de gestiones de declaraciones de
importacion, y que permitira subscribirse a todas las comunicaciones del Sistema de Importacién Adaptado al CAU .

La url para el entorno de pruebas es:

Suscripciones a los Servicios Web de la Bandeja de Entrada IMPORAIS (Sistema de Importacién AILS) (aeat.es)
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La url para el entorno real es:

Suscripciones a los Servicios Web de la Bandeja de Entrada IMPORAIS (Sistema de Importaciéon AIS) (agenciatributaria.gob.es)

Cada comunicacidn tiene una figura de operador destinatario de dicha comunicacién. Las comunicaciones originadas por la gestidén en la Aduana de
Importacion, tienen como destinatario el operador que figure como Representante de la declaracion, y si este no existiera, el que figure como Declarante.

Las comunicaciones existentes en Importacién CAU, son:

e Comunicacion de Anulacién de Declaracion: ComunicaAnulacion

e Comunicacion del Estado de la Declaracion: Estado

e Comunicacion de NO Levante de la Declaracion: CC451A.

e Comunicacon de Error funcional: ErrorFuncional

e Comunicacion de Control y/o Peticion de Documentacion en B.E.: CC460A
Es muy importante, ademas, si el operador se subscribe a estas comunicaciones, debe leerlas, porque si no lo hace, se quedaran acumuladas sin leer, y ya cada
vez que solicite a la Agencia, mediante mensaje de bandeja de entrada, las comunicaciones que tiene sin leer de cualquier negociado aduanero, le apareceran

siempre en primer lugar todas estas comunicaciones que tiene sin leer.

Por otro lado, es muy importante estar subscrito a las comunicaciones que envia la Agencia, para estar enterado en todo momento de la evolucidn en la gestion
de la declaracién.

Por lo tanto, la recomendacidn que hace la Agencia Tributaria es estar subscrito a las comunicaciones y leerlas.
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27. Cotejo de documentos por CSV.

En los mensajes de respuesta de los diferentes servicios, cuando se genera un documento a incorporar al expediente, se incluye un identificador Unico de este o
codigo seguro de verificacién, CSV. Este cédigo, permite el acceso y verificacion de estos documentos en Sede electrdnica, de las siguientes formas:

e interfaz hombre - maquina sin identificacién.

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/wlpl/inwinvoc/es.aeat.dit.adu.eeca.catalogo.vis.VisualizaSc?COMPLETA=NO&ORIGEN=J

e interfaz mdquina - maquina. Exige identificacion por la infraestructura de servicios web, pero el acceso al documento es a partir de conocer el CSV.
Este servicio estd publicado en la Agencia Tributaria Servicios Web (agenciatributaria.gob.es) en el apartado de "E2 - Servicio web de cotejo de

documentos electrénicos"

28. Ejemplos.

Ejemplo de mensaje de envio de una Declaracién de Importacion

<soapenv:Envelope xmlns:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"

xmlns:cc4="https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adip/jdit/ws/cci/CC415AV1Ent.xsd">

<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>

<es:CC415AV1Ent

xmlns:es="https://www2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adip/jdit/ws/cci/CC415AV1Ent.xsd">

<Message>
<messageldentification>XXXX</messageldentification>
</Message>
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<operation>A</operation>
<CustomsOfficeOflmport>
<referenceNumber>ES002801</referenceNumber>
</CustomsOfficeOfImport>
<!-- <recapitulationPeriod>2022-12</recapitulationPeriod> -->
<CC415A>
<ImportOperation>
<LRN>415MMI202306090003</LRN>
<declarationType>IM</declarationType>
<additionalDeclarationType>A</additionalDeclarationType>
<languageCode>ES</languageCode>
</ImportOperation>

<CustomsOfficeOfPresentation>
<referenceNumber>ES002801</referenceNumber>
</CustomsOfficeOfPresentation>

<Importer>
<identificationNumber>ES89890001K</identificationNumber>
</Importer>

<Declarant>
<identificationNumber>ES89890001K</identificationNumber>
<ContactPerson>
<name>GIL JAIME</name>
<phoneNumber>+34 981333333</phoneNumber>
<eMailAddress>jaime.gil@gmail.com</eMailAddress>
</ContactPerson>
</Declarant>

Pagina 179 de 192




Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e IL.LEE.

/)/ Departamento de Informatica Tributaria.
A

Guia Técnica de Importacion adaptada al CAU

| Version 3.15

<!-- REPRESENTATIVE : sin representante -->

<Guarantee>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<guaranteeType>1</guaranteeType>
<GuaranteeReference>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<GRN>23ESAIL2800000020</GRN>
<ccQualifier>ES</ccQualifier>

<currencyCode>EUR</currencyCode>
<amountToBeCovered>0</amountToBeCovered>

</GuaranteeReference>

</Guarantee>

<GoodsShipment>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<natureOfTransaction>11</natureOfTransaction>
<invoiceCurrency>EUR</invoiceCurrency>
<dateOfAcceptance/>

<AdditionalSupplyChainActor>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<role>CS</role>

<identificationNumber>ATEOS 100000081 1</identificationNumber>

</AdditionalSupplyChainActor>
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<Buyer>
<identificationNumber>ES89890001K</identificationNumber>
</Buyer>
<Seller>
<name>Lu Jii</name>
<Address>
<streetAndNumber>Clpez 5</streetAndNumber>
<postcode>77776</postcode>
<city>Taipei</city>
<country>CN</country>
</Address>
</Seller>
<Exporter>
<identificationNumber>ES89890001K</identificationNumber>

</Exporter>

<DeliveryTerms>
<incotermCode>FOB</incotermCode>
<location>Madrid</location>
<country>FR</country>

</DeliveryTerms>

<CountryOfDispatch>
<countryOfDispatch>CH</countryOfDispatch>

</CountryOfDispatch>

<Destination>

<countryOfDestination>FR</countryOfDestination>

</Destination>

<Consignment>
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<containerIndicator>1</containerIndicator>
<inlandModeOfTransport>1</inlandModeOfTransport>
<modeOfTransportAtTheBorder>9</modeOfTransportAtTheBorder>
<grossMass>1</grossMass>
<referenceNumberUCR>1</referenceNumberUCR>
<TransportEquipment>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<containerldentificationNumber>CA001</containerldentificationNumber>
<GoodsReference>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<declarationGoodsltemNumber>1</declarationGoodsItemNumber>
</GoodsReference>
</TransportEquipment>
<TransportEquipment>
<sequenceNumber>2</sequenceNumber>
<containerldentificationNumber>CA002</containerldentificationNumber>
<GoodsReference>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<declarationGoodsltemNumber>1</declarationGoodsItemNumber>
</GoodsReference>
</TransportEquipment>
<TransportEquipment>
<sequenceNumber>3</sequenceNumber>
<containerldentificationNumber>CA003</containerldentificationNumber>
<GoodsReference>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<declarationGoodsltemNumber>1</declarationGoodsItemNumber>
</GoodsReference>
</TransportEquipment>
<LocationOfGoods>
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<typeOfLocation>B</typeOfLocation>
<qualifierOfldentification>Y </qualifierOfldentification>
<authorisationNumber>2801MGA002</authorisationNumber>
</LocationOfGoods>
<ArrivalTransportMeans>
<typeOfldentification>30</typeOfldentification>
<identificationNumber>R1953BCT74S</identificationNumber>
</ArrivalTransportMeans>
<ActiveBorderTransportMeans>
<nationality>ES</nationality>
</ActiveBorderTransportMeans>

</Consignment>
<I-PARTIDAS->

<GoodsShipmentltem>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>

<declarationGoodsItemNumber>1</declarationGoodsltemNumber>
<statistical Value>30</statistical Value>
<Procedure>
<requestedProcedure>40</requestedProcedure>
<previousProcedure>00</previousProcedure>

</Procedure>
<AdditionalSupplyChainActor>

<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<role>CS</role>
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<identificationNumber>ES00000010X</identificationNumber>
</AdditionalSupplyChainActor>
<Origin>

<countryOfOrigin>US</countryOfOrigin>
</Origin>

<Commodity>
<descriptionOfGoods>Camion</descriptionOfGoods>
<CUSCode>0010118-8</CUSCode>

<CommodityCode>
<harmonizedSystemSubheadingCode>640399</harmonizedSystemSubheadingCode>
<combinedNomenclatureCode>98</combinedNomenclatureCode>
<taricCode>00</taricCode>

</CommodityCode>

<GoodsMeasure>
<grossMass>11</grossMass>
<netMass>10</netMass>
<supplementaryUnits>1</supplementaryUnits>
</GoodsMeasure>

<InvoiceLine>

<itemAmountInvoiced>100</itemAmountInvoiced>
</InvoiceLine>
<CalculationOfTaxes>
<preference>100</preference>
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<DutiesAndTaxes>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<taxType>A00</taxType>
<ccQualifier/>

<methodOfPayment>A</methodOfPayment>
<TaxBase>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<taxRate>10</taxRate>
<quantity/>
<amount>100</amount>
<taxAmount>10</taxAmount>
</TaxBase>

</DutiesAndTaxes>

<DutiesAndTaxes>

<sequenceNumber>2</sequenceNumber>

<taxType>B00</taxType>

<methodOfPayment>A</methodOfPayment>

<TaxBase>

<sequenceNumber>1</sequenceNumber>

<taxRate>10</taxRate>
<quantity/>
<amount>110</amount>
<taxAmount>11</taxAmount>

</TaxBase>

</DutiesAndTaxes>
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</CalculationOfTaxes>
</Commodity>

<Packaging>

<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<typeOfPackages>NE</typeOfPackages>
<numberOfPackages>1</numberOfPackages>
<shippingMarks>sSSSS</shippingMarks>

</Packaging>

<Packaging>
<sequenceNumber>2</sequenceNumber>
<typeOfPackages>NE</typeOfPackages>
<numberOfPackages>1</numberOfPackages>
<shippingMarks>s</shippingMarks>

</Packaging>

<PreviousDocument>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<type>9Z7Z7Z</type>
<referenceNumber>20230101</referenceNumber>
<goodsltemldentifier>0</goodsItemIdentifier>
</PreviousDocument>

<SupportingDocument>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<type>N380</type>
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<referenceNumber>FACTURA 1</referenceNumber>
<documentLineltemNumber>1</documentLineltemNumber>
</SupportingDocument>

<TransportDocument>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<type>N271</type>
<referenceNumber>98765TQ</referenceNumber>

</TransportDocument>

<AdditionalReference>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<type>YO001</type>
<referenceNumber>0</referenceNumber>

</AdditionalReference>

<CustomsValuation>
<valuationMethod>1</valuationMethod>

</CustomsValuation>

<ValuationAdjustment>
<valuationIndicators>0000</valuationIndicators>

</ValuationAdjustment>

</GoodsShipmentItem>
</GoodsShipment>

</CC415A>
</es:CC415AV1Ent>

</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>
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Ejemplo de mensaje de respuesta con admision de la Declaracion de Importacién anterior:

<env:Envelope xmlns:env="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<env:Header/>
<env:Body Id="Body">
<es:CC415AV1Sal
xmlns:es="https://www2.agenciatributaria.gob.es/static _files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adip/jdit/ws/cci/CC415AV1Sal.xsd">
<Message>
<messageldentification>XXXX</messageldentification>
</Message>
<CC415R>
<ACK>
<ImportOperation>
<LRN>415MMI202306090003</LRN>
<MRN>23ES002801102777R1</MRN>
<declarationType>IM</declarationType>
<additionalDeclarationType>A</additionalDeclarationType>
<domain>10</domain>
</ImportOperation>
<CustomsOfficeOfImport>
<referenceNumber>ES002801</referenceNumber>
</CustomsOfficeOfImport>
<CustomsOfficeOfPresentation>
<referenceNumber>ES002801</referenceNumber>
</CustomsOfficeOfPresentation>
<Importer>
<identificationNumber>ES89890001K</identificationNumber>
</Importer>
<Declarant>
<identificationNumber>ES89890001K </identificationNumber>
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</Declarant>
<Representative/>
<referenceNumberUCR>1</referenceNumberUCR>
<edeclarationCSVId>6BJFKFVW6DQSK55G</edeclarationCSVId>
<operationRegistered>0</operationRegistered>
<requiredPCADocuments>S</requiredPCADocuments>
<Goodsltem>
<declarationGoodsItemNumber>00001</declarationGoodsltemNumber>
<PCA>
<code>SIF01 SOIVRE M° Comercio</code>
<TaricMeasure>
<taricMeasureCode>COM</taricMeasureCode>
<DocumentRequired>
<type>1310</type>
</DocumentRequired>
<DocumentRequired>
<type>1314</type>
</DocumentRequired>
</TaricMeasure>
</PCA>
<PCA>
<code>SIF11 SOIVRE PUE</code>
<TaricMeasure>
<taricMeasureCode>COM</taricMeasureCode>
<DocumentRequired>
<type>1235</type>
</DocumentRequired>
</TaricMeasure>
</PCA>
<Notification/>
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</Goodsltem>
</ACK>
<CC426R/>
<CC428R>
<declarationAcceptanceDateAndTime>2023-06-09T13:05:48</declarationAcceptanceDateAndTime>
<riskAnalysisResultCode AEAT>A</riskAnalysisResultCodeAEAT>
<DutiesAndTaxesAEAT>
<payableTaxAmount>17.70</payableTax Amount>
<amountToGuarantee>17.70</amountToGuarantee>
<releaseVATGuaranteeExemption>5.35</releaseVATGuaranteeExemption>
</DutiesAndTaxesAEAT>
<Guarantee>
<sequenceNumber>00001</sequenceNumber>
<guaranteeType>1</guaranteeType>
<GuaranteeReference>
<sequenceNumber>00001</sequenceNumber>
<GRN>23ESAIL2800000020</GRN>
<ccQualifier>ES</ccQualifier>
<currencyCode>EUR</currencyCode>
</GuaranteeReference>
</Guarantee>
<Goodsltem>
<declarationGoodsIltemNumber>00001</declarationGoodsItemNumber>
<CalculationOfTaxes>
<preference>100</preference>
<DutiesAndTaxes>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<taxType>A00</taxType>
<methodOfPayment>A</methodOfPayment>
<TaxBase>
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<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<taxRate>7</taxRate>
<amount>100.0</amount>
<payableTaxAmount>7.0</payableTaxAmount>
<amountToGuarantee>7.0</amountToGuarantee>
</TaxBase>
</DutiesAndTaxes>
<DutiesAndTaxes>
<sequenceNumber>2</sequenceNumber>
<taxType>B00</taxType>
<methodOfPayment>A</methodOfPayment>
<TaxBase>
<sequenceNumber>1</sequenceNumber>
<taxRate>10</taxRate>
<amount>107.0</amount>
<payableTaxAmount>10.7</payableTax Amount>
<amountToGuarantee>10.7</amountToGuarantee>
</TaxBase>
</DutiesAndTaxes>
</CalculationOfTaxes>
</GoodsItem>
</CC428R>
</CC415R>
</es:CC415AV1Sal>
</env:Body>
</env:Envelope>
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